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Milli Matbuat tarixinda “Yeni yol” qazeti

GIRIS

zorbaycan milli matbuati 140 illik zongin bir
- tarixo malikdir. Dogrudur, 1832-ci ilin
yanvarindan etibaren P.S.Sankovskinin redak-
torlugu ile  "Tiflis  oxban"  gozetinin
Azarbaycan dilinds ds nomralori  ¢ixmis, 0zii da tokes
Zaqafgaziyada deyil, Iranda va Tiirkiyads da oxunmusdur. Lakin
Azorbaycan milli matbuatinin osasi 1875-ci il 22 1iyul tarixde
“Okingl” gazetinin nasra baslamasi ils, bOylik maarif¢i, nasir
Hason bay Zardabi tarafinden qoyulmusdur. 1877-ci ilo qoadar
-comi 56 sayi ¢ixan “‘©kingi” gozeti milli madaniyyat va matbuat
ltarixinda ~ misilsiz  rol  oynamisdir. Azarbaycan = xalqinin
tmummilli lidert Heydor ©liyev Azarbaycan milli matbuatinin
125 illik yubileyinin kegirilmasi  ilo bagh verdiyi farmanda
matbuatin xalgqin milli madaniyyatinin inkisafinda « oynadigi
ovazsiz miiteraqqi  rola yiiksok qiymot vermisgdir:  “Milli
demokratik matbuatin “©kingi” qgoazeti torofindan bayan edilmis
baslica prinsiplari — maariflosme, miiasirlosma, mafkura safligi,
timumi magqsadlarin tobligi, basori doyarlorin milli ananalarla lizvi
vahdati, adobi dilin danisiq dilina yaxinlasdirilmasi, -hadisalerin
obyektiv isiglandirilmasi Azorbaycan demokratik matbuatinin
poalocak inkisafl tictin tomal daslar: rolunu oynadi” (12).

Buglinkili miistaqil, demokratik Azarbaycan matbuatinin
salafi sayilan “*Azarbaycan milli matbuati 6lkemizds milli azadliqg
ideyalarinin, milli siurun, madaniyyatin, maarifc¢iliyin inkisafinda
mithiim rol oynansdir” (14).

“Okingi”, elaca do mixtalif illarde nesr olunan “Ziya”,
“Ziyayi-Qafqaziyya”, “Kaskil”, eloco do XX yiizillikda ¢ixan
onlarla gazet vo jurnal matbuat tariximizin sanh soahifalaridir. Bu
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motbuat orqganlari Azarbaycan xalqinin tarixini, adabiyyatini,
maarif vo madaniyyatini demokratik mévqgedon isiglandirmis va
tablig etmiglor. Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham
Oliyevin “Azarbaycan Milli Matbuatinin 140 illik yubileyinin
kegirilmasi haqqinda™ 2 iyun 2015-ci il tarixli saroncaminda milli
matbuatin xalqin ictimai-siyasi hayatindaki rolu dolgun sakilda
6z oksini tapmigdir: “XIX asrin ortalarinda 6lkomizds gedon
siyasi, iqtisadi ve madoni proseslor maarifcilik harakatinin
inkisafina, ictimai fikrin yeni ifada vasitasi olan matbuatin
meydana galmasina gorait yaratmigdir. 1875-ci il iyulun 22-do
gorkamli ziyali, publisist, tabiatsiinas alim Hasan bay Zordabi
toratindan Azarbaycan dilinda nosr olunmaga baslanmis "Okinci"
‘qozeti milli matbuatimizin ilk niimunasi kimi ¢z adim tarixo -
yazmigdir.© Qazet dovriin qgabaqcil ideyalarini toblig etmis,
insanlart dini mdvhumata va cohalota gars: miibarizoys ¢agirmis,
ictimai-siyasi vo badii diisiinconin inkisafina giicli tasir
gostarmigdir. “Okingi”’nin bayan etdiyi prinsiplari rohbar tutan va
onun ananalarini davam etdiren Azarbaycan motbuati sonraki
tllords  dOvriin miitaraqqi fikirlorini oks etdirmis, comiyyati
duslindliran masalalori ictimai miizakiraya ¢ixarmis, milli menavi
dayarlarin tabliginds, insanlarin maariflonmaesi ve milli siiurun
formalagmasinda, xalqimizin miistaqillik arzularinin
gergoklagmasinds mithiim rol oynamisdir” (17).

Biitlin bunlar bir daha tesdiq edir ki, matbuat tariximizin
miixtalif marhalslarinin, jurnalistikanin tarixi koklarinin Gyranilib
miiasir elmi-adabi ictimaiyyste ¢atdirilmasi, ayri-ayri motbu
nasrlorin ~ miiasir  moatbuatimizin  inkisafindaki  rolunun
misyyanlagdirilmasi son daraca zaruri va aktualdir,

Milli matbuatin ~ formalagmasi vs inkisafi, gorkomli
jurnalistlorin faaliyyatlori, ayri-ayri motbu organlar haqqinda
¢oxsayll elmi nesrler sanballi todgiqat osorlori kimi matbuat
tariximizin muxtalif dovrlarinin tadqiqine va tobligino xidmot
edir. Milli matbuatin nadir incilorinden biri — latin qrafikasi ils
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cixan ilk tiirk gazeti “Yeni yol”un nasri tarxinin Syranilib {iza
cixartimast  va elmi-adabi ictimalyyats c¢atdirilmasi da bu
cohatdon mithiim shamiyyat kasb edir.

1922-1939-cu illarda latin alifbasi ila nasr olunan *Yeni
yol” gozetinin XX yizilliyin 20-30-cu illerinde Azarbaycanda
aparilan olifba islahatimin ugurla hoyata kegirilmasinds, zorla
sovetlasma dovriinda xalgqin savadlanmasinda, maariflonmasinda
avozsiz xidmatlari olmusdur. “Yeni yol”da ddvriin bir ¢ox
erkamli sair vo yazigilarina moxsus badii-publisistik niimunalar,
taninmis  dilgi  vo adabiyyatsiinaslarin, elm xadimlarimizin
maqalalori, gorkamli jurnalistlorin publisistik yaradicthg 6z
aksini tapmisdir.

Bu matbu organ hagqinda ilk manba 1932-ci ilda gazetin
nasrinin on illik yubileyi ilo bagli ¢ap olunmus maqalalar
toplusudur (100). Kitabda *“Yeni yol”un bas redaktorlarinin va
osas miialliflarinin gazetin nasri ilo bagh xatiraleri 6z oksini
tapmisdir. S.M.Ofandiyevin “Yeni tiirk alifbasinin vo “Yeni yol”
gozetinin - 10 illiyr”;, “Yeni .yol”un 10 illiyi ~vo. n6vbati
vazifalerimiz?,  T.Hiiseynovun “Sinif ~  miibarizasindaki
galibiyyatin 10 ili”, V.Xuluflunun “Biz yeni alifbani na iiglin va
ne ciir gobul etdik” adh magqalaleri gazetin nagri tarixinin
Oyranilmasi ve ayri-ayr tammmg yazigi-publisistiorin “Yeni
yol”daki faaliyyatlorinin aragdirilmasi baximindan - qiymatli
manbadir.

Taninmis tadgigatgilardan Q.Mammadlinin (71), gérkamli
akademik [.Habibbaylinin (47) elmi tadqiqatlarinda “Yeni yol”
gazeti hagqinda miiayyan malumatlara rast galinir.

Tiirk elmi-adabi mithitinda do “Yeni yol”’ gozeti ila bagh
tutarl elmi gonaatlorin soylonilmasi gezetin timumtiirk ictimai-
madani, adabi tarixinda, tiirkc¢iilitk ideyalariin tabliginds miihiim
rol oynadigini bir daha tesdigloyir. Tirkiyali alim Bilal Simsir
“Yeni yol’un latin alifbast ilo ¢ixan ilk tlrk gazeti kimi
imumtiirk matbuati tarixinde shamiyyath rol oynadigini geyd
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etmisdir (103). Bettil Aslan isa “Yeni yol” gozetini Azarbaycanda
1922-1930-cu illorda aparilan latin olifbasi islahati ilo alagali
sokilda arasdirib tadqiq etmis, “Yeni yol” gazetindos olifba va dil
masolalari ilo baghi dorc olunmus moqalalordon bir negasini
hamin kitaba daxil etmisdir (105).

Lakin “Yeni yol” gozeti hagqginda indiyoqodorki elmi
monbalarin he¢ birinda gozetin nasri tarixi, maqgsed vo vazifalari,
ideya istigamati, yaradici heyati, asas miialliflarinin publisistikasi
fundamental gsokilde tadqiq olunmamisdir. Toqdim olunan
metodik vasait mehz matbuat tariximizin bu qaranliq sahifasindan
bahs edir. Metodik vasaitda “Yeni yol” gazetinin timsalinda XX
yuzilliyin 20-30-cu illerini ohato edon motbuat tariximizin bu
glino qoadar Oyronilmemis problemlori, adobi soxsiyyatlarin,
taninmis jurnalistlorin “Yeni yol”’dan keg¢on yaradicilig yolu,
qazetda darc olunmus, bu giin ticlin do 6z aktualhgini goruyub
saxlayan badii publisistika niimunsalori ilk dofs tedqiq ve tohlil
olunmusdur. Kitabda Azerbaycan marif ve madaniyyatinin, milli
jurnalistikanin inkisafl kontekstinda “Yeni yol” gazetinin yeri va
rolu milayyonlaosdirilmisdir. Burada *“Yeni yol’un on yeddi il
orzinda ¢ixmis biitlin saylari, gqozetin asas muialliflarinin miixtalif
problemlara hasr olunmus publisistikasi, ¢oxsayl elmi-publisistik
magqalalar, ictimai-siyasi proseslorlo bagli dorc olnmus analitik
informasiyalar tadqiq ve tahlil olunmusdur. Kitabda Yeni ©litba
Komitasinin organi olan “Yeni yol” qozetinin nasri tarixi,
foaliyyat istigamotlori, inkisaf merhalalori arasdiritmis, gozetin
baslica ideya ve merami Oyronilmisdir. Qoazetin osas ideya
istigamoati 1922-1939-cu illorde Azorbaycanda gedon alifba
islahatinin  tabligi kimi mioayyanlosdirilmisdir. Qazetin bas
redaktorlarinin vo oasas miislliflorinin fsaliyyati arasdirtlib {izo
cixarilaraq onlarin badii-publisistik irsinin tam soakilda tadrisine,
nasr va tadqiqine zamin yaradilmisdir. | |

Kitabda “Yeni yol” qgozetinin Azarbaycan publisis-
tikasinin 1inkisafindak: xidmotlori 6yronilmisdir. Qazetin asas
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miialliflorinin — ilk bas redaktoru Calil Mammadquluzadanin,
redaktorlardan Mommead Soaid Ordubadinin, daimi osmakdas-
arindan Forhad Agazadp, ©li Nozmi, Bayramali Abbaszada,
Mohommad aga Sahtaxth kimi dovriin taninmig yazigi-jurnalist-
orinin publisistikasi, onlarin elms malum olmayan asarleri,
illiyyatlarina  salnmamis mogale va felyetonlar ilk doafo
arasdirilib iza ¢ixarilmus, mialliflik hilququ gazandimrilmigdir.
Dovriin  taminmis  jurnalistlorinin “Yeni yol”daki yaradicihgi
Azarbaycan publisistikasinin inkisafi kontekstinda 8yranilmisdir.
Metodik vasaitden ali maktablorin jurnalistika ixtisasinda tohsil
alan bakalavr veo magistrlor, moatbuat tarixini, publisistikanin
inkisaf marhalalorini arasdiran tadqiqatgilar yararlana bilarlar,
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“YENI YOL” QOZETININ NOSRI TARIXi
VO INKISAF MORHOLDLORI

taninmig ziyalilary, gorkemli siyasi vo dovlat
xadimlori yeni hdkumstin toqibleri iiziindan
miithacirst vo hobslords idi. Shalinin savadli hissesini vur-tut 5-
7% toskil etdiyi belo bir dévrde xalqin siiratle savadlandiriimasi
tarixi zarurata gevrilmisdi. Bu iso maariflondirma 1sinda on asas
va doyerli vasita olan alifban asanlagdirmaq mosalasini bashca
vazifalarden biri kimi ortaya ¢ixarmisdi. Ela bu maqsadla da 11
noyabr 1920-ci ildo Xalq Maarif Komissarligi .yaninda Orab
Olifbasi Uizra Islahat Komissiyasi toskil olundu. Azarbaycanda
istifade olunan oreb slifbasina miioyyan dayisikliklar etmaklo bu
olitbanin saxlanmasini dostokloyanlor ilo latin alifbas: torafdarlar:
arasinda ciddi miibarizo basladi. Moveud sifbanin yen! latin
olitbasi ile ovez olunmasmi yegans diizglin yol hesab edanlor
daha sistemli vo asash dalillar gatirmakls bu miibarizadan qalib
¢ixdilar (57, s. 58). Orab olifbasinin islah edilmis formasi da
miveffoqiyyst qazana bilmadiyine gors, Azorbaycanda ahal
arasinda savadsizligi lagv etmak vo milli-moadani toraqqlys nail
olmaq {iglin olifba islahati hoyata Kkegirilmaya baslandi. Bu
magsadle  S.M.Qonizads, H.Sahtaxtili va H.Cavid kimi
maarifparver ziyalilardan ibarat bir komita taskil olundu.
iSomitanin professor P.Juzenin sadrliyi ilo kegirilon 5 yanvar
1921-ci il tarixli iclasinda oski olifbanin latin olifbasi ila avaz
olunmasi gorara alind1 (105,s.22). Bolsevik partiyasina mansub
olmayan ganclor torafinden latin alifbasi masdlasinin " irali
stirtilmasi naticesinda 1922-ci ilin mayinda 6zal bir dornak kimi
yaradilan Yeni Tirk Slifba Komitesi iyulun 11-dan Azorbaycan

1 920-ci il bolsevik isgalindan sonra Azarbaycanin

8
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Moarkoazi lcraiyya Komitasinin yaninda rasmi foaliyyato baslad:
(105,5.39). Bu, orab olifbasi torofdarlari ile miibarizeada yeni
alifbagilarin 1lk shamiyyatli golobasi idi. Komitanin ilk tarkibi S
nafordan ibarat idi: Somad aga Agamalioglu, Forhad Agazads,
Xudadat Malik Aslanov, Abdulla Tagizado vo 9hmad Pepinov.
Komitaya 1922-ci ilin noyabrina qadar Farhad Agazado sadrlik
etmisdir. |

Yeni Tirk 9lifba Komitasi faaliyyasta baslayan kimi onun
osas sobalarindan biri — Redaksiya vo nasriyyat sobosi yaradildi.
Bu s6ba komitanin gozet, jurnal ve materiallarini darc edib
yaymaq funksiyasini yerina yetirmali idi. Komitonin 27 avqust
tarixda kecirilon iclasinda xiisusi qozet nosri masalosi asas yer
tutur (37, s.68). Bela bir gozet yaratmaq ideyasi 1923-cii ilin mart
ayma goadar Yeni 9lifba Komitesinin foxri siyasi sadri, homin
tarixdon komitya biavasito sadrlik edan Azarbaycan MIK-in
sadri, maarifparavar ziyali Somad aga Agamaliogluya maxsusdur.
O, yeni alitbani genis ohali arasinda yaymagq, toblig etmoak, xalq;
qisa zamanda bu alifba 1lo maariflondirmok magsadils yeni alifba
1o ¢ixacaq bir matbu orqanin yaradilmasini zoruri sayaraq “Yeni
yol”un nasrina tosabblis gostarmisdir. Qazet, adindan da
goriindiiyti  kimi, elmi-madani toraqqiys, c¢evrilise, intibaha,
tirketilliya aparacaq yeni birt yolun, mithiim bir marhslonin
baslanqicint goymaq maramina xidmet etmok {igtin yaradilmisdi.
Lakin bu qgoazet boytik ¢otinliklor va fadakarhiglar bahasina
foalyyat gostormisdir.. Farhad Agazads “Bir nomradon min
nomrayadok” adli moaqalasinda (11 dekabr 1927, No 287) bu
¢otinliklordoan bohs edorak yazirdi ki, yeni olifba ils
savadlananlarin sayi artdiqca onlarin miitaliasi li¢lin kitab va
qozet nasrini hayata kegirmak masalasi da labiidlasmisdi, qozetin
nasri 1sd matboa ¢atinliyl Uzlindon longiyirdi. Somad aga
Agamalioglu vo Forhad Agazads kimi maarifperver ziyalilarin
yeni alifba ila gazet yaratmagq tasabblisiinii bir qrup qaragiiruhcu
“ziyalilar” haqgaratlo garsilamis, bazan da moatbuat sahifalorinds

9
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qerazli hiicuma keg¢misdilor. Lakin S.Agamalioglu bu ciir
dirnaqarasi ziyalilara kaskin va qgotiyyatli cavab verarak bu yolda
0z ‘oqidesinden ve miibarizesinden d&nmemisdir. *“Sizin
gozetenizi kimsa oxumayacaq!” — deyenloro Agamalioglu bels
tutarli cavab vermisdi: “Ziyan yoxdur, qozetamiz vasitasilo yeni
alifbani 6yranan ¢ox olacaqdir...” (100, s, 24).

Biitlin manes va c¢atinliklors baxmayaraq, 1922-ci il 21
sentyabr tarixde latin olifbasi ila ¢ixan ilk tiirk qoazeti “Yeni
yolun ilk sayt isiq uzli goriir. Qozetin ilk nomresi Calil
Maommadquluzadonin, ' Forhad Agazadonin, Mirze Cabbar
Maommadzadonin, Abdulla Tagizadonin, Vah Xiiluflunun boytik
szmkarlig1 vo sayi ilo araya-arsoys golir. Iki il “Yeni yol”un va
Yeni Turk Slifba Komitasi nagriyyatinin korrektoru islomis Vali-
Xiluflu gezetin on illik yubileyi miinasibati ilo dorc etdirdiyi
maqalads o gilinlari belo xatirlayirdi: “Yeni yol”un ilk némrasinin
yigilib ¢apdan ¢ixmasi bir aya qodar ¢akdi. Matbao miidiriyyati
vo miirattiblorin coxusu *“Yeni yol”un soahifalerina baxir,
giltstirdiilor. Ttlirk miirattiblori “Yeni yola bir “babi” qozet kimi
baxdifindan miidiriyyat birinci ndmronin yigilmasini rus
miirattiblorina tapsirmali oldu.,. Qazetin ikinci ndmrasinden
baslayaraq cavan tiirk miirattibleri, daha dogrusu, sagirdlari
“Yeni yol”da istirak etmayo, ¢alismaga basladilar.” (100, s. 15).

Qazetin ilk ndmrasinin comi 37 adadi satilir, qalan 80 faizi
1S9 pulsuz paylanir. Matbos xorclorinin  dogurdugu maddi
¢otinliklore baxmayaraq qozetin pulsuz paylanmasi yeni alifbani
va qazeti tablig etmak, bu matbu orqgana kiitlovi marag oyatmaq
Vo qazetin galocok nagrini, onun satisini temin etmak mogsadi
dasiyirdi. Yeni Tirk Olifba Komitasi ilk glindan etibaran “Yeni
yol” gazetini kurslarda yeni alifbani dyranonlars catdirmagi, elaco
do Azerbaycan Homkarlar Ittifaqi Surasi vasitssila fahlalar
arasinda qozeto ucuz abuno yazihsi toskil etmoyi, lazim galarsa
bazi yerlorda gazeti pulsuz paylamag: 6z {izerins gotiiriir (57, s.
78). Bu masalalerlo ciddi mosgul olan Komitonin Farhad

10
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Agazadonin sadrhiyi ilo kegirilon 14 iyul 1922-ci il tarixli
iclasinda Azorbaycanin bolgalarinde yenica yaradilmis stbalor
tglin vozifa vo faaliyyat prinsiplerini 6ziinds aks etdiran talimat
hazirlanir ki, bu tolimatdaki asas miiddealardan biri do ““Yeni yol”
qozeti ilo bagli idi: “Idaradas, sade camaat arasinda yeni alifba ils
bagli adabiyyatlari yaymaq, “Yeni yol”un abunagilarini va
bununla da gozetin tirajini artirmaq. “Yeni yol” kiitlo qozeti
olmalidir!” devizi altinda tobligat kampaniyasini daha da °
gliclandirmak!” (57, s. 64).

Mahz bu cababdandr ki, “Yeni yol” goazeti Yeni Tiirk
olitba Komitasinin diger organi olan “Gslacak” jurnalindan
forqli olaraq uzunomiirlii olmusdur. Bela ki, 1922 va 1925-ci ilda
cami 2 nomrasi ¢apdan ¢ixan “Goelacek” jurnali ham nasriyyat-
poliqrafiya xarclori, ham da ¢oxtirajhiliq va kiitlovilik, operativlik
-baximindan, Uimumiyyatla gazeteilik isindaki rogabstda ¢ox qisa
bir zamanda *‘Yeni yol”a “moglub olur”, |

“Yeni yol” gozetinds dorc olunan materallardan da malum
olur ki, gozetin genis xalq kiitlesi, xiisusilo tiirkdilli xalglar
arasinda yayilmasina, qozetcilik isinin tokmillasdirilmosi va .
inkisafina redaksiya tarafindon xiisusi digqat yetirilmigdir. Yeni
Tirk olifba Komitaesinin 20 fevral 1923-cti ilde kegirlon 20-ci
iclasinda “Yeni yol” gazetindo keyfiyyatin yiiksaldilmasi ii¢iin
komito dzvlori Xudadat Malik Aslanov, ©hmad Pepinoy vs
Sultan Macid ©fondiyevin gozet ilo yaxindan slagali islomeleri
qorara alinmis, razilasdirilmisdr ki, kenar adamlarin yazdiglar:
yaziya gora har sotro | gopik verilsa do, komita amakdaslarina bu
islora gora satirhesabi deyil, yalniz har ayin sonunda miioyyan
kompensasiya verilsin. (57, s. 69) -

“Yeni yol” gozetinin 28 noyabr 1924-cii il tarixli 39-cu
sayinda verilon malumatdan aydin olur ki, hamin arafads qozet
miixbirlorinin ilk iclasi kegirilmisdir. *“Yeni yol”un hamkarlar
ittifaqr - surast, madoni-maarif sdbasi va yerli komitalarin
komakliyi ilo zshmatkeslor arasinda - yayilmasi va tobligi,
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hameinin qazets is¢i miixbirlorin calb edilmasi masalalarine hasr
olunmus iclasda Zaqafqaziya miixbirlor qurultayina 2 natfor
niimayanda se¢ilmisdi. Bu faktin 6zt ds siibut edir ki, “Yeni yol”
nosrinin ilk illorindsn etibaron nainki Azsrbaycanda, onun
hitdudlarindan kenarda da tamnmisdir. Iclasda qozetin vaxth-
vaxtinda c¢ixmamasinin sabablori — moatbas problemi, maddi
catismazliglar vo onlarin halli yollari, gazetin giindolik nagr
olnmasi, magalalorin maraqli olmasi va sade xalq dilinds
yazilmasi mosalolori do miizakirs olunmusdur.

Qozetds dorc olunan “Yeni yol” gozetesi vo
miixbirlorimiz” (21 dekabr 1924, No 48) adli msqalada 1s2 qazetin
ticillik tarixina nazer salinir, boytlik maddi vo manavi ¢atinliklor
bahasina basa golmoasindon danisilir, hamginin  miixbirlarin;
qozetla amakdasliq edsnlerin saymin artmasi, gozetin glindalik
rosmi qozetlor sirasina kegmasi toqdir edilir. Maqalada qazetin
saviyyasini qaldirmaq, onu hoyati, aktual materiallarla tomin
etmok, abunacilarin sayini artirmaq kimi zoruri mesalalardan da
damisilir.  Sair-publisist, pedaqoq, sonralar Boyiik Vaten
miiharibosinda gohramancasina holak olmus Abdulla Farukun
(1907-1944) gazetin yubiley nomrasine hasr etdiyi “Yeni yol™un
1000 nomrasina!” adli dostluq sarjinda (11 dekabr 1927, Ne 287)
qazetin miixbirlarinin faaliyyati bele qiymatlondiririlir:

Bu Badolzada, Qasim, Tahir, Atakisiyevin,
Pozuyor dogrusu maktublar “agnam”in kefin,
Deyirom Hafizo, Cabrayila dinc olun, gedin,
“Aga Forhad”, “Semad”in sozlerini dinloamayin,
A miisalman usag), bir dina-imana galin!...

Qulam Mammadlinin qozetin negrini  ve maraminl
alqislayan “Qoazetomizin taraqqisi yolunda” adli maqalassinds (8
may 1925, Nel02) “Yeni yol”un biitiin Sarqds yeni alifba ilo
eiindalik nesr olunan yegana qozet olmasindan, bu alifba ilo
savadlanan zohmotkes xalqin onu maraqla mitalio etmssindan
bohs olunur. Yazida qoazets boyiik telabat oldugunu nozars alaraq
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trajin artirtlmas) masalasini qoyulur, yeni alitba havaskarlarini,
oxuculary, mixbirlari gozetin yayiminda, onun vaxtli-vaxtinda
yerlara paylanmasinda faal olmaga cagrilir.

Qazetdaki digar yazilarda da bu problemlsr qaldiriimisdir.
“Yeni yol” gozetini yeni alifba olan yero aparmahdir” adli bas
maqalado (9 oktyabr 1925, Ne 230) gozetin maddi catinliklor
lizindan manavi dayarini yiiksalde bilmomasinin sababi tasarriifat
idaralarinin, bazi  bas idaralorin gozete soyuq miinasibat
baslomalart 1la izah olunur. Maqalods bas hokiimat idaralaring va
tasarriifat muiassisaloring tovsiya olunur ki, onlar “Yeni yol”un
maddi durumunu diizaltmak (i¢lin bu qoazetin sahifalarinds pullu
elan va qorarlar ¢ap etdirsinlor. Cilinki “Yeni yol” yeni olifba ilo
savadlanmig yiliz minlorls is¢i vo kondli arasinda an ¢ox yayilan
(ozet idi.

“Yeni yol” qgozeti o dovrda xalqi siiratlo savadlandirmaq
liclin - on doyoarli vasito, kasarli silah rolunu oynamisdir.
S.Agamalioglunun Azorbaycanda savadlanma isinin stiratlo
hoyata kecgirilmoasi ito bagli qozetda dorc etdirdiyi ' statistik
gostaricilora nazor salaq: yeni oalifba ilo savadlananlarin sayi
1922-25-c1 1llordo 27784, 1926-27-ci illorda 66986, 1927-28-¢i
dars 1linds 75000, 1929-cu ilda 159 252061 nafars ¢atmisdir ki, bu
da shalinin 20%-dan ¢oxu demak idi (30 avqust 1928, Ne 202).
Tabi ki, milli maariflonma istigamatindaki bu ugurlarda “Yeni
yol” gazetinin da xidmatlari az olmamuisdir.

“Yeni yol” 6ztinlin bir il orzindoa — 2 avqust 1931-ci ildan
21 aprel 1932-c1 1l tarixadak nasr olunan, azsavadlilar {iciin
nazorda tutlan “Savad yolu” adli glindalik sohifasi ilo do xalqgin
savadlanmasinda xiisusi rol oynamisdir. Savad kurslarinda tahsil
alan saxslar lg¢lin iri, oxunagli, sada dilde ¢ixarilan bu sahifada
Azarbaycan dilina, tabiat va doqiqg elmlora aid ilkin elementar
biliklar verilirdi.

1927-c1 ilin 11 dekabrinda — nasrinin besinci ilinin
sonlarinda qazetin mininci némrasi isiq Uizl goriir. Qazetin sabiq
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redaktoru, Yeni Tirk oOlifba Komitasininn sadr milavini
T.Hiiseynovun bu miinasbatile yazdigi mogaloda “Yeni yol”un
zohmotkes xalgla baghligindan, siyasi ve modoni vazifslarin
6hdssindan layiginca gelmasinidon bahs olunur (100). Yubiley
nomrasinda gazetin nosri farixi vo ideya istiqamati haqqinda darc
olunan digar magals va tabrik moktublarindan da bir daha aydin
olur ki, “Yeni yol”un nesri tokco milli motbuat tarixinds deyil,
xalqin ictimai-siyasi, maarif va modoniyyat hoyatinda da
olamatdar tarixi hadiss olmusdur.

1932-ci ilda “Yeni yol” gezetinin nasrinin 10 illik yubileyi
tontanali sakilde geyd olunmusdur. Qazetin bu miinasibatlo ¢ixan,
“Yeni yol”un on illik nogsri tarixi ilo bagli melumatlari, gazetin
bas redaktorlarinin vo asas yaradici heystindon olan ziyalilarin,
publisistlerin xatira ve toassiiratlarint oks etdiron xilisusi yubiley
ndmrasi hamin il milayyan alavalarlo ayrica kitab.soklinda da cap
olunmusdur (100). Kitabda toplanmis moagqalalarda “Yeni yol”un
Azorbaycan xalqinin  savadlanmasindaky, elm, maarif vo
madaniyyatin  inkisafindaki mitoroqqi rolundan  danisilir.
Umumittifaq Markezi Yeni Tirk Slifba Komitesinin sadri
S.Agamalioglu “Bir boyiik balon kecildi”’ maqalesinda “Yeni yol”
gazetinin xalqin savadlanmasinda, yazi ve dil ndégsanlarinin
aradan qaldirilmasinda shamiyyastli rol oynadigim vurgulayir,
“Yeni yol”u “bilik va elmin yolu” adlandirirdi. [.Tagiyev iso
yazirdl ki, “Yeni yol” Azorbaycan zahmotkeslorini madaniyyat,
taraqqi ve maarif yolu ilo “Min addim irali’yo aparmisdir.

Umiimittifaq Morkazi Yeni Tiirk ®lifba Komitosi Azar-
baycanin ictimai-siyasi vo madoni hayati iiglin boyiik aktuallig
kasb edan bela bir matbu organin abuns va yayim masalalarina do
ciddi shamiyyast verirdi. Komite gqoza maarif sébalari miidirlarine
miracistindas “Muisllimlar “Yeni yol”a abuns yazilmaqla barabar,
Oz biliklarini do artirmis olarlar” devizi ile biitlin mualiimlori,
maarif is¢ilarini “Yeni Yol”a abunag¢i olmaga cagirirdr (111).

Abuna mogsadi dastyan reklam xarakterli miiraciatlorde
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“Yent yol”un galacak faaliyyat prinsiplari bayan edilir, bildirilirdi
ki, gozet yeni olifba ilo oxu va yazi qaydalarina, adabiyyat,
maarif, talim va torbiys mosalalaring, miiallimlorin miixtalif
mozmunlu maqalslarina genis yer ayiracaq, yerli va beynalxalg
ictimai-siyasi hadisalarls oxuculari miitamadi tanis edacok. Biitiin
Glka, qoza, daira yeni alifba komitalarina miiraciatds isa “Yeni
yol” abunsgisinin ¢oxlugu yeni tiirk olifbasint yayan taskilatin
reytinginin - gostaricisi  kimi  qiymatlandirilirdi. Bu reklam
kampaniyasi qozeti tablig etmok va galacak faaliyyatini tomin
etmak magsadi dasiyird:.

“Yeni yol” qozetinin ke¢diyi tarixi inkisaf yolunu
miayyonlogdirmok  ligin  qozetin  inkisaf  marhalalorinin
Oyrantimasi da xeyli zongin material verir. “Yeni yol” goazetinin
nasri tarixinin 1922-28-ci ilori shate edan bdyiik bir marhalasi
latin grafikali yeni slifbanin tetbiqi vo tabligi ila baghdir. Qazet
1922-1923-cli illordo “haftelik odobi, ictimai, bitoraf tiirk
(Azarbaycan — M.S.) goazeti” kimi nasr olunmusdur. 1923-cii ildo
“Yeni Tirk Oifbasi aqidasini yaymaga calisan”, 1924-1925-ci
ilards “Yeni Tiirk Slifba Komitasinin fikrini yayan” goazet, 1925-
28-ci illorda “Azarbaycan MIK nozdinds Yeni Tiirk Slifba
Komitasinin organ1” kimi nasr olunan “Yeni yol” yeni alifba
dovlat torafindon qobul olunana gadar bu ideyanin matbu
bayraqdar: olmusdur. :

“Yeni yol” gozetinin nagri tarixinin Il moarhalasi isa 1929-
1939-cu illori shato edir. Bu illardo “Yeni yol” Azarbaycan
Kommunist (bolseviklar) Partiyas: Baki Komitasinin organi kimi
[daliyyat gostormis, Baki sohar qozeti kimi asasan neft
sanayesinin inkisafi masalalarini isiglandirmisdir.

Bu dovr orzinda gazetin formati vo tiraji da ildsn-ilo
boytlimilg, qozet genis oxucu auditoriyasi qazanmisdir. Bels ki, ilk
avval kigik formatda (27 x 35 sm) ¢ixan, 3 stitundan ibarat “Yenj
yol” Il-ci sayindan sonra iki dofs boyiik &lciids cixmisdir,
Sonralar, 421-ci’ vo 738-ci nomralordan sonra qozetin formati
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daha da boyldiilmisdiir. Qoazet ilk nosr ilinds haftalik matbuat
orqani kimi foaliyyato baslamig, comi 15 ndmrasi ¢ixmisdir.
Lakin arasdirmalar qozetin haftalik deyil, 8-9 giindon bir nagr
olundugunu gostarir ki, bu da matbaa ¢atinliklari ilo olagadar 1d1.
1924-cii 1l dekabrin 11-don etibaron “Yeni yol” gilindalik nasgr
olunmaga baslamisdir. Qazetin 1922-ci ilda 15, 1923-cii 1lda 24,
1924-cii 1de 30, 1925-ci ilde 243, 1926-c1 ilda 269, 1927-c1 ilds
302, 1928-1929-cu illarin har birinda 304, 1930-cu ilds 302, 1931-ci
ildo 98, 1932-ci ilda 302, 1933-cii ilde 300, 1934 - 1937-c1 illarin her
birinda 301, 1938-ci ildo 299, 1939-cu ilde 48 némrasi ¢ixmigdir.
Qazets olan ictimai talebat onun tirajinin ildon-ilo artmasinda
da 6ziinii gosterir. 11k nasr ilinds —1922-ci ilde 1200 tirajla ¢ixan
“Yeni yol” qozetinin tiraji 1926-c1 ildo 8000-o ¢atnmigdir. Halbuki,
homin il an niifiizlu ictimai-siyas1 gozet olan “Kommunist” 7000
tirajla nasr olunurdu. Bu faktin 6zii ““Yeni yol”un neca boyiik ictimai-
siyasi doyars, niifuza malik oldugunu, genis oxucu auditoriyas
qazandiim bir daha tosdiq edir. Bir fakti xatirlatmaq kifayat eder ki, o
dovrde Istanbulda vo Kazanda gixan on boyiik tiirk gozetlori 10-15
min niisxa satila bilirdi. (105, s. 84). Nosrinin onuncu ilinda — 1932-ci
llda isa gozet 35000 tirajla nagr olunmusdur. “Yeni yol”un tirajinin
ildan-ilo siiratlo artmasi qazetin yayilma arealinin genis olmasi ilo ds
slagadardir. Bir fakta nazor salaq: 7 sentyabr - 20 oktyabr 1924-cii il
tarixlarinde  S.Agamahoglunun basc¢ihg ilo C.Mammadquluzads,
V. Xuluflu, X.S.Qocayev va Baggasarayda qrupa qosulan
B.Cobanzadadon ibaret heyst Krim, Tataristan va Orta Asiyada
olmusdur. Yeni olifbani tiirk climhuriyyatlorinda yaymaq magsadi
dasiyan safor zaman Komits {izvleri Orenburg, Ufa vo Kazan yolu
ilo Bakiya gqayitmis, bu orazilordo do olifba tobligi ila masgul
olmuslar. He¢ siibhasiz ki, hamin tarixi sefor zamani yeni alifbani
yaymag, Oyratmak tictin on ideal bir vasito olan *Yeni yol” goazeti do
yerli ziyalilara, shaliys paylanmisdir. ;
Qazet ilk nomralorindan etibaron tokco Azar bdycqntla deyil,
kecmis SSRI-nin hiidudlarinda, Tiirkiyads taninmis, oxunmusdur.
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Moskvadan, Giirclistandan, Orta Asiya respublikalarindan, Krim. va
Kazan tiirklorindan gazeto linvanlanan, yeni slifbaya ve bu slifba ilo
¢ixan ozeta miuisbat miinasibot ifade edon maqalalor, oxucu
maktublart (112) bir daha isbat edir ki, ““Yeni yol” gazeti 6z ideyasi ila
tirkdill xalglar arasinda korpii yaratmaq meramina xidmet etmigdir.

Faktlar tasdiq edir ki, “Yeni yol” gazeti 1920-30-cu illarin an
oxunaqli va an ¢ox yayilan Azorbaycan matbuati olmusdur. On yeddi
il arzinda fasilesiz nasr olunan gozetin son nomrasi (Ne 39(4447)
1939-cu il fevrahin 28-da cixmusdir.

QQazetin nasrinin dayandiriimas: sabablarini arasdirmagq li¢lin
sonuncu nomrada verilen elan dayarli faktlar verir: *“Yeni yol”
“Kommunist™ qozeti ilo birlosdirildiyine gora mart ayinin birindan
miistoqil suratda faaliyysti dayandirilir. “Soyuzpecat”in miivafiq
sobalar *"Yeni yol” gazeti abunagilari ilo hesab ¢akacakdir” (28 fevral

1939, No . 39(4447).

Bu fakt siibut edir ki, gozete novbati il tgilin illik abuns
yazthsinin hoyata kegirilmasi barado qozetin nasri planlasdirldigi
halda “Yeni yol” “Kommunist”la birlagdirilmis, oslinde bu formal
xarakter dasimis, qozetin nosri miisyyan mitammali sabablar {iziinden
dayandirilmigdir. O zaman sovet rejimi tiirklori 6z kokiindon ayirib
ruslagdirmaq  moagsadila  kiril alifbasina  kegmoayi goti  sokilds
gorarlagdirmisdi. Bu magsadlo dovlstin atdigi ilk siyasi addim mohz
latin alifbasinin yaradicisi vo yayicisi olan, latin alifbasi ila ¢ixan ilk
tirk gozeti ““Yeni yol”un nasrini dayandirmagq olur. Digar daha global
siyasi sabab isa Ikinci Diinya miiharibesinin baslanmasi arofasinda,
beynalxalq siyasi voziyystin kaoskinlesdiyi bir - dévrdsa sovetlar
Olkasinin tarkibindaki xalqglara siyasi-ideoloji nazarati giiclondirmak,
maddi ehtiyatlari  saforbar etmokls baghdir. Belsliklo, tokea
Azarbaycan xalqinin deyil, butiin tiirk diinyasimn ictimai-siyasi,
sosial-madani hayatinda ¢ox miithiim rol oynayan “Yeni yol” qoazeti
lotalitar sovet rejiminin manavi repressiyasina ugrayaraq 6z omriinti
basa vurmusdur.
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“YENI YOL” QOZETININ IDEYA ISTIQAMOTI,
MOQSOD VO VOZIFIOLORI

f ;1 argda 1lk satirik jurnal olan “Molla Nasraddin”in
“Yeni yol” qozetinin faaliyyatina ideya-estetik,
sonatkarliq baximindan giiclii tesiri olmus, bazi

mashur mollanssraddingilor bu gozetls do miitoamadi amakdasliq

etmiglor. Mahz buna gbro do “Yeni yol” gozetinin magsad va
vozifalarinin “Molla Nasraddin” jurnali 1la slagsli, miigayisali
sokilda Oyranlmasi magsadouygundur.

“Molla Nasraddin® jurnal bir osrlik kesmakesli tarixi yol
kegarak bu gilin do motbuatimizin vo adsbiyyatimizin zirvesinds
dayanir. 25 ileryaxin 6miir stirmiis “Molla Nosraddin” “XX asr
Azarbaycan  ictimai  hoyatinin  adabi-badii  salnamasi,
ensiklopediyas1” (55, s.13) kimi bu giin do milli-manavi
xazinamizin qiymatli incilerindon biri olaraq galmagqdadir,
Tosadiifi deyil ki, akademik, taninmis mirzocelilsiinas Isa
Hobibbayli “Molla Neasraddin™ *...milli adabiyyatin sah osari,
millatimizin ve milli dévlstimizin darin manali istiglal kitabi”
(65, s.24) kimi dayarlondirmisdir.

ingilabi-demokratik  ideyalar cargisi  olan “Molla
Nasraddin” jurnalinin Azerbaycan motbuatinin inkisafindaki rolu
danilmazdir. “Azarbaycanda xiisusi odabi moktob yaratmis
yegana matbuat orqani” (63, s. 25) olan bu jurnalin tasiri ilo sadas,
dogma ana dilinds “Azarbaycan”, “Bohlul”, “Zanbur”, “Mirat”,
“Ar”, “Kalniyyeat”, “Leylok”, “Tutt1”, “Mazali”, ‘“‘Babayi-Omir”,
“Tartan-partan”, “Masal” kimi silsilo satirik jurnallar yaranib
xalqin maariflonmasi vo milli inkisafi yolunda faaliyyat
gostarmisdir. M.9©.Sabir, M.S.Ordubadi, ©.Nazmj, B.Abbaszada,
9.Qamkiisar kimi mollanasraddingilor bu satirik jurnallarla da
omakdasliq etmis, onlarin inkisafina, ideya istiqgametina qiivvatli
tosir gostarmislor: “...yeni dovr Azarbaycan mollanasraddincilari
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ictimal mithitda xiisusi adabi qlivva kimi diggati calb etmislar.
Colil Mammeadquluzadonin  mollanasraddingi  miiasirlarinin
xidmatlari sayasindo satirik adabiyyat vo matbuat 6z mdvqgeyini
sabit gakildo qoruyub ‘saxlamisdir” (47, s. 399). “Molla
Nosraddin” sovet hakimiyyati illorinde 6z maslakina, adabi
onanalorina sadiq qaldigl kimi, mollanasraddingilor do digoer
matbuat orqanlarindaki faaliyystlorinde bu senst prinsiplarini

yasatmislar. “

“Molla Nasraddin™ jurnalinin milli matbuatimiza tasiri,
mollanasraddingtlorin diger metbu orqanlarda istiraki haqqinda
bir sira elmi-tadqiqat osorlori yazilsa da, ayri-ayri elmi
monoqrafiyalarda bu masalalardon atrafli bahs olunsa da, jurnalin
sovet dovrii Azarbaycan matbuatina tosiri, bu dovrde mollanas-
raddingilarin ayri-ayri moatbu orqanlar, o ciimladon “Yeni yol”
-qazeti ilo  omokdashg tadqiqata ehtiyaci olan. aktual
movzulardandir.

- XX yuzilliyin 20-30-cu illarinda yenica qurulmus sovet
comiyyali {i¢iin tabligat vo oks-tobligat boyiik shamiyyast kasb
etdiyino goOra satiraya boyilik ehtiyac yaranmisdi. Bu dovrda
adabi-badii va publisistika niimunalarinin goxu real gercokliya
asaslanir, gilindalik hadisalori oks etdirirdi: “Basda “Molla
Nasraddin™ jurnali olmaqla, bir sira siyasi, adabi va ictimai
matbuat orqanlari da bu massloys (satiraya — M.S.) ciddi regbat
basloyir, ara-sira sahifalor hasr edirdi”(59, s.83).

Xususila, nasrinin ilk illorinda “Molla Nasraddin® adabi
moktabinin gliclli tasiri duyulan belo motbuat orqganlarindan biri
do *“Yeni yol” qozetidir. “Yeni yol” gqozetinin do “Molla
Nasraddin™ jurnali kimi milli matbuatin inkisafinda avezsiz yeri,
misilsiz xidmatlori vardir. “Molla Nasraddin” ilk satirik jurnal
olmasi, Azarbaycan matbuatinda satirik publisistikanin tamalini
qoymast 1la, “Yeni yol” qgezeti isa biitlin tlirk diinyasinda latin
qrafikast ila ¢ixan ilk qezet olmasi, latin qrafikali imumtiirk
olifbasimin yaradilmasi va tabligi yolundaki ardicil, qotiyyatli
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mibarizosi  ilo  moadeniyyst va maarif¢ilik  tariximizdo
dzlinomoxsus iz qoymusdur. “Yeni yol” ‘“yeni alifbanin
miivaffaqiyyatls peyvend edilmasi {i¢lin ilk tocriibalerin yazildig
canli bir laboratoriya”ya (100, s 8.) g¢evrilmoklo milli matbuat
tarixine diigmiisdiir.

Eyni zamanda ‘“Molla Nosraddin” jurnali Azarbaycan
motbuatinda va adabiyyatinda boyiik bir odabi dovrill ahato edan
mollanasraddingi adabi maktabin, carsyanin banisi, “Yeni yol”
qozeti do yeniyolgu odabi maktobinin va carayaninin yaradicisi
olmusdur. ki il “Yeni yol” qgazetinin vo Yeni Tirk Olifba
Komitasi nasriyyatinin korrektoru islomis Vali Xiiluflu yazirdi:
“Yeni yol” kalmasi ¢ox vaxt yeni alifba yerinds isladilirdi. Bizim
asleyhdarlarimiz ¢ox vaxt yeni alifbagi ovezina “yeni yolgu”
deyirdilor. “Yeni yol” yeni olifbanin bir sinonimi olmusdur™ (100,
1) '

Bir fakti da qeyd edok ki, “Yeni *yol”un “Molla
Nasraddin” jurnalinin sanatkarliq prinsiplerini davam etdirmasing
C.Mammadquluzade ila yanasi M.S.Ordubadi, ©.Nezmi,
B.Abbaszads, E.Sultan kimi moshur mollanasraddingilarin
qozetdoki periodik faaliyyoti do mithiim tesir gdstormisdir. Bu
mollanasraddingiler zengin va mahsuldar publisistik yaradiciligla
yanasi, hor iki motbu orqanda masul vazifalards do gahgmislar.
Belo ki, M.S.Ordubadi 1926-c1 ilin avvallorinadok *“Molla
Nosraddin” jurnalinin bag redaktoru, 1925-ci ilin oktyabrindan
1928-ci ilin 31 martina gadar “Yeni yol” qozetinin redaktoru
olmus, ©.Nozmi iss “Molla Naesraddin” jurnalinin bazen
miivaqqoeti redaktoru, sovet ddvriinds isa uzun muddat (1926-
1931) redaktor miiavini islomisdir. Bu iss bir daha tesdiq edir ki,
taninmis satirik publisistlor “Molla Nasraddin”le yanasi *Yeni
yol”un da faaliyystinds, formalagsmasinda, inkisafinda aparici rol
oynamiglar. . |

Yeniyolcularin osas marami olan arab olifbasi sleyhins
miibarizo masalosi da mollanasraddingilori bu qozeta c¢olb
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etmisdir. Clinki C.Mammadquluzadenin da qeyd etdiyi kimi,
“Molla Nasraddin® jurnali da ilk némralorindan etibaran arab
hiirufatina garsy gixmigdi: “Neca ki, malumdur, o vaxt biz hamiso
arab hiirufati ilo do miibarizada olmusug...” (68, s.261).

“Yeni yol” faaliyyoto basladigi bir gilinden olifba, dil,
odabiyyat, seir vo yazi masalalorino genis yer vermisdir. Qoazet
xalqr unudub ancaq kigik bir qismin tolabatini 6dayan, azliq toskil
edon tobagenin anlaya bilacoyi dil va olifba ilo nasr olunan
adabiyyat vo motbuata garsi ¢ixmisdir. F.Agazado “Yeni yol”
kimin dardine qalmahidir” sarlovhali magalasinds yazirdi: “...belo
seirlor keyfli sahzadslari oylondirir, qapi qullarini sevindirir.
teatriar 1sa ancaq gohordoki toxqarinlarin anladigi sakildo
diizeldilir va biitlin bunlarin he¢ birindon milyonlarla insan
faydalanmir” (25 noyabr 1922, Nel0). Miallif “Yeni yol”
gazetinin. magsadini  belo ifado edirdi: “Qardaslar! Sizin
horflorinizi  yshudilesdirmiglor,  dilinizi  arablagdirmislar,
seirlarinizi farslagdirmigdilar. ... “Yeni yol” gazetinin magsadi bu
zoncirlart par¢almaqdir; harflari, dili, seiri, elmi. .. asanlagdirmagq
istoyirik ki, haminin ali bu $eylaldau ¢cixmasin, hami oxusun,
hami yazsin, hami dardina ¢ara arasin”. Adigakilon mogalads o
da geyd olunur ki, “Yeni yol”un baslica marami “‘6zgalarin ali ils
pozulmus tlirkcamizin dogru qanunlarim, kalmalarini, torkiblorin;
tapib diizaltmak™dir. Qazetin bu ideyas: da “Molla Nasraddin’la
yaxindan saslasir. -

Gorlindlyt kimi, Azerbaycan dilinin safligini gézlomoak,
dogma ana dilini yad tesirlorden qorumagq ugrunda miibarizada
“Yent yol” gazeti do “Molla Nasraddin” jurnali gadar mithiim rol
oynamisdir.

“Molla Noasroddin™in biitlin nomralarinda, hatta biitiin
foaliyyati dovriinds dil haqqinda miixtalif janrlarda saysiz-
hesabsiz  yazilar ¢ap olunmusdur. 1906-c1  ilin  onuncu
nomrasindan baglayaraq jurnal &z oxucularina qati sokildo
bildirirdi: “ldarays gondarilon moktub v magqalaler agiq tiirk
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(Azorbaycan — M.S.) dilinde yazilmig olmasalar, gap
olunmayacaglar”. “Yeni yol” qazeti do Azarbaycan dilinin satligl
ugrunda moqsadyonlii, ugurlu is aparmig, Azorbaycan dilin
[stanbul aristokratiyas: dilinin tesirinden xilas etmok, ahong
qanununa, orfoqrafik gaydalara smal etmaklo tomiz ana dilinda
yazimaq ideyasina xidmat etmigdir.

Vali Xuluflu yeni alifbanin va gozetin on illiyi miinasiboti
il nosr olunmus maqalsiar toplusunda yazirdi: “Yeni yol”un dili
Azarbaycan dilinin asasidir” dedik. Haqigaton do “Yeni yol™un
dili, Umumiyyetlo tiirkcanin  ahengino riayat edilorak
yazildigindan, dillerinds ahang olmayan miirattiblor vo ziyalilarin
bir qismi (i¢iin tamamilo qoraib golirdi. Xiisuson Baki
toloffiiziinde ahang olmadigi {iglin “Yeni yol” qazetini hoydu-
hoyduya gotlirdiiler, “Yeni yol”un adini dayisib “yeni dil”
qoydular. Mon motbooys daxil oldugum zaman “Xuluflu”
kelmasinin axirinct “u”sunu o qgoader uzadir, elo acaib suratda
taloffiiz edirdilor ki, monim 6ziimiin do ikrah etmoyim galirdi”
(100, s. 15).

“Yeni yol” 6z dogma dilina etinasizliq edanlars, onu
boyenmayib, yad kelmolor ila dili eybacarlegdiranlars,
Azorbaycan dilinin miistaqilliyini, orijinalligmi, zorifliyini
korlayanlara qarsi 6z sort va barigmaz movqeyi ila do segilir.
“Yeni yol” odabi dilimizde kok salmig bir sira arab ve fars
sézlarinin qarsiligini - gosterarak  dilimizin zenginliyini v
incaliklorini tablig etmis, onun yabangi tasirlorden xilas olmasi
ugrunda ardicil miibariza aparmisdir. Bununla bagh “Yeni yol”un
ayri-ayrt nomralorinds ¢ap olunan “El dili ve asan slifba
qahmarlari, birlesin!?, “Yad kslmelordon qagmaq ancaq yen
slifba ils olar!”, “Savad bagcasina an kess yol yeni alifba iladir!”,
“Savadsiz yoldas, tez savadli olmagq istoyirsonss, yeni alifban
dyran!” kimi stiarlar o dovr liglin an qiymatli tebligat vasitasi
rolunu oynamisdir.

“Yeni yol” dilimizin saflift ugrunda magsadyonlii
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miibarizasi ila hammiiasiri olan diger matbuat orqanlarinin da
[saltyyatino oasasli tesir gostarmisdir. Qazetin sabiq redaktoru,
Yeni Olifba Komitasinin sadr miiavini T.Hlseynov yazird: ki,
“Yeni yol™un tacriibalari gostarir ki, latin alifbas: ilo Azarbaycan
adabi dili ayri-liyrii imla vo tolaffiiz yollarindan cixib miiayyan
diizgiin bir yola qadom qoya bilmisdir. “Yeni yol” vasitasilo
dilimiz sadelasir. Yeni terminlori Avropa dillarindan qabul edir”
(100, s 11).

“Yeni yol” gazeti “Molla Nasraddin” jurnalinim layiqli
xaloli kimi demokratik ideyalari yaymaq, milli siiuru inkisaf
etdirmak, milli-madeni taraqqiys nail olmaq istigamatinde da
ardictl is aparmisdir,

“Yeni yol” Azarbaycanin madeni hayatini da vaxtasiri
iIsiglandirmis, kino va teatr sahasi ilo bagli miisamira va disputlar
ce¢irmis, resenziyalar darc etmisdir, Qoazetdoki “Sevil” kinosu
haqqinda’ sarldvhali yazidan (6 may 1937, Ne 104) moalum olur
<, redaksiyanin tesebbiisii ilo Musabayov klubunda. oxucularin,
Jurnalistlarin, kino vo teatr xadimlarinin, hameinin havaskarlarin
istiraki ila “Sevil” kinosuna hasr olunmus genis miisamira gecosl
kegirtimisdir. Miisamirado ¢ixis edonlor film hagqinda “Yeni yol”
va “Bakinskiy rabog¢i” qozetlorinda ¢ap olunmus resenziyalara
miisbat miinasibat bildirmis, kinonu Azarbaycan madsniyyatinin
inkisafinda miitoraqqi rol oynayan bir janr kimi yiksak
doyarlandirmislor.  Adigakilon maqalede qeyd olunur ki,
Akademik Teatrin va Azerbaycan kino idarssinin bas rejissoru
A.Tuganov miisamirays goénderdiyi tobrik teleqraminda “Yeni
yol”un taskil etdiyi, Azarbaycan kino hayatindan bshs edan
milsamiro gecasini alqislamis va redaksiyanin ilk tosabbiisii kimi
bu isi yitksok giymotlandirmisdir. _

“Yent yol”un redaksiya heyoti Azarbaycanin teatr va
opera sonatini ciddi gakilda izlomis, teatr va opera miiossisalari ilo
yaxindan alaqa saxlamisdir. Qazet teatr binalarinin qarsisinda
latin alifbast ilo asdigi l6vhalar vasitasils hotta opera hayatindak
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ndqsanlari da agiqlamigdir. Yenico premyeras: olmus “Koroglu™
operasinin milvaffagiyyat veo ndgsanlarimi gostormak magsadila
redaksiyanin opera haqqinda tamasagilardan topladigr va darc
etdiyi fikrirlor bu baximdan maraq dogurur (10 may 1937, No
107) .

“Yeni yol” Azasrbaycan moigatindeki ve  milli
tofokkiirtindaki geriliyi, savadsizligi, aila miinasibatlorindoki
miixtalif tipli qiisurlari, qadin va qizlarim kolo veziyyatini, usaq
torbiyssinin ¢atigmayan cohotlarini, maigat problemlarini, maarif
vo madaniyyat sahasindoki noqgsanlari da mollanssraddinsayag;
ifsa etmisdir.

Qoazet “Molla Nosraddin”in baglica movzularindan. okan
miistamlokegilik vo miihariba siyasatine da toxunmusdur. [nqilabi
proseslorin  yaxin Sorqe tesiri, xisusilo [ran inqilabi, sah
despotizmina vo miitlogiyyste qars: xalq harakati va dgar ictimal-
tarixi hadisalor gozetin miiracist etdiyi aktual movzulardandir.

“Yeni yol” qozeti 6z ideya-siyasi moramina uygun olaraq
tiirk xalglarinin ictimai-siyasi hoyati ilo bagli problemlora da
bigana galmamisdir. Qazetdoki “Turklora komak™ (25 noyabr
1922, Ne 10) sarlévhali magalodo Baki gazisi Axund ©bdurrahim
Hadizadonin “Kommunist” gozetinds Osmanli  Tirkiyasi
haqqinda dorc olunmug yazisina munasibat bildirilir, Osmanli
Tiirkiyasindaki agir ictimai-siyasi soraitdon danisilir. Magalads
tlirklardeki milli dirgalis ve siyasi intibah nozara ¢atdirihir,
Mustafa Kamal Atatiirkiin sayssinda Tlrkiyode yeni bir
climhuriyystin yaranmasindan va onun Antantanin hiicumlar
qarsisinda bdylik vatenporvarlikle dayanmasindan bahs olunur.
“Yeni yol” Azarbayan va Iran vstondaglarina xitaban yazirdi:
“...biz Tiirkiyays, Anadoluya yardimda bulunmaliyiq. Clinki
bizim Anadoluda olan qardaslarimiz hayatimiz {i¢iin va 1zzatle
yasamagimiz li¢lin canlarindan, mallarindan ke¢ib, vilayatiori
dagilib, usaglar: yetim galmis, sshorlorinds, kondlorinde bir nafar
gdzo  goriinmiir, climlesi dava meydanina getmis, ya
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xastoxanalarda iicratla kecinirlor”. Bu miiracistlo “Yeni yol”
Mustafa Kamalin vo onun vatenparver asgarlerinin rosadatini
alqislayir vo  Azarbaycan vetondaslarini tlirk “Kommunist”
gazetinin redaksiyasinda Anadolu lgiin ayrilan iana yardimina
qosulmaga, Atatlirkiin qlivvelerine maddi yardim gostormay?
cagirirdr: “Tiirkiys zohmotkeslorinin qorxulu bir zamanlaridir.
Ingiltera vo miittafiglor miigabilinde ancaq bir Mustafa Kamal
qiivvasi qalmisdir. O qiivva zaif olarsa, Tiirkiys fonays gedacak.
Fiirsati genimat bilmali, fot oldugdan sonra pesimanliq fayda
vermayacakdir.

Miigaddas mokanlarimiza, ziyaratgahlarimiza bir nazar
saliniz. Makka, Madina, Nacaf, Karbala, Kazimiyya va geyrilori
ingilislorin nahs ayagqlari altinda galmisdir. Bir nafar bizlordan
gedib orada canini fada etdimi?

Camaat, qeyrat ediniz!”

Maqalode qoyulmus xristian-miisalman problemi vo
tiirklora yardima c¢agiris bugiinkit beynalxalq siyasi veoziyyat,
Azarbaycanin miistoqil xarici siyasati, Qarabag problémi ila do
yaxindan saslasir. Bu onu gostarir ki, “Yeni yol” qgoazeti nagrinin
ilk illarinda ©ziiniin siyasi moraminda Azarbaycann, tiirk
xalglarinin, elaca do Anadolunun milli istiglaliyyastini casaratls
miidafia etmis, tiirk¢iilitk ideologiyasini toblig etmigdir.

Xalqilik baximindan da “Yeni yol” goazetini “Molla
Nosraddin®in xalafl hesab etmak olar. Xalg ruhuna ve xalq diling
yaxin olmaga calisan gozet Azorbaycan sifahi xalq adabiyyatinin,
eloco da klassikk oadabi irsimizin Oyranilmasina xiisusi digqat
yetirmis, miasir adabiyyatin formalasmasina va inkisafina ciddi
Lasir gdstarmisdir. |

“Yeni yol” “Molla Nasraddin”in sanatdo vo adabiyyatda
realistlik, muasirlik, ideyahliq vo xalqgilik: kimi senat prinsiplarini
ugurla davam etdirmisdir. Qoazetin “Molla Nasraddin”in giildiire-
gildiira eyiblori 6ziine gostermak, diistindiirmak islubuna sadigq,
satirik yonlii bir matbuat kimi foaliyyste baslamasi her iki matbu
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organin ilk bas redaktoru olmus C.Mammodquluzadanin va digar
mollanasraddingilarin adi ile baghdir.

Otan osrin iyirminci illorinde  Azerbaycan = sovet
motbuatinda, eloco do “Yeni yol” qgozetinds felyetonun genis
yayilmig menzum formasinin yaradilmasi mohz Azarbaycanin itk
satirik publisistlori — mollanasraddingilerin adi ila baglidir. Bele
ki, “Molla Nesraddin” jurnalinda eyni movzuda miixtolif
janrlardan ve hotta bu janrlarin sintezi olan felyetonla seirin
birlasdirilmaesi kimi formalardan genis istifade olunmusdur.
Mirza Calil bir sira felyetonlarinda M.9.Sabirin, ©.Qamkiisarin,
©.Nazminin satirik seirlorindon moharatlo istifado etmisdir. O,
“Molla Nasraddin”de (1909, Ne 3) c¢ap etdirdiyi felyetonlarindan
birini ©.Nazminin seiri asasinda yazmis, 6z fikrini asaslandirmaq
liclin seirin biitiin misralarini felyetonun daxilinds islotmis va
felyetonun altinda belo yazmisdir: “Imza: Laglag nasrini
bagislasin Mosadi Sijimquluya, o da nazmini bagislasin
Laglagiya”. ‘

“Yeni yol” qazeti sohifalorinds “Balaca felyeton”,
“Omoakei felyetonu”, “Qoza felyetonu” rubrikalari altinda gedan
manzum felyetonlar da ©.Nezmi, M.S.Ordubadi, B.Abbaszads
kimi mollanasraddingilera mexsusdur. Bu manzum felyetonlan
bir qayda olaraq karikaturalar miisayist edir, hamin karikaturalar
digar bir mollanasraddin¢i — gdrkemli rassam ©Ozim 9Qzimzada
(1880-1943) c¢okirdi. ©.©zimzado XX osrin 30-cu illorinadak
“Yeni yol”’da M.S.Ordubadi va ya B.Abbaszads ils eyni vaxtda
cixmis, biri karikatura, digari felyetonla eyni hadafi ifsa etmislor.
Bu isa tosdiq edir ki, “Yeni yol” qozeti “*Molla Nasraddin”
jurnalina xas Uslubu — gelemin va firganin qlidratli giliciindan
birgs istifade etmoak ononasini do yasatmisdir. Tasviri senotds
siyasi moatbuat satirasimin’  banisi. olan  ©.9zimzadanin
karikaturalar1 “Yeni yol”da da bir silsilo taskil etdarak qoazetin
ideya-badii tesirinin daha da giicloendirilmasins, uslub ve janr
baximindan rangarang, oxunaqli olmasina xidmat etmisdir.
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“Yeni yol” gozeti mollanasraddingilorin bos hay-kily
salanlara, madhiyya qosanlara, siiar tipli yazilara garsi miibarizs
onanasini - da davam etdirmigdir. “Yeni yol” da “Molla
Nasraddin™ kimi xirda hisslerdon, mazmunsuz, imumi va ciliz
moévzulardan uzaq olmagla boyiik ideallara xidmot etmisdir.
(linki, istar mollanasraddingilari, istarsa ds yeniyolgular: hagigati
yazmaga, camiyyoatdoki- ziddiyystlori, eybacarliklori satirik-
yumoristik torzdo demoyo sévq eden Vatone, xalga darin
mahabbat, milli heysiyyat, vatondasliq duygusu olmusdur.

“Molla Nasraddin” ¢ap olunmagq tliglin gondaerilan seirlars,
badii pargalara 6z minasibatini “Pog¢t qutusu’ rubrikasi vasitasile
bildirmig, jurnala taqdim olunan materiallar satirik-yumoristik
Uslubda, dustindiirtici veo lakonik mezmunda, duzlu, eyhaml:
ctimlalarla tahlil etmisdir. “Yeni yol” gozeti do vaxtila “Molla
-Nasraddin” jurnalinin kasf etdiyi, yeni janr kimi digqsti calb edan
bu onanavi rubrikani 06z sahifalorinds davam etdirmis. va
yasatmigdir. Yeni adabi naslin formalagmasina, adabi prosese
olan talobkarliq va gaygi burada da ¢ziinii géstarir. Odabi prosesa
mohz *“Pog¢t qutusu” vasitesi ila nezarst edsn va onu .
istigamatlondiran C.Mammadquluzads “Yeni yol” goszetinin bas
redaktoru kimi 6z sonot darslorini burada da davam etdirmisdir.

“Yeni yol” gozeti vo “Molla Nasroddin” jurnalinin nasti,
[oaliyyati barado malumatlar har iki metbu organda paralel olaraq
Oz oaksini tapmigdir.. “Yeni yol” gozeti “Molla Nosroddin”
jurnalimin  nagri taleyl ilo bagh masalolori 6z sohifalerindo
isiglandirmis, jurnalin aqibati ile yaxindan maraqlanmisdir. Qozet
28 oktyabr 1922-ci il tarixli 6-ci sayinda “Molla Nasraddin”
sarlovhali elaninda jurnalin sovet dovriinds Bakida yenidan nasr
olunacagini oxucularina sevinc hissi ila c¢atdirmis, sonralar
gozetda “Molla Nasraddin™ jurnalina 1926-c1 il liglin abuna
yaziligi tlo bagh ayrica elan da yer almisdir. “Yeni yol”un
amokdaglarindan  Mustafa bay Qlibayovun (“Yuxaribash’) .
“Cinlar” sorlévhali yazisinda isa (10 fevral 1923, Ne 6) “Molla
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Noasraddin”in 11-ci sayinda gedan felyetondan bahs olunur.

“Yeni yol” gezetindo “Molla Nosraddin” jurnalinda darc
olunan felyetonlara tenqidi miinasibate do rast golinir. Bela ki,
jurnalin 7 iyul 1923-cti il tarixli 27-ci ndmrasinda yer almis,
Salyandaki Yeni Tirk Olifba Komitasinin yaritmaz foaliyyati
baradas tonqidi maqale qoazetds tokzib edilmisdir. Imzasiz yazilan
hamin moaqaladaki haqsiz veo gearozli tongido cavab olaraq
Salyanda Yeni Tirk olifba Komitosinin tagdiralayiq isindan
danmisilir, hamin ilin iyul ayinda Salyan lcraiyys Komitasinin
xarci hesabina yeni olifbanin todris olundugu makitabin
acilmasindan, markazdon galon dévri matbuatin lazimi yerlars
paylanmasindan bahs olunur. (Zargarli ©. 8 iyul 1923, Ne 21[).-

“Molla Nasraddin® aeroplant” sarlévhali  xabards
“Kommunist” ‘gazetinin jurnal {iciin aeroplan yaratmagq taklifi,
ayri-ayri saxslor’va idarslor torafinden bu mogsadla ¢coxlu vasait
toplanmast alqiglanir (12 sentyabr 1923, No 28).

“Yeni yol” qgozetinde orab olifbasinin tonqidi vo yeni
olitbanin tobligi magsadilo “*Molla Nasraddin® jurnalinin adabi
priyomlarindan, hotta Molla Nasraddin obrazindan da istifade
edilmisdir. Qoazetin 27 iyun 1923-cii il tarixli 20-ci sayinda
“Diqgqat ediniz” sorlévhesi altinda dahi Fiizulinin:

“Gah bir harf siikutils qilar Nadiri nar,

Gah bir néqte glisuru il g6zl kor eylar”.
— misralart miigayiss maqgsadila. arab va latin altbasi ilo paralel
sokilda oxucunun mithakimasine verilmis, Molla Noasraddin
satirik obrazi isa Ozlilylinde “Hansini oxumagq asandir?”’ sorgusu
ilo oarab olifbasinin yazilisi  vo oxunusundaki c¢atinliklara
sohadotlik etmisdir,

“Molla Nasraddin” sovet dovri yenidon nosra baslar-
baslamaz sovet ideologlari bu jurnali yeni hayatla ayaqlasa
bilmayan bir jurnal kimi damgalamaga, onu 06z ideya
Istigamatindan zorla déndarmays calismiglar. Bu matbu organin
1930-cu 1lda ¢ap edilon némralor: barada rosmi moalumat-xiilasa
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yazan Azorbaycan SSR Bas ©Odabiyyat miivekkilliyinin
inspektoru Ibad Oliyey Jumall styasatdan uzaq olmagda, sinfi
miibarizoya qosulmamaqda tagsirlondirmis,” sonda bu naticoys
golmigdir ki “Jurnali sinfi miibarizs silahina ¢evirmok zoruridir,
onun mistaqilliyini, yarimrosmiliyini qirmaq vacib sayilsin va
“Kommunist”,  yaxud “Yeni yol” qozeti redaksiyasinin
sarancamina verilsin  vo o hamin qozetlordon birinin  va
Azarbaycan Miibariz Allahsizlar Ittifaqinin organi edilsin” (32).
Bu faktin 6zii do iki motbuat arasindaki yaxinligdan, iizvi
bagliligdan xabar verir.

Bitiin bunlar tesdiq edir ki, “Yeni yol” gazeti yeni alifban;
1atbiq vo tablig etmoklo “Molla Nesraddin” jurnalinin milli
taraqqiya nail olmaq moeramini davam etdirmis, Azarbaycan dili
vo adobiyyatini, maarif vo madoaniyyatini inkisaf etdirmak
vozifalarini ugurla hoyata kegirmisdir. “Yeni yol” totalitar sovet
rejimi - dovriindo  milli-moanavi dayorlarimizi casaratls tablig
etmisdir, Qoazet 6z ideya istigamoti ilo “Molla Nasraddin”
anonaloring sadiq galmis vo bu ananalari mollanasraddincilarls
birlikde yaradici sokilde davam etdirmisdir. Belolikla doa, “Yeni
yol” qozeti vo “Molla Nosroddin jurnali arasinda ‘“omol
dostlugu” formalagmis, bu matbu organlar imumxalg mgnafeyma
xidmat etmak kimi vahid bir cabhada birlagmislar.

“Yeni yol” gazetinin magsad vo vozifalerinin, ideya
istiqamatinin dyranilmasi bu qonasto galmoayo imkan verir ki,
qazet xiisusile do nagrinin ilk illarinda milli ideologiyanin layigli
tomssilgisi olmusdur. *“Yeni yol”un noasrinin ilkin morhalasi, hala
sovetlosmomis, bolsevik motbuatr kimi siyasilasdirilmomis bu
dovrli miiasir jurnalistikamiz tiglin imummilli ideyalar manbayi
va yaradiciliq maktabi sayila bilor.

“Yenl yol” -qozetinin Azeorbaycan publisistikasinin
inkisafinda mustesna xidmatlori olmusdur. Bela ki, gazet dovriin
taninmig - yazigi-publisistlori ilo yanasi, yenico yaradiciliga
baslamis gonc jurnalistlor li¢iin do séz meydani, asl sonatkarliq
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maktabi rolunu oynamisdir.

Qoazetdo ““Molla Nasraddin™ jurnalina  moxsus, Calil
Mommadquluzads torafinden “publisist forma kimi disiiniiimiis”
(47, s. 279-280) “Pog¢t qutusu” rubrikasi mollanasraddingilarle
yanasi yeniyolcularin da pesokar jurnalist kimi formalagmalarinda
mithiim rol oynamisdir. Bu rubrika bir godar do satirik-tongqidi
mahiyyoat dasimigdir. Dévriin demokratik fikirli ziyalilari “Pogt
qutusu” rubrikasi altinda ictimai hayatin ziddiyyatlerini tanqid
etmislor. Qazetin 27 yanvar 1923-cii il tarixli 4-cii ndomresindaki
“Poct qutusu”nu “acaq’:

“Gancaliys: Goncadoe Yeni 9litba Komitasinin yatdigimni.
gostermakda haqlisimz; geyri idaralor bark ¢alisdiginia géra onun
yatmasl 0 qoadar ziyan gatirmoz. |

Qonaga: Samkir quldurlarimin {ize ¢ixmasi, tribunal
sessiyasi 1lo atisan qacaqlarin da qaladan buraxilmasi onlarin
bagislanmalarina géradir, onu 6zgs ciire yozmagq lazim deyil.

H.V. imzasi ile yazan arkadasimiza: Yazdiglarinin hamaisi
pak yerli vo dogru oldugundan, gobul olunub nazers alindi. Bu
barada sizdon artiq deracods raziyiq, ancaq yaxsi olardi ki, o “Bir
sey gozlomirom” deyon arkadasimiz da sizin kibi 0z
diislincelarini yaza idi”.

“Yeni yol” qezetinin yenica yaradiciliga baslayan galom
sahiblarinin soneotkarliq baximindan inkisafina, plixtalosmesing
mihim tesir gostardiyini asaslandirmaq tliclin adabiyyatsiinas,
tonqid¢l  kimi  gozetda miitomadi ¢ixis edan ©li Nazimin
Batumdan “Somimi dostunuz” imzas ils redaksiyaya gondardiyi
5 noyabr 1923-cil il tarixli maktuba nazar salaq:

“Mohteram Yeni Tiirk 9lifba Komitasina!

Somimi salamimi hamimiza yetirdikdan sonra asagidaii
seirimi mohtorom “Yeni yol”da darc etmanizi rica edirom.

Seirlerimi darc etmoyinizdon dolayi size cox tasakkiir
ediram. Ciinki meni ¢ox havesa gotirdiniz. Monim tabiatim eladir,
rogbat goriinco yazmaga cox hovasli oluram. Qoazetoni alan kimi
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seiri gordiim vo ¢ox sad oldum. Va asagidaki seir1 fransizcadan
tarctima etdim. ©minam ki, darc edarsiniz” (112).

“Yeni yol” qozeti ayri-ayri maqalalor vasitesila ganc
jurnalistlora yaradiciliq istiqamati verarok onlarin mdvzu, ideya,
dil va Uslub baximindan formalasmasina miithim tesir
gostormisdir. Q.Qaraqasl “Gonc yazigilarimiz fikir vermalidir”
(9 fevral 1925, No 32 (143) maqgalasinda yazird: ki, asl jurnalist
soxsi ambisiyalara deyil, imummilli ideyalara xidmat etmali, aktual
movzulari isiglandirmahdir. Miuoallif uzun-uzadi yazilmis, ¢atin,
anlasilmaz ciimlslarlo doldurulmus, sorlovhasi diizgiin secilmamis
bazi magqalalari tanqid edorak bildirirdi ki, bu ciir yazilar goazetin
oxucu auditoriyasini itirmasina sabab ola bilar.

©.Qarabaglinin “Yeni ilds unudulmuslar: yada salmalidir” (]
yanvar 1929, No 1) magqalesinde iso motbuatda gedon bir ¢ox
xobarlorin, ~ elanlarin Ozlinii  dogrultmamasindan, = hoyata
kecmamasindon  giley-giizar  edilir. =~ Maqaloada  “Odabiyyat
cobhasinda” adli ayda bir dsofo yeni gozet ¢ixacagi, Azeornasrdo
S.O.Sirvaninin  kiilliyyatinin ~ nasr  olunacagi, Bakida elmi
miitarcimlar comiyyatinin foaliyyato baslayacag il bagli matbuatda
gedan, lakin 6zunu dogrultmayan informasiyalar tonqid olunur.

“Yeni yol”un sahiflorinde o zamanki 1deologiyanin telablari
¢argivasinda saglam, obyektiv tonqidi moaqalalers do rast golinir.
Lakin bu he¢ do homisa birmanah qarsilanmir, istehsalat idara va
miiassisalarindaki  ndgsanlar  barada is¢i  miixbirlerin - qozets
gondardiyi tonqidi yazilar naticesiz galir, miixbirlorle miiassiso
rohbarlari arasinda naraziligqlar meydana galirdi. Bu masalo dairs
miixbirlarinin konfransinda miizakira olunmus, idara rahbarlarinin
miixbirlerin yazilarina cavab vermok avazins onlar taqib etmalaring
qars! etiraz seslonmis, bu narazihg aradan galdirmaq ig¢ilin hotta
miixbirlari miidafia masalosi ilo masgul olacaq tahgigat blirosu da
taskil olunmusdu.

“Yeni yol” gozetina Yeni Tiirk Olifba Komitesi terafindsn
rohbarlik vo nozarat edilir, gozetin faaliyystinda sanatkarhq
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baximindan yol verilon négsanlar obyektiv sokilda tongid olunur, bu
qusurlarin vaxtinda islah olunmasi {liclin lazimi is aparilirdi. Yeni
Turk 9lifba Tiflis Komitesinin IV plenumunda *“Yeni yol” goazetinin
ndgsanlari 1lo alagadar masalaler miizakira olunmus, bu barads Yeni
Turk Olitba Markazi Komitasina |7 aprel 1925-ci il tarixda maktub
gondarilmsdir:

“Yeni yol” Umumzagafqaziya Yeni Tiirk Olifbasinin
orqamdir. Bu qozetda yeni alifbanin genis xalq kiitlalari arasinda
yayilmasina, onun xalqiliyine daha fazla diqget verilmasi sayan arzu
olunduguna gore qozet gorok sads va diizgiin bir dil vo imla ils
¢i1xsin va nohayat mumkiin oldugu qadar texniki cahatdan qlisursuz
olsun.

- Plenum bu etibar ila “Yeni yol”’da asagidaki hdqgsanlar tapir:

A) *“Yeni yol” tamamils bir siyasi gazet soklini almisdir. Yeni
olifba iglori orada ¢ox az yer tutur. Misal ii¢iin, martda cixan
némralari alirsaq, gorarik ki, bir ay i¢inda “Yeni yol’da ¢ixan 98
maqaladan 55%-i siyasi, 27%-i maarif, adebiyyat, 9%-i iqgtisadi va
yalniz 7%-1 yeni alifbaya aid olmusdur.

B) Qazetin dili ¢atindir. Bir gox yazilar oxunmur, aksariyyati
anlagilmaz bir dil ilo yazilmaqdadir, eyni kalma ciirbactir imla ilo
yazilir,

C) Qazetda o qadar ¢ox va ela sahvler buraxilmisdir ki; onlar
gezetin giymat va shamiyyatinin pozulmasina sabab olurlar.

Camiyyatin Zaqafqaziya miqyasinda va daha miivaffaqiyyatlo
hoyata kegirilmasi {igiin plenum Markozi Komitonin vo *“Yeni yol”
(Jozetl 1darasinin da bu xtisusda ¢aligmalarini arzu edir. Ona gors do
lazim olan propoqandayi aparmaniz rica olunur” (112).

Gorlindlyt  kimi, “Yeni  yol” milli jurnalistikanin . janr,
mozmun etibari ilo  formalasmasina, senotkarliq masalalarinin
hallins, tolobkarligla yanagmis, yeni imzalara diqqet ve qayg:
gostarmigdir. Redaksiya heyatinin faaliyyastinin, asas miialliflorin
publisitikasinin dyranilmasi, tahlili bunu bir daha siibiit edir.
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“YENI YOL” QBZETININ ILK BAS REDAKTORU

(f eni yol” qgozetinin ilk ndmralori “Qazets
heyotl” torafindon nosr olunsa da, Azorbaycan
MIK-in 11 sentyabr 1922-ci il tarixli qoran ilo
gérkomli dramaturq, nasir Calil Mommadquluzads gozeto bas
redaktor toyin olunmusdur, Yeni Tiirk Olifba Komitasi tarafindan
C.Mammadquluzadaya verilon 20 iyun 1923-cii il tarixli 511

némrali vasiqada do onun “Yeni yol” ¢
(rusca moatndo redaktoru) voazifasindo is
Besinel nomradan etibaran goazet gorkom!

ozetindo bas miiharrir
odiyi gostarilir (108).
1 jurnalistin imzasi ilo

cixmaga baslamisdir.

20 1yun 1923-cii 1l tarixli 1yirminci sayinadak Calil
Mammadquluzadonin redaktorlugu ile ¢ixan “Yeni yol” homin
némradon etibaran ikili redaktor — Bohram Bahramov va Calil
Mammadquluzads terafindon nasr olunmusdur. 1 yanvar 1924-cii
Il tarixdan etibaran Yeni Tirk ©lifba Komitasi torafindon “Yeni
yol™ qazetinin redaksiya heyatine tayin olunan Mirza Calil hamin
Ilin may ayina qadar burada faaliyyst gostormis, 1| may 1924-cti il |
tarixdo 0z orizesi ilo qozetin redaksiya heyatindon azad
edilmisdir.  Haqiqoatdo  is9,  ¢ox = glman ki, = Cali
Maommadquluzadanin camiyystdaki veo moévecud ‘qurulusdak:
noqgsanlarla, dovlet memurlarinin foaliyystindaki ayintilorlo bagl
casarathi tonqidi ¢ixiglari onun bu gozetdan uzaglasdirilmasina
sabab olmusdur.

1925-c1 ilin oktyabrindan [928-ci ilin 31 martina kimi
V.S5.0rdubadi bu gozetin redaktoru vazifasinda calismisdir. Bu

tarixden 7 = oktyabr 1929-cu iladok ‘“Yeni yol” Zinyot
Nusirovanovun redaktorlugu ile nasr olunmusdur. Sonraki
redaktor  ©hmad Trinic 5 mart 1931-ci ilodok gozetsa masul

redaktorluq etmisdir. Bu tarixdon 26 dekabr 1935-ci il sayinadak
(qozetin: masul redaktoru 9l Aslanov olmusdur. Névbati mosul
redaktor Agahiiseyn Rasulzada 26 fevral 1937-ci ilodok qazetds

Laed
d



Mehriban Sultan

calismisdir. 27 fevral 1937-ci il tarixdon 26 iyun 1937-ci 1l tarixa
gadar Qulam Mommadlinin redaktorugu ile ¢ixan “Yeni yol”
qozetinin sonuncu bas redaktoru Hiiseyn $ahgaldiyev olmsdur.

Bu redaktorlar icerisinde gozetdoki mohsuldar jurnalistlik
faaliyyati ils milstasnaliq toskil eden gozetin ilk bas redaktoru Calil
Mammadquluzadadir.  “Yeni yol” qazetinin nasrinin  ideya
tosobbilskart Semad aga Agamalioglu, bu ideyani ger¢oklosdiron
osas adabi sima isa moahz Mirza Calil olmusdur. Miuasirlarinin
gozeta va onun nasiri C. Mammadquluzadoya miinasibatini aks
etdiran bu fakt fikrimizi bir daha tesdigloyir: *‘Buynakskda cixan
“Maarif yolu” jurnalinin 15 noyabr 1925-ci il tarixli sayinda Osman -
Axcolaql yazirdr: “..Kegon 1922-ci sonasi ortalarinda latin alifbasi
Azarbaycan Sovet Cumhuriyysti markazi olan Baki ssherinds Calil
Mammadquluzade yoldas tarafindon biltel tatbiq olunmaga basladi.
Calil yoldas latin hiirufatina bir gag rus hiirufu va bir-iki sakillar do
gosub tartib etdiyi slifba ils “Yeni yol” naminda tlirkco haftalik bir
gozet nasrine basladi. Masolo Moskvadaki sarglilar matbuatinda da
movzuyi-bahs oldu” (71, s. 428).

Qazetin ilk nasr ilindaki (1922) saylari, demak olar ki, boyiik
mitharrir Mirza Calilin publisistikasindan ibaratdir. Sonraki iki ilds
do gorkemli jurnalistin publisistikasi gezetds an ¢ox rastlasdigimiz
jurnalistlik yaradiciligidur.

Qazetin diger bas redaktorlarinin faaliyyati, M.S.Ordubadi
istisna olmagla, siyasi-ideoloji rehbarlik xarakteri dasimis, gozetde
onlarin imzalar1 gériinmamisdir. Tadqigat zamani bu redaktorlardan
Z.Nusiravanov va Q.Mammadlinin ictimai-siyasi hadisolarls, alifba
islahati ila bagli darc olunmus tok-tiik yazilarina rast galdik. Buna
gora da, “Yeni yol”un yaradicilarindan olan, istar jurnalistlik
foaliyyati ils, istorsa da ictimai-siyasi xadim kimi qoazetin nosri
tarixinda misilsiz yert olan C.Mammadquluzadsnin *“*Yeni yoli”
qozetindaki nagirlik foaliyyati lizarnda ayrica dayanacagiq.

XX  yizilhk  Azorbaycan  adobiyyatinin  gorkemli
niimayeondalorindan olan demokrat adib Calil Mammadquluzadanin
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(1869-1932) adi matbuat tariximizs da qiz1l harflarle hakk olmusdur.
O, Hason bay Zordabi torafindon osast qoyulmus Azerbaycan
miharrirlik sanatini  davam ve inkisal etdirerak - yeni,  yiiksak
marhalaya c¢atdirmisdir. ©dibin jurnalistlik faaliyyati tokco “Molla
Nasraddin” jurnali ila mohdudlasmayib  daha genis matbuat
diinyasini ahata edir.

Xisusila yazicinin tabaddiilatlarla dolu, kesmakesli, cosgun,
mohsuldar, miiayyan morhalods iso mehdudlagdirilmis sovet dovrii
jurnalistlik  foaliyystinin ~ hale  do  toxunulmamis, yetoarinca
Oyranilmamis,  todqgiqata  ehtiyact olan moqgamlart - vardir.
C.Mommadquluzadonin publisistikasinin = mistaqillik = vo milh
ideologiya baximindan ohatali tadqiqi ister odobiyyatimizda
mirzoacalilsiinasliq baximindan, istorsa do milli madaniyystimizin,
matbuatimzin zangin tarixi inkisaf yolunun dyranilmasi baximindan
zoruridir. 9dibin sovet dovrit yaradiciliinin ilkin marhalasing,
“umid va inam dévri (1921-1928)” kimi saciyyelandirilan (47,
$.360)  dovra tosadif edon *“Yeni yol” qozetindoki nasrlik va
publisistik faahyyati bu baximdan xiisusi maraq dogurur,

(.Mammadquluzada Azarbaycanda sovet hakimiyyati qurulan -
itk dovrlerde — 1921-ci ilin iyun ayinda rosmi dovatlo Tabrizdan
Bakiya galir. O, ictimai-odobi mithitdo qabariq sokildo goriiniib
moahsuldar foaliyyotlo moggul olsa da, onu buraya getiren baglica
1stak “Molla Nasraddin”in faaliyystini Bakida yenidon barpa etmok,
keemis mollanasraddingilori bu jurnal otrafina -toplamaq idi.
Azarbaycan K(b)P Rayasat Heyatinin 20 avqust 1922-ci il tarixli
garan 1l jurnalin nasrina icaza verilsa do (71, s. 369), Mirza Calil bu
maraminl  hals ki, gercoklosdira bilmirdi.  Bels bir moqamda
jurnalistikan: hayatinin asas qayasi etmis dahi C.Mammadquluzada
liclin ““Yeni yol” kimi bir gazeta redaktorluq etmak toklifi gagirilmaz
[tirsat olur va o, bu flirsati layiqinca dayarlandirir. Gérkemli nasir
“Molla Nasraddin”in yenidon nagrina 2 noyabr 1922-ci il tarixds
miiyassar olur ki, bu vaxta qadar artiq onun redaktorlugu ils “Yeni
yol”un 6 ndmrasi isiq tizli gérmiisdii.
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C.Mammadquluzads hals yeniyoleu publisist faaliyyatindon
avval 6ziinl latin alifbas1 miicahidi kimi tasdiglomisdi. *O, 1895-ci
ilin iyun-avqust aylarinda “Peterburqda “Novaya vremya’ gezetinin
redaktoru Suvorinin yaninda olmus va arab olifbasini latin olifbasi
ilo doyismok masolosini gozetds gqaldirmagi maslahatlagmisdi.
Suvorin ona cavab vermisdi ki, bu masalo hala bismomis vo ona
gora do qaldirilmasi vaxti gatmamigdir” (71,s. 32).

“Molla Nasraddin”daki badii-publisist yaradiciligi boyu har
vachla arab slifbasinin oxunus va yazilisinin ¢atinliyini, dilimizs
yararsizligini, shalinin savadlanmasina baglica manea oldugunu
toblig edon C.Mammadquluzadoni “Yeni yol” gozetina baglayan
baslica ideya da elo yeni olifba ugrunda miibarizo idi. Digor bir
torafdan Mirzs Calil bu gazetda redaktorluq faaliyyatind baslayarkan
ovvallor do tamidigi, qarsiligli ehtiram, dostluq miinasibatlorinda
oldugu S.Agamaliogluna arxalanmisdi.

Mirza Cslil gozetin ilk sayinda (21 sentyabr, 1922) dorc
etdirdiyi program-manifest xarakterli “Tabrik™ adli bas moqalasi ile
gozetin va yeni alifbagilarin maramini bayan etmis, eyni zamanda
Oziiniin  gozetdoki  prinsipial mdvgeyini  avyalcaden xalqga
catdirmisdi. Bu moqals xarakter etibari ilo “Molla Nasraddin”
jurnalinin ilk sayindaki (7 aprel, 1906) “Sizi deyib galmisom” va
kegmis sovet hokumati dovriindaki birinci sayinda (2 noyabr, 1922)
cixan va jurnalin sovet rejimi zamanindaki proqramini oks etdirsn
“Sura” moqalslorini xatirladir.

“Yeni yol”un satirik yonlii matbuat kimi foaliyyato baglamasi,
“Molla Nasraddin” jurnal 1lo asason ideya, maslak va aqgida birliyins
malik olmasi har iki matbu organin nagirt Mirza Calilin sanatkarliq
tslubu, yaradiciliq gayssi ile baghdir.

“Yeni yol” gozetinin xeyirxah  moaramini v mllll demokratik
ideya istiagematini algqislayan C.Mammadquluzads bu gazetin nasri
miinasibati ilo gelomo aldifi “Yeni yol” moagqalesinds  “Molla
Nasraddin kimi mashur, oxunaglt bir jurnal vasitssils “Yeni yol”
gozetini tablig etmak flrsatini doyarlondirorak foxrloe yazirdi: “Neca
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il dayanmagdan sonra macmuamizin indiki baslanist yeni bir yola
tus golib. Tazd bir xosbaxtliya tasadif edib: bu “Yeni yol” tiirk
matbuatinin taza olitbaya — tazs, latin alifbasina kecmasidir. Min
stikiirlor olsun ki, tiirklar {iciin maarif va madaniyyat yolu gosterildi,
diinyada qgeyri millatlortok toraqqi etmaya genis bir meydan acildi,
stikiirlar olsun ki, Islam alaminin kiillii ganadimi imdiya tak sariyan
iplordan azad olduq ki, o iplarin adi arab hiirufatr olsun” (*Molla
Noasraddin”, 2 noyabr, 1922, No 1).

Calil Mammadquluzades moagqgalado vaxtils olifba islahati
ugrunda miibariza aparan M.F.Axundov kimi Vaton vo millat
fadailorinin. do  xidmatlorini  yad edir, onlarin arzularinin
gercoklogsmasindan iftixarla yazirdi: “Pos minlorco hasrat qalan
hoqiqi millat xadimlarimizin arzulari bitdi, pas ruhlart bizim liciin
oziz olan Mirza Fatali, Mirzo Miilkum xanin va bunlarin g¢oxluca
homfikirlorinin ruhi-pakilori sad oldu. Biz samim golbdan tabrik
edirik o keslori ki, biz tok bu “Yeni yol”u iirakdan alqislayirlar; Biz
imid edirik ki, tez bir zaman olar ki, millatimiz bu haqiqi yeni yolu
tutub va tez bir vaqtda onun samarasi ilo feyziyyab olub galacokds
bu yolun banilarini xeyir-dua ilo yad edacoklar’.

C.Mammadquluzada bir ne¢a yazisini paralel olaraq hor 1ki
matbuat organinda — “Molla Nosraddin”do va “Yeni yol’da ¢ap
etdirmisdir. 9dibin **Molla Nasraddin™ jurnalinin 19 noyabr 1922-ci
il tarixli 3-cii sayinda isiq iizil gormiis “Inqgilab lazim” felyetonunun
“Yeni yol” qozetinin 25 noyabr 1922-c1 1l tarixli 10-cu sayinda cap
olunmasina sabab yazidaki madoni geriliklo miibariza ruhu, milli
oraqqiya ¢agiris idi ki, bu da “Yeni yol”un 1d£,ya -siyasi marami 1la
Ust-tisto diisiirdii.

- Mirza Calilin “*Molla Nasraddin® jurnalinin 3 mart 1923-cii il
tarixli 15-ci sayinda isiq tizii gérmiis “Maarif” felyetonu *“Yeni yol”
gozetinin 3 mart 1923-cii il tarixli 8-ci sayinda da ¢ap olunmusdur
ki, bunun da sobabi Azorbaycan maarifini inkisaf etdirmoyin
zorurtlyindan bahs edon mogqalonin “Yeni yol” gozetinin doa 2asas
maramina xidmat etmasi idi.
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odibin “Molla Nasraddin® jurnalinm 7 iyul 1923-cii il tarixli
27-c1 sayinda yer almis “Hara diistim?” felyetonuna “Yent yol”
gezeti do 8 1yul 1923-cii il tarixli 21-ci sayinda miiraciot etmisdir.
Felyetonda comiyystdoki sosial adalatsizliklar, dévlat momurlarinin
yol verdiyi ayintilar, rlisvatxorluq ifsa olunur. Els “Yeni yol’ gozeti
da uzun illar bu ndqgsanlarla barigsmaz miibarize aparmisdir. “Yeni
yol” gezetinin bu yazilart “Molla Nasraddin” jurnalindan gotliriib 6z
sohifalarinde dorc etmesi bu metbu organlarin six yaradiciliq
alagalerini, aqids birliyini bir daha tesdiq edir.

M.S.Ordubadi, ©O.Nozmi, B.Abbaszado kimi mashur
mollanasraddingilorin “Yeni Yol”a colb olunmasi, gozetls faal
omakdasliq etmalori mohz onlarin “agsaqgal golom yoldas1”, *“adabi
dovriin bascisr” (29) dahi Mirza Calilin redaktorluq niifuzu,
tagsabbiiskarligy, tolobkarhigi ila baghdir. C.Mammadquluzads bas
redaktor kimi onlarin redaksiyaya iinvanlanan yazilarinin bu iki
motbu orqandan hansinda dorc edilmasinds do ohamiyyatli rol
oynamigdir. Bu 06zli do mollanasraddingilorin “Yeni yol”la
amakdasliq etmasine sabab olan vacib amildir.

Calil Mommadquluzadanin “Yeni yol” gozetindaki faaliyyati
yaradictliq baximdan boyiik deyere malik olsa da, kicik bir dovrii
shats edir. Bu qisa milddat arzinde gérkomli yazi¢i, jurnalist Mirza
Calil “Yeni yol” gozetindoki yorulmaz faaliyyati va azmkarhg,
deyarli magalo ve felyetonlari ilo, saxsi niifuzu ila yeni alifba
islahatiin hayata kecgirilmasinds avazsiz rol oynamis, adabi-ictimai
fikrin inkisafina 6z t6hfasini vermisdir.

Lakin tosssiiflondirici haldir ki, adibin “Yeni yol” gozeti ilo
baglt publisistikast holo indiye qoder ayrica arasdirilib tedqiq
edilmamis, taninmig mirzacalilsiinas, akademik Isa Habibbayliniri do
qeyd etdiy1 kimi, adibin bu gozetdo darc edilmis onlarla magalos va
felyetonu indiyadok toplanib onun asorlori  kiilliyatina daxil
edilmemisdir. (47, s. 366). Odabiyyat dorsliklorinds,
C.Mammadquluzadonin hayat vo vyaradiciligindan bshs edan
monoqrafiyalarda adibin “Yeni yol” gazetindoki foaliyyatina ya hec
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toxunulmamis, ya da bu masalodon ¢ox sothi bahs edilmisdir.

Belo ki, Farman Bayramovun ftstib etdiyi  “Calil
Mammadquluzada™ adli bibliografik gostaricido (25) tanimmus
jurnalistin ““Yeni yol” qozetindoki faaliyyati ilo bagl fakt vo
malumatlar daqiqliyi ilo 6z aksini tapmamisdir. Kitabda onun bir
qisim felyetonu haqqinda bibliografik malumat yer alsa da, gozetin
ilk sayindak: ““Tabrik™ adli bas magalasindon basqa hec¢ bir magalasi
barade malumat verilmamis, Mirze Calilin sirf bu qgoazetdaki badii-
publisistik yaradiciligina maxsus olan “Yeni olifbaci’” imzasi va bu
umza ila darc olunan “Heykal agilisi” (25 noyabr, 1922, Ne 10.)
maqalasi 1sa - adibin miasirlorindsn  birine = (konkret miiallif
gostarilmayib — M. S.) aid edilmisdir.

Gorkaml salnamael Qulam Mammadlinin tamb etdiyi “Molla
Nosraddin” salnamesinda Calil Mammadquluzadenin “Yeni yol”
qozetindaki yaradicihi@i ila bagh tarixi faktlar vo molumatlar daha
doqiqlikla oks etdirilmis, onun gozetda dorc olunan maqals va
elyetonlarinin boylk oksoriyyati haqginda molumat verilmisdir.
Lakin burada da C.Mommadquluzadonin  “Yeni yol”daki
bublisistikast butovliikde 6z oksini tapmamis, yazigcinin onlarla
maqala va felyetonu todqiqatdan konarda galmisdir. Salnamada bazi
maqala va felyetonlarin adlarinda tohriflars do yol verilmisdir. Belo
ki, *Molla Nasraddindon” vo “Moéhkam iplar” felyetonlar: “Molla
Nasraddin®, “Madani iplor”; “Yeno miiallim’ va “Galacok” jurnali”
(Yeni ©lifba Komitesinin organi — M.S.) magalslari isa: “Yeni
miiallim” va “Galacak jurnal” adi atinda oxucuya togdim olunmus-
dur. Salnamads haqqinda malumat verilon “Laglagi” imzali “Nacaf™
yazisina (12 sentyabr, 1923, Ne 28) iso gozetin orijinal niisxasinda
rast gelmadik. Homin nomrado odibin “Laglag)” imzasi ilo yalmz
“Boax(” adh felyetonu darc olunmusdur.

Mirza Calilin **Yeni yol” gazeti sahifalerinds isiq lizli gbrmiis
[elyeton vo maqalalorinin boyiik aksoriyyati ilk dafa adibin
akademik 9ziz Mirohmadov ve Turan Hasanzads tarafindon 1985-ci
ilds tartib edilmis kiilliyyatinda (63; 64) 6z oksini tapmisdir. Lakin

39



Mehriban Sultan

Q. Mammadlinin “Molla Nasraddin” salnamosinde Mirzo Calil
qelominin mahsulu oldugu tasdiglonan (*Yens miiollim”, “Galacak”
jurnali”; “Yaylaga gedonlor”, “Deyilom”, “Qulagimiz qizisib”),
elaca do hamin nogrds adi ¢akilmayan bir ¢ox moaqala va felyetonlar
bu kulliyata daxil edilmamisdir.

2004-cii ildo Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti [lham
Oliyevin “Azarbaycan dilinds latin qrafikas: ila kiitlavi nasrlorin
hayata kegirilmasi haqqinda™ 12 yanvar 2004-cii il tarixli sarancami
o (13) C.Mammadquluzadanin dordcildlik kiilliyyati (65 - 68) nosr
olunmusdur. Bu mitkammal kiilliyyat gorkomli akademik, taninnus
mirzacalilsiinas [sa Hobibbayli torafinden  tortib olunmusdur.
Tadgiqat neticesinde Mirza Calil qalamina maxsus oldugunu ilk
dofo  tasdiglodiyimiz, indiyadok  miisllifin  kiilliyyatlarina
salinmamis, “Yeni yol” qozetindoki bir ne¢e mogaio va felyeton
akademik 1.Habibbaylinin say veo tosebbiisii ilo homin kiilliyyata
daxil  edilmisdir. Lakin sonraki arasdirmalarimiz  zamani
C.Mammadquluzadanin “Yeni yol”’daki 30-a yaxin maqale va
felyetonu ilk dofo {izo ¢ixarihb todgigata colb olunmus va
“Mollanasraddingilor “Yeni yol”da” kitabina daxil edilmisdir (95).

Biitlin bunlar tosdiq edir ki, Sorqgde Molla Nasraddin kimi
mashur olan C.Mammadquluzads “Yeni yol” gozeti va Yeni Tiirk
Olifba Komitesindaki adebi-ictimai faaliyyati zamani yeni alifbanin
tirk = xalglarn arasinda totbiginde va tirkdilli xalglarin vahid

alifbasina ¢evrilmasinda kasarli galomi va soxsi niifuzu ils mithiim
rol oynamisdir, |
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GORKOMLI SATiRIK PUBLISISTLORIN
YARADICILIGI “YENI YOL” QOZETI
SOHIFOLORINDD

a) Calil Mammoadquluzada

( j/alil Mammadquluzadanin “xalqin tirayindan qopan
( publisistika”sinda (102, s.163) onun “Yeni yol”

gozetindaki yaradiciliginin osas va dnamli yeri var.
Yiiksak badiilik, obrazlilig, saciyyavi va tipik obrazlar qalareyasi,
hadsiz tolobkarliq vo bdyiik ideallar ugrunda magsodyonlil
miibariza  Mirzo  Calilin  realist  publisistikasinin - baglica
keyliyyatloridir. Sads, anlasigh danisiq dili, fikir sarrasthigi v
aydinhgi, toxunulan problemlorin kaskinliyi va konkretliy: dahi
odibin yaradicihginin esas moziyyatlorindendir. Taesirli ifads
vasitolori, tohkiyadaki daqiqglik vo inandiriciliq, tesvirlarin
yigcamhhgr vo tutumlulugu, xarakterlorin dolgunlugu, maraqli
bsixoloji mogamlar — bitiin  bunlar C.Mammadquluzadanin
yublisistik asorlarini oxunagli edon, hor dofa daha derin va yeni
bir mana kosb etmasina rovac veran baslica vasitoelardir., Zangin
voyat misahidaciliyi, movzular alominin genisliyi, sonatkarliq
boyalarinin alvanhgi, dil orijinalligi vo tislub ¢oxcohatliliyi Mirzs
Calil publisistikasinin asas leytmotividir. '

Calil Mommadquluzadanin “Yeni yol”daki maqalalarinin
demok olar ki, hamisi ‘“bas maqals” funksiya ve dayaring
malikdir. Bu maqalalorin  béyiik oksariyyati qozetin  2asas
moaramina — arab alifbasi sleyhino miibarizeys va yeni alifbanin
tabligina hasr olunmusdur. Tekstoloji tadqigat naticasinds Yeni
Olilba Komitasinin organi olan “Yeni yol”’da Komitonin yeni
olifbanin totbiqi istigamatinde gordiiyli islor, bu sahads qazanilan
ugurlar barode imzasiz yazilarin mahz qozetin bas redaktoru
Mirza Calil terofindon yazildigr ilk dofo miayyanlogdirilmis,
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elmi tohlil olunmusgdur. Onun “Yeni 9lifba Komitasinin gérmiis
vo goracayl islar” (7 oktyabr 1922, No 3), “Komito i1slari
barasinds” (28 oktyabr 1922, Ne 6) “Yeni alitbanin gedisi” (9
iyun 1923, Ne 18) kimi hesabat xarakterli moqalalarinda, “Yeni
olifba Komitasinin genis iclasi” (23 dekabr 1922, Ne 14),
“Naxcivandan” (19 aprel 1923, Ne 13) kimi xobar-hesabatlarinda
Komitonin foaliyyati, yeni olifbanin tatbiqi isinin gedisi barada
otrafli malumat verilir.

Gorkomli odib olifba islahati hagqinda fikirlerini bela
asaslandirirdi ki, bu masala 65 ilhk bir tarixa malikdir. O,
M.F.Axundov kimi “slifba miicahidlarinin” yeni alifba ugrundaki
mubarizalerini vo onlarin bu sahadoki osorlorini xatirlatmagla
xalqda olifba islahatina boylik inam asilayirdi. 9dibin “Yena
milallim” (7 oktyabr 1922, Ne 3) va s. maqalaleri xalq arasinda
yeni olifbaya olan marag alqislayan, xalqin yeni olifba ils tez bir
zamanda maariflonacoyini tablig edon publisistik niimunslardir.

C.Mammadquluzada qoazetds dorc olunmus publisist
maqalalrinde Azarbaycan dilinin incaliklorina balod olan bir
yazigl, ziyall kimi yeni olifbanin Uistiinlitklerini elmi sokilda izah
edir, bunu yeni olifbanin vahid orfografiya qaydalarina malik
olmasi, dilmizin orfoqrafiya veo orfoepiya imkanlarini iiza
cixarmaqa vo yad koelmelordon tomizlomoys xidmat etmasi ilo
osaslandirird: (““Yeni olifba no istoyir”. 28 sentyabr 1922, No 2).
Qozetda dorc olunan “Noqtalor” (27 yanvar 1923, Ne 4), “Ovuc
yazist” (8 1yul 1923, Ne 11), “Mohkam iplar” (21 oktyabr 1922,
Ne. 5), “Heyif olsun” (25 noyabr 1923, Ne 36), “Iki xilafat” (11
mart 1924, Ne 6) adli magalslarda, habels “Molla Nasraddindan”
(28 sentyabr 1922, Ne 2), “Kiirk” (28 oktyabr 1922, Ne 6), “Oyun-
oyuncaq” (7 oktyabr 1922, Ne 3), “Hadar” (4 noyabr 1922, No 7),
“Deyilom” (18 noyabr 1923, Ne 35) bashqli felyetonlarda arab
olifbasinin dilimiz ' i¢lin yararsiz olmasi, oxunusundaki va
yazilisindaki ¢atinliklor, yeni olifbanin iss maariflonma vs taraqqi
lelin osas vasite olmasi ayani, miiqayisali tesvirlarin kémayi ile
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oxucuya catdirilir. Bu esaslandirilmis miiqayisaler naticesinda
arob olifbasi “millatin ‘agir vo 6ldlriicti xestaliyi”, “dilimizi
oldiiran” “ilan-qurbaga yazis1”, “‘oyun-oyuncaq”, “ovuc yazisr,
“madaniyyat bagina gedan yol”da xalga ongsl olan “mohkom
iplar”, yeni alifba isa “tiirklor liglin maarif vo madaniyyat yolu”,
“toraqqi  etmaya  genis meydan”, “dirilik yolu”  kimi
doyarlondirilir. Boyiik adib sonda oxucusunu buna inandirmaga
miivaffaq olur ki, *...orob hoarflorinin viicudu ilo islam
millatlarinin maarifca taraqgisina imid ola bilmaz va ola bilmaz”
(“Tabrik”, 7 oktyabr 1922, Ne3). ©dib eyni zamanda he¢ bir -
xalqin tarixinda rast golinmoyan olifba islahati masslosing
diggatla yanasir, sanki sonralar moévecud imperiyanin alifba
doyisiklikliyinden Azarbaycan xalqini godim tarixinden, milli
soy-kékiindan, zangin manavi irsindon ayri salmaq Ugiin 1deoloj
-silah kimi istifado edacayini boyiik uzaqgérenlikls, gqabaqcadan
dork edirdi: 1

“Moan yeni tlirk alifbasinin torafdari deyilom.

Iki babatdan:

Biri budur ki, man 6ziim koéhns yazigiyam, cox kitablar
yazmisam, liigatlor yazmisam, dors kitablar: ¢apdan gixartmisam.
Ogor indi bu yeni olifba bas tutsa, onda séz yox ki, manim bu
godor asarlarim ya georak bilmarre yaddan ¢ixa, ya da diibars
onlari tazo hirufat ilo ¢apa vermak lazim gslacak” (“Deyi]sm”,
20 yanvar 1923, Ne 3).

C.Mammodquluzada Azarbaycan dilinin saﬂlgl tomizliyl,
onun yad tasirlordon gorunmasi. ugrunda coxillik milbarizasini
“Yeni yol” goazetindo do davam etdirmisdir. O, yeni comiyyatds
da yad dillora aluds olub 6z dogma dilini unudanlari tonqid
hadafina gevirir, dilimizin eybacarlesdirilmasinin  sababini
taglidgilik  azarina tutulanlarda goriirdii: “Bizim  bu cir
meymunlasmagimiza sabab o gadar padsah htokumati deyildi, na
qadar ki, bizim 6z sofahatimiz idi, ¢linki bu barada padsahin
zorundan artiq bizim meymunlugumuz is goriirdii (“Kegan
glinlar”. 14 avqust 1923, Ne 25).
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Mirza Coalil dila boyiik haessasligla, darin mahabbatls
yanasaraq Azorbaycan dilinin qayda-qanununa uygun olmayan
neologizmleri, istilahlari da tenqid edirdi (“Yiginti”. 8oktyabr
1923, Ne 31).

C.Mammadquluzadanin “Yeni yol” gozetindaki publisisti-
kasinda onun maarifcilik ideyalar1 xiisusi yer tutur. O, elms,
tohsilo maragin artmasini alqislayir, qizlarimizin tohsil almasina
xiisusi digget yetirirdi. Miiallif moktablarin sayinin artmasini,
Bak: Dariilmiisllimati va Ali Pedaqoji Institutunun (indiki Peda-
qoji Universitet — M.S.) xalqin maariflonmasi yolundaki ozm-
karligini yitksak qiymatlondirirdi (““Yaxsi isin tarixi”.14 oktyabr
1922, Ne 4). Bununla yanast, Mirza Calil kendlilerin, xiisusile ds
qizlarin maariflonmasi kimi “shamiyyatli masalo”lori 6na ¢akir,
“qurtulusumuzun  ve yiikselmamizin bundan asili” oldugunu
bayan edirdi (“©hamiyyatli masala” 280ktyabr1922, Ne 0).

C.Mammoadquluzadanin maarifimizie bagli yazilarindan
onun pedaqoji gorlslerini aks etdiron “Maarif” maqalesi 0z
shamiyyati ilo xiisusile segilir (3 mart 1923, Ne 8). Maqals
S.M.Ofandiyevin eyniadli moqalesinin tasiri ila yaranmigdir.
Mirza Coalil homkarinin bu maqalasini *“an samimi galbden
yazilmis” publisistik aser kimi qiymatlondirarak onun yalangr vad
va sisirtma teriflori, idaraetmodaki 6ziindon miigtabehliyi tonqid
edon fikirlerini tasdiglomisdir. Gérkamli yazigi-publisist milli
darsliklorimizin olmamasi problemins do toxunaraq S.M.9fen-
diyevin xalq maarifinin inqilabdan avvalki va sonraki vaziyyati
baradoki casarstli genastini bir daha vurgulamisdir: “Biz inqi-
labin qabagqlarinda o gader &zilimiizii torifladik ki, axirda baxdiq
gordiik ki, hals ingilabdan qabaq movcud olan maktablarin sanica
da indi bizim maktabimiz yoxdur” (¢ox garibs)”.

Mirza Calil S.M.Ofandiyevin xalqumizin® galacak inkisafl
namina elm, tohsil sahasindski ndéqsanlari aradan qaldirmaq
fikrini do iirokdan alqislayaraq yazirdi: “Oziimiizii bos-bosuna
madh va tahsin ila yox, dziimiizil quru tarif vo yalangi alqislar ilo
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yox, mohz aci haqigati meydana qoymagq ile biz maarif evini abad
edo bilarik™. '-

| C.Mammadquluzada elm, maarif sahasindaki ndgsanlar:
tanqid etmaklo yanasi, savadsizhiqdan, gerilikden xilas olmagq
t¢tin nicat yollart arayir, garani inkisaf etmis diinya dovlatlarinin
taraqqt yolu 1lo getmakda gorirdl (“Cara lazim™. 28 sentyabr
1922, No 2).

Maarifci-demokrat adib torbiya maesalalorine dao xiisusi
ahamiyyat verarak yazirdi ki, “elmi alo gatirmak ile torbiya isi
gorak tus gedalar, halo balka tarbiye masalalorini elm tahsilindan
yuxar! tutmaq lazimdir” (“Usaqlarimiz”, 27 yanvar-3 fevral 1923,
No 4-5). O, ailo masalalorinda, valideyn-oviad miinasibatlorindo
milli - adatlorimizdan irali galon ndgsanlara — ailads gadinin
movqeyina az ahamiyyat verilmasing, usaqlara garsi lageydliys,
etinasizliga 6z kaskin etirazint bildirirdi. 9dib galacak naslin
layigh  veatondas kimi  yetismosinda ailonin  rolunu xiisusi
vurgulayirds: *...bizim bu goédek omriimiizda bizs tok birca dafa
usaga tarbiya vermak qismat olacaq, bu isi do lablid biz garak
Oyronok — Oyranmasak boytik insafsizliq elamis olacagiq” (yens
orada). C.Mammoadquluzada galominin mahsulu kimi ilk dafs
tadgiqata calb etdiyimiz, bir-birinin mantiqi davami olan “Usaq-
larinuz” va “Usaq teatr1” (17 fevral 1923 ,Ne7) moqalalarinda
Mirza Calil ganc naslin diizglin torbiyalonmasinda onlarin asuds
vaxtlarinin samarali tagkilinin, teatr vo s. madani istirahat, aylon-
¢o ocaglarinin yaradilmasinin da shamiyyatini qeyd etmisdir.

“Yeni yol” qazetindaki publisistikasinda xiisusi yer tutan
talim-tarbiya, tohsil baradoki bu elmi-nazari fikirlor adibin 6z
tabirinca desak, onun “kéhna miallim”lik tacriibasina asaslanir.
Bu niimunalorin arasdirihb Oyrenilmasi bir daha gostarir ki,
Azarbaycan pedaqoji fikir, maktabdarhq tarixinds 6zlinamoxsus
yeri olan dahi Mirzo Calilin miiallimlik foaliyyati, badii-
publisistik yaradiciliginda 6z oksini tapmis qiymatli pedaqoji
gorislart ayrica maragh tadqgigat mévzularidur.
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Mirza Calil “Yeni yol” gozetinds zangin sanat tocriibasing
malik jurnalist kimi motbuatimizin inkisafi, formalasmasi,
jurnalistikadaki ~ mdéveud  sonstkarliq = problemlarinin  hall;
masalalorine do foal miinasibat bildirirdi. Onun “Galacak™ (28
sentyabr 1922, Neo 2), “Goalocak™ jurnali” (4 noyabr 1922, No7),
“Yent qazeta” (19 aprel 1923, Ne 13) adli resenziyalarinda yenica
foaliyyate baslayan bu matbu orqganlara, ganc jurnalistlora verdiyi
doyerli tdvsiyslor bu gliniimiiz Uglin do aktualdir. Adi hals
sagliginda milli jurnalistika tarixina abadi hakk olan dahi Mirza
Calil "Her bir gozetin davami oxucularin varligina baglidir”
("Bohana”. 8 noyabr 1923, No 34) fikri ilo moatbuata xiisusi
tolobkarligla yanasirdi. O, moatbuatin oxunaqli olmasi, xalq
tarafindan sevilmasi liglin aydin, sads, tamiz ana dilinds yazmag
vacib seortlorden biri hesab edirdi. Milli jurnalistikamizin tomsal
daslarindan olan C.Mammadquluzads jurnalistikanin obyektivlik
— real hoyati faktlari diizglin oks etdirmak kimi asas prinsiplaring
amal etmoyi gonc qolom sahiblarindan tolob edirdi (*“Iki ciir
ravayat”. 19 1yul 1923, Ne 19). “Hadoar” felyetonunda iso miiallif
arab alitbasi ilo ¢ixdigl liglin xalq terafindon oxunulmayan gozet
va jurnallarin nosrine qoyulan say va xarclari hadar hesab edirdi.
sargin taninmig  Molla Nasraddini  “Bohans” felyetonunda
matbuatda da artiq “oxunusu ¢atin vo imlasi pozgun arab
slifbasi”ndan xilas olmaq, yeni olifbaya kecmoak vaxtinin
catdigini gostarirdi.

Mirza Calilin “Yeni yol” gozetindaki yaradiciliginda milli
madaniyystimizin inkisafina hasr olunmus badii-publisistik
nlimunalar ayrica yer tutur. O, “Yadigar” felyetonunda (31 mart
1923, Ne [1) milli teatrimizin maliyys problemlarindan danisir,
teatrda mudirlik va rejissorluq Ustiinds gedon ¢akismalori, sanato
gaolir manboyi kimi baxanlari tenqid hadofine cevirir, teatri
belalarindan tomizlomoays cagirirdi. Miiallif teatrlarin acnoabilara
icarays verilmasi ilo razilasa bilmir, “Agaci qurd i¢inden yeyar”,
— deys 0z imkanli homvatonlarini teatrdan gazanc giidmomaysa,
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dksina, xeyriyyagilik yolu ilo Azorbaycan teatr sonatini inkisaf
etdirmaya sasloyirdi. Lakin bu miiteraqqi fikirlorlo yanas: onun
balet dastesini maliyya vesaiti tolob etdiyine gors liizumsuz
saymasi va tmumiyyatla balet sanatini teatrdan uzaqlasdirmagq
laklifr miasir diinyagériistine malik, teraqqiparver ziyali iciin
maqbul sayila bilmaz.

“Usaqlanimiz” va “Usaq teatr1” felyetonlarinda isa usaqlar
va yeniyetmoalar, ganclar ligtin teatrin yoxlugundan bahs olunur.
Bu esarlarin mahz Cail Mammadquluzadadays aid oldugunu ilk
dafo, asagidaki tutarl: faktlara gérs tesdiq etdik:

— 1deya vo mazmun etibarils ¢ox oxsayan, eyni adls
felyetonlar - sonralar “Molla Nasraddin” jurnalinda da (26
yanvarl924, Ne 3; 3| yanvar 1925, Ne S) darc olunmusdur.

— Bu yazilar “Yeni yol”da “Koéhna miiallim” imzasi ils.
dore olunmugdur ki, adibin ilk dofa bu qazetds islatdiyi bu imza
yeniyolgulardan yalniz ¢oxillik pedaqoji faalyysti olan Calil
Maommadquluzadays maxsus ola bilardi.

— Usaq teatrlarinin olmamasi kimi aktual bir problemdan
bahs edon “Usaq teatr’”’mn  Calil  Mammodquluzadaya
moaxsuslugunu tosdiq edon digear bir tutarli fakt da budur ki,
musllit bu yazida 1894-cii ilds Naxgivanda boyiik dramaturq
M.F.Axundzadenin “Molla Ibrahimxalil kimyagor” aserinin
yoxsul usaqlarin nafine oynanmasindan va boyiik miiveffagiyyot
qazanmasindan tamasanin faal istirakeist kimi damsir. Bildiyimiz
kimi, Mirze Calil hamin tamasanin rejissoru va bas rolun ifacisi
olmusdur. |

“Teatr 1glorimiz” (28 sentyabr 1922, Ne 2) felyetonunda
odib teatr idaragiliyinds olan nogsanlari gdstormakle gérkomli
teatr xadimlorimizi, teatrsevorlari milli teatrimizi dir¢altmayo,
Azorbaycan madaniyyatini inkisaf etdirmoaya cagirirdi.

C.Mammadquluzads avamhq, cshalat, siyasi savadsizligla
milbarizads satiradan osas adabi silah kimi istifada etmisdir.
Xalgmn dardlari, faciesi, bunlari doguran ictimai amillerin ifsasi,
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modoniyyota, sivilizasiyaya, azadliga c¢aging Mirza Calil
publisistikasinin ssas motivlorini tagkil edir. O, 06ziinamaxsus
ustaligla tengid obyektindon asili olaraq satiranin miixtalif ifado
vasitalorine — koskin, gazabli, gah da miilayim satiraya miiracist
etmisdir.

Sarkazm C.Mammadquluzadenin “Yeni yol” gazetindoki
publisistikasinin baslica maziyyatlarindendir. Onun bir qrup
felyetonu moveud  qurulusdaki  ndgsanlarla  barigmazhigy,
comiyyatdoki qlisurlarin obyektiv, casaratli tonqidi ilo segilir.
Adib o zaman dovlat aparatinda, idarsetma strukturunda yabangi
millatlerin  niimayandalorinin, xiisusile do ruslarin 1rsli
cokilmoasini tonqid edir, Stepanovlarin timsalinda Azasrbaycan
dovlatinin xalqin menoviyyatina vo soy-kokiina yad olan adamlar
torafindoan idars edilmasine etinasiz gala bilmirdi: “Lazimdir igi ©
kaslore tapsirmaq ki, hamin ¢ayirtke islorinda bilik va tocriibalari
var, hami da camaatimizin ruhuna baladiyyatlori olub, bu agir isi
qayda ilo apanb naticalondira bilerlor” (“Coyirtka”. 14 oktyabr
1922, Ne 4).

C.Mammadquluzads hals 0 zaman Lenin milli styasatinin
asl mahiyyatini boyiik uzaqgoranlikle dork edorak ¢ox boytik
casaratlo bu “beynalmilslgiliyin” i¢ Uziinli ifsa edirdi: “.. bura
Azarbaycandi — burda milli tetil giinii (qeyr-is giinii. Clima giinil
[slam alominds miigaddas giin sayildigina gore qeyri-is glnii
hesab olunurdu — M.S.) doyunca su i¢gmok olmaz” (“Clima”. 18
iyul 1923, No 22).

Mirze  Coalil ingilabdan  sonra  ohalinin  Kigik
miilkiyyatlorinin zabt edilmasi, yerli sahibkarligin mahv edilmosi
(“Kond maisatindon’. 28 sentyabr 1922, Ne 2; “Pambiq iglori”.7
oktyabr 1922, Ne3; “©l quyular”. 23 dekabr 1922, N¢ 14)
masalalorine do 6z tengidi miinasibatini bildirirdi: “Inqilabdan
bari cemi kehrizlar sahibsiz bir halda galmislar, na sahiblarine
ixtiyar verilir ki, 6z kahrizlarina sahib olsunlar, no camaat ela bir
qabiliyyot gostardi ki, kohrizlori idaro va istifads etsinior”
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(“Kahrizlar barssinda”. 28 oktyabr 1922, Ne 6).

C.Mammadquluzada fahlolarin agir yasayisindan, onlarin
omayinin istismarindan (“Monzil mosalasi”. 30 dekabr 1922,
NolS), moavaciblorin vaxtli-vaxtinda verilmomasi vo azhgl
ziindan ohalinin agir dolanisigindan (“Cafangiyyat” 7 oktyabr
1922, No3; “Maarif”. 3 mart 1923, Ne 8; “Ciima”. 18 1yul 1923, No
2) oziinamaxsus casarat vo yanarligla bohs edirdi: “Neftkom heg
kima miifta ¢okma bagislamaz, bu ¢akmalor manim zehmatimin
hagqidir; man acam, gorak ¢akmoani veram ¢orays, ¢linki ¢akmani
yemak olmaz” (*[Fohla alomindon™. 17 mart, 1923, Ne 10).

Dovlat mamurlarinin  faaliyyatlorindaki  6zbasinaliglar,
riisvatxorluq da “Ziyarstgah” (27 yanvar 1923, Ne 4), “Pullarin
danisigr” (17 fevral, 1923, No 7), “*9kin masinlar1” (10 mart 1923,
No 9), “Hara diistim?” (8iyul 1923, Ne21, “Boxt”. (12 sentyabr
1923, No 28) kimi felyetonlarda Mirze Calil satirasinin tanqid
hodalina ¢evrilmisdir.

Yalmz Mirzo Calilo xas coasarstlo yazilan bu publisistik
niimunalarin hatta ¢ox-g¢ox sonralar — ke¢cmis sovet rejiminin
hokmranliq etdiyr dovrlorde arasdirilib uze c¢ixarilmasi, tablig
boylik casarat tolob edirdi. “Yeni yol”da isiq izl gormiis bu
moaqale va felyetonlarin yaradiciliq uslubu, dast-xatti, dili,
Ilsaedici tosir glicii biza osas verir ki, bu yazilarin Calil
Mammadquluzads galaminin mahsulu oldugunu tesdiglayak.

“Yeni yol”un 0z soshifolerinde C.Mammadquluzadanin
comiyyatdaki - vo ideologiyadaki nogsanlari, ¢atismazliglar
casaratlo ifsa edon yazilara yer vermoasi ilk ndvbada gozetin ideya
Istiqamati ila adibin sanatkarliq prinsiplarinin tist-listo diismasi ilo
alagadardir. Bunu Mirza Calilin bas redaktorluq vezifasini biitiin
masuliyyati ilo, yiiksak pesakarliq ve yaradiciliq mahsuldarligi ils
icra etmasi, digor torafdon o dovr lglin cosaratli tonqidi yazilar:
matbuatda  miitemadi  dorc  etmak liclin  redaktorluq
salahiyyatlorindan yararlanmasi i1lo do i1zah etmak olar. Qazetin
gorkomli jurnalistin satirik publisistikasina periodik miiraciot
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etmasi hom do yeni qurulan sovet camiyyatinin ilk illarinds
tonqida yumsaq miinasibat gostarilmasi ila baglidir.

Sonralar  bdyitk Mirza = Calilin  rosmi  dairalerin
hiiclimlarina,  badxahlarinin  kaskin  ittthamlarina  moruz
galmasinda bu cosarstli, keskin tenqidi yazilar da az rol
oynamamisdir. 9dib hala *“sovet ddvrii faaliyyatinin timid vo
inam dovril kimi saciyyslondirilon ilkin moarhalasinds (1921-
1928-ci iller” (47, s.384-392) hagsiz tonqgidlerin, bigana, soyuq
minasibatin ayri-ayri tazahirlori ilo qarsilasmisdir. 7 noyabr
1922-ci il tarixde Bakida b&ytlik satirik sair Sabirin heykalinin
acilis marasimina ‘“Sabirin tobinin atinin iti qagisina gozal va
genis meydan hazirlayan Molla Nosroddin”in dovat olunmaniasi
(“Heykal agilig1”. 25 noyabr 1922, Ne 10) adiba garsi soyuglugun,
lageydliyin ilk: bariz niimunasidir. Lakin Mirzs "Calil 0zl ds
moqalods etiraf etdiylr kimi, 06z ‘“omeal dostu”, *“Molla
Nasraddin”in bilindvras siitunlarindan olan M.9.Sabirin heykalinin
acilisina c¢agrilmasa bels, burada istirak etmayl va morasim
barada meqala-reportaj hazirlamag 6zii tiglin menavi vatandasliq,
sanatkarliq borcu hesab etmisdir.

C.Mammoadguluzadanin xarici miistomlokaya, despotizma
garst “Yeni yol”dak: c¢ixiglari da Oz keskinliyi ila segilir.
Taninmis jurnalist mollanosroddingi ananayas sadiq qalib “Yeni
yol” gozetinda da Iran mévzusuna toxunmus, “Tabriz sthbatlori”
(12 may 1923, Ne 15); “Iki xilafat” (11 mart 1924, Ne 6) kimi
felyetonlar darc etdirmisdir. Bu tenqidi-satirik yazilar i¢arisinda
[ran konstitusiyasini tenqid edon “Inqilab lazim” maqalasi xilsusi
yer tutur (25 noyabr 1922, Ne 10). Maqala ziilma, istismara qars:
kaskin nifrat vo gezaeb, lisyankar cagiris ilo diqqesti cab edir:
“Zilmat ¢ox derindir, garanliq nohayat galindir. Burada ¢ox-¢ox
top-tiffong lazim. Bilmirom, barit atssimi, bilmirom-maarif
topumu, bilmiraom — madaniyyat tokamiilii ya dinamit inqilabi, ya
balka ds ikisi do lazim - ba har hal inqilab lazim”. 9dib bu
maqalods Conubi Azaorbaycanda yasayib-yaradarkon tanis oldugu
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conublu  silahdaglarini, oradaki faaliyystinda miistosna _rol
oynayan xeyirxahlarini dorin ehtiramla yad etmayi da 6ziina bore
bilmisdir. '

Kaskin pamflet mahiyyatinde olan bu maqale hékumat
tarofindon “qonsu  ddvletlo miinasibati  korlamaq”, “Iranla
dostlugumuzu pozmaq cohdi” kimi giymoatlondirilmis, muiallifina
qarsi ilk gorazli ittihama sabab olmusdur.

Mirza Coalilin osas satira hodaflorindan biri do onun gati
diismani olan dini fanatizm vo firildager din xadimlari olmusdur.
Onun *“Vahsilor” (17 mart 1923, Nel10), “Msharromlik’ (6 avqust
1923, Ne 24) va s. felyetonlarinda dinden xalqi istismar etmak,
xitisusilo do qadinlari kéle veziyystinde saxlamaq iiciin istifado
edon din xadimlori ifsa edilir. “Yeni yol’da darc olunmusg bu
publisist asarlarin tahlili tesdiq edir ki, miixtahif tarixi dévrlards
~-C.Mammadquluzadani dinsizlikda ifttham edanlerin iddialarinin
oksina olaraq gorkemli yazi¢i-jurnalist Islam dinina qarsi deyil,
dini fanatizmo, avamliq va cohaloto garsi miibarize aparmisdir. O,
“Heyif olsun” (25 noyabr, 1923, Ne 36) maqgalasinds Islam dinina
- kor-korana deyil, konillti va sturlu sokilds sitayis etmoyi,
miigaddas “Quran”1 moanasini dork edarak, stiurlu suratde miitalio
ctmoy! tovsiya edirdi: “Xosa o gilinlara ki, kérps usaqlarimiz
dorsa  gedon gunili siftesi Qurani agirdilar * gabaqglarina va
hoccalays-hocealaya tutuqusu kimi baslayirdilar oxumaga: *‘inna
anzalnahti...” Dogrudur, oxuduglarini ganmirdilar, necs Kki,
tutuqusu  da dediyini ganmir: amma sohbat ganmaqda, ya
qanmamagqda deyil vo ganmaq da he¢ lazim deyil. Ancaq birca bu
lazimd ki, ulu tanri qoy gorsiin ki, man onun kitabini oxuyuram;
balka rohmi gala vo monim atami vo anami da bagislaya, balks da
abavii oacdadim! da bagislaya”. Magaladaki “Ogar birisi mana bir
bela xabar gotira ki, yuxarida saydigimiz matbuat (burada aski
Azarbaycan olifbast 1l nasr olunan klassik Sorq poeziyasi
nozorda tutulur — M. S.) — Qurandan savayi — bir tandirin i¢cina
diisib yanibdi, man he¢ dord elomarom; basarta deyalar ki, bu

-
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kitablarin yerini toza kitabalar tutub,...” satirlorinds miiallifin bir
miisalman kimi “Quran”in miiqeddasliyina va toxunulmazhigina
inam v etiqadi ifade olunmusdur. 9dibin “Keg¢an giinlar”
felyetonunda da Islam dinins hoérmat va ehtiram duyulur:
“...nainki Tazapir mascidinin kligasini “Tazapirski” edonda bizim
xosumuza galirdi, hatta az galmisdr mollalarimiz da minbar {ists
Mashammad va imamlari ¢ondorib “Maqomedski’ va “imamski”
elasinlor” (14 avqust 1923, Ne 25).

Mirza Calil “kéhna derdim” (89, s.246-247) adlandirdig
Sarq qadininin monavi, hiiquqi azadlig1 problemina “Yeni yol”’da da
déna-done miiracist etmisdir. O, “Badbextlik’ (3 fevral 1923, Ne5),
“Qiz1l kimi s6z” (12 may1923, Nel5) vo’s. felyetonlarinda ananin
ailada, golacak naslin terbiyesinds asas yer tutdugunu gdstorarak
qadinlarimizin-hale ds kéle vaziyyatinds, istismar altinda yasadigini
¢ox boyik toessiif hissi ilo etiraf edirdi. Qizlarimizin koérpa
yaslarindan zorla aro verilmesine etiraz edan adib “Badbaxtlik”
felyetonunda ilk dafs bels bir masols qaldirird: ki, nigaha girmok
telin qizlara milayyan yas mohdudiyyati goyulsun: “Bas bela alan
suratds 151 lazimdi kokiinden baslamagq, yeni lazimdir ela bir qanun
qoymaq ki, qizlarimiz yetismis yaslarina c¢atmamis onlarin aro
getmak ixtiyari olmasm. Belo bir qanunun daha boyiik bir
ohamiyyati oradadir ki, qizlarimiz qanun toyin etdiyi yaslarini
gozlomays mohtac olanda daha issiz gala bilmayacaklar va tabiidir
ki, vaxtlarin torbiys vo darss sorf edocaklar”.

Biitlin yaradiciligi boyu klassik adabiyyata darin ehtiramin
bildiran, klassiklerimizin yaradicihgindan sonatkarhgqla istifads edon
adib klassiklor haqqinda asash tengidleri, onlarin yaradicihgina
parodik-kinayali mtinasibati ilo da segilir. Bununla yanasi, Mirzo
Calil “Heyif olsun” maqalssinds klassik Sorq poeziyasi ilo bagli
antaqonist fikirlors do yol vermisdir ki, “bu homin illords sovet
modaniyysti va elmi sahssinde meydana ¢ixmis vulgar-sosioloji
tomayiiliin manfi tosiri” (63, s.301) idi. Belo ki, burada Firdovsi,
Sadi, Hafiz kimi moaghur Sorq klassiklarinin yaradiciligi tongid
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edilir, klassik Sarq poeziyasi ila Z.Maragayinin, M.F.Axundovun
komediyalar,, M.P.Vaqifin, M.O.Sabirin yaradiciligi arasinda
llizumsuz miiqayisa aparilir.

C.Mammadquluzadanin “Yeni yol” gazetindaki
publisistikasi janr xiisusiyyatlari ila do olduqca rongarangdir. Lirik
vo yumoristik uslublarin vohdati, moagqalalorinde kasksin satirik
lisluba miraciat onun 6ziinomaxsus adabi priyomlarindandir. Hatta
onun felyetonlarinm adebi janrlara da banzarliyi var. “Onun “Kecan
giinlar”, “Molla Nasraddindan” felyetonlart miistaqil hekayoya
banzayir. “Kiirk™, “zil kimi s6z” felyetonlarinda iss digarlorine
nisbatan novella tinsiirti daha glicltidir * (51, s.27-28).

Mirza Calilin yaradicihigini daha da révnaglondiran bu
rongaranglik, janrlarin giiclii sintezi onun publisistikasininda janr
bolglisii aparmag bir qgador ¢atinlosdirir. “Mirze Calil sonstinds
jurnahstika janrlarinin nisbati masalesinin miioyyan qadar sathi
arasdirtlmast” elmi gqanaatini (24, $.31) onun “Yeni yol” gazetindoki
publisistikasina ~ da  samil  etmak  olar.  Belo = ki
C.Mammeadquluzadanin bu gozetds dorc olunan “Maarif”, “Soz
pahlavani™ magqalalori indiya qadarki kiilliyyatlarnda (63; 64) ham
da felyeton kimi verilmis, “Heyif olsun” maqalesi isa adibin
felyetonlar: sirasinda yer almigdir. Digor sanatkarliqg masalalari kimi,
Mirza Calilin yaradiciligindak: janr problemi do akademik, taninmis
mirzacalilsiinas Isa Hobibbaylinin tartib etdiyi son kiilliyyatda (65-
68) 0z hallini tapmus, adibin indiya qodarki kiilliyyatlarindan (63:
64) fargh olaraq daqiq janr bolglisii apariimisdir.

B0ytik sonatkarin publisistikasinda felyeton janri bagqa
janrlara nisbaten ham ' kamiyyat, hom da keyfiyyot baximindan
Ustlinitik  tagkil  edir. “Boylik miuharric  felyetonun  klassik
niimunalarint yaradarken publisistikaya takca 6z adobi-estetik
orinsipleri, realist baxislari ilo yenilik, orijinalliq gotirmamis,
1ameinin asvirin sadaliyi, fikrin aydiligy, ifads torzinin sorbastliyi
baximindan bu janra toravatli gérkam vermisdir” (51, s.77).
Yumoristik tGislubun rongarangliyi, tesvir slvanligi, monali
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tabassiim  C.Mammadquluzade  publisistikasinin  diqqatalayiq
moziyyatlorindendir, Onun yaradicihginda sozlorin  miisteqim
manas! ila yanasi, sanatkar toxayytiliiniin mohsulu olan satirik ifads
calarlarina da six-six tesadiif olunur. Yumoristik intonasiyalar
risxand, istehza, kinays va tariflo méhkom vehdat tagkil edir. Odibin
satirik tislubu “badii eyham, g6z yaslari dolu aci gahgehaler, zahiri
bitaraflik vo lageydlik, birbasa hiicum, inkar edo-edo fosdiq,
miiqayise, kinaya kimi keyfiyyatlorla zangindir (51, s. 23).

Mirza Calil publisistikasinda eyham, isara, ramz, ikimanali
s0z va ifadalorden istifada edilmoklo s6z birbasa deyil, dolayi yolla
catdirilir ki, bu da asarin badii-estetik tosirini qat-qat artirir. @dibin
“Cofangiyyat”, “Goafangiyyat (Tomizlik)”, “Hara disiim”, “Clima”
felyetonlarinda motloblorin  ¢oxu miixtelif satiralti eyhamlarla,
isaralorle catdinlir. Bu zahiri biteraflik ve lageydlikle yanasi,
hadisalora miiallif miidaxilesi do gilicliidiir. “Cara lazim”, “Teatr
islarimiz”, “Oyun-oyuncaq”, ‘“Hadoar”, “Mohkam iplor”, “Yadigar”,
“Kegon giinlor” felyetonlarinda o, 6z goxsiyyatini dorhal biriizo
verir, tasvir olunan shvalata giymsat ilk baxigda va ya he¢ olmasa
felyetonun ruhunda, tislubunda, yazi torzinds agkar gortiniir.

Bu felyetonlarda s6ziin badii-estetik tasir gliclinii artirmaq
moqsadi ils, realizmin taloblorine uygun olaraq hadise va shvalatlar,
xitab va miiraciatlor aciq sokildo deyil, inkar edo-edo temtaragli
tosdiq priyomlarindan istifads edilmakls toqdim olunur. “Deyilom”™
felyetonuna nozar salaq:

“Bu tozo tiirk olifbasina mon he¢ do terofdar deyilom:
dogrudan da yani na olsun? Neca yoni kéhneni tullamaq, tozani
gOtiirmak?

Bas bizim kohno Kkitablarimiz nece olsun? Bas bizim
miigaddas [slam matbuati neca olsun? Biz o gozsl miisalman
kitabxanalarimizdan neco olimizi {izek? Mimkiindiirmii o
kitablardan kenar yasamaq? Riistomnamalordan, mdctiznamalardan,
xabnamolorden, slicastnamslorden, teglidnamalardan, meyxa-
nalardan sinazanlardan va saqinamalardan?”
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Onun “Mana na” (2 may 1923, Ne 15), “Ciima”, “Mayin
biri”” (12 may 1923, Ne 15), “Kimdon &tori” (21 yanvar 1924, Ne2)
felyetonliar: da bu gabildendir.

C.Mammadquluzada satirasinin badii tisullarindan bir1 da
miiqayisali tosvir Usuludur. ©dib 0z satirasinda bir-birina zidd
tiplori, zOvqlori, sociyyavi ictimai sohnslori, miihakimo va
danisiglari, aski va yeni alifbani miiqayisa etmaklo ideya-estetik
magsada nail olur, bu miigayisolordon ibratli badii manzaralar
yaradir. “Mayin biri” felyetonundaki miiqayiss va paralellar tarixi
hagiqati, hayati diizglin va inandirict sakilda vermaya xidmoat edir.
lran ohalisinin gati mdvhumatgiliinin  tongidinda  risxandla
yumoristik kinaya birlasib giilistin glictinii qat-qat artirir:

“O godar ki, masalan, Tabrizdo hokumat torafindan nimeyi-
saban gecasi atogbazliga barit, giillo xarclonir — bunun ytizdsn biri
sahsevan quldurlarinin qabagini almaga xorclonmir ki, yaziq faqir-
fliqara evinda rahat yata bilsin. ~

Mirza Calilin publisistikasinda sdzlerin macazi manasindan,
son doraca giiclii va rangarong kinays islubndan da msharatlo
istifade edilmisdir. “Qulagimiz qizisib”, “Deyilom”, “Maym biri”,
“Boxt”, “Kimdon 6tori” kimi kinayaya son daraca genis meydan
verifon parodik felyetonlar sado tesvir, sadalamaq, adi miisahids
olmayib, hayati faktlari menalandirmaga komok edir. Kinaya bazan
gercaklikla onun yersiz torifi arasindaki uygunsuzlugdan meydana
golir, mutellif pisliyi toriflomokls dolayi yolla asl gzallik, hagigat va
monavi saflig hagqinda tasavviir yaratmaga galigir:

“Mon bizim yazilari deyirom. ©vval gotiirak diikanlarda va
idaralords kiigo gapisinin basindan asilan 16vhalori. Pah-pah pah!...
zahm oglu, no gozeal yazib! Harflorin bir corgesi qizil suyu ils, bir
sotri glimiis suyu ilo, bir satri bir xattl, o biri harflari bir ayn xattlo —
pah-pah, na gozal yazi, ....Amma..., vallah oxunmur, bilmirom no
yazihib” (*Qulagimiz qizisib”. 13 -20 yanvar 1923, Ne 2-3).

C.Mammadquluzadanin rongarang kinaye priyomlarindan
biri do felyetonda tosvir olunan hayat materiali ilo hamin masalays
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ara-sira, evham goklinde verilon qiymot arasindaki kaskin
ziddiyyatdir. Bu satirik istehzali qiymat ona gore lazimdir ki, tasvir
olunan hadiss miisteqim vo miisbat monada anlasiimasin: “Heg
Urayini sixma, iki giin susuz qalmaq ilo 6lmazsan, bir az ciyarlarin
yansa da, eybi yoxdu; amma burasini unutma ki, o biri torofden da
cox savab gazanirsan, clinki oziz gilinlordo su i¢maok glinahdir.
Dogrudur, sani 6zbasina qoysalar, clima giiniiniin gadrini bilmazsen
vo avamhigindan gedib su icorsan. Amma san 0Ozbasina deyilsan,
sonin hokumatin var, o qoymaz son glinah amala miirtokib olasan vo
oziz bir glinda gedib doyunca su icason” (“"Ciima™). .

Mahz shvalatin ikrah dogurmasi naticesinda tariflorin hamist
ifsaedici s6z funksiyasi gobul etmis, gorkamli satirikin manfi-hallari
Kinayali sozlo tonqgid etmasi yazini maraqgli, sirin etmakla yanas:
mana ¢alarini da giiclendirmisdir.

Mirzo Calilin polemikast sirin yumoru, kinaysli-istehzal
tslubu, gozobli miiraciatlori va zahiron sakit goriinon eyhamlari,
xalqg dilinin zengin monbalarindon qidalanmasi ila se¢ilir. Gorkaml
publisist diismanini sual-cavaba c¢okir, ondan hesabat istoyir,
fikirlorini saf-gtiriik edir, onu torksilah etmoyinco rahatlanmir.
Madani yiiksalis va toroaqqi haqqinda fikirlor bu adi danigigin,
mitbahisenin igerisindon siiziilorok yazicinin magsadini, idealini
askara cixarir. Tez-tez oxucuya miracist etmak, onun simasinda
0z hamsoOhbotini gérmek, inandirmaq, moentiqi yaqinlik hasil
etmak Mirza Calil polemikasinin asas keyfiyyatlorindandir. O,
oxucunun etiraz edacayi, matlabl yarimc¢iq kasib cavab
qaytaracagi ehtimalini bori basdan duyur, onu sabrlo dinlamaya
cagirir. Misllifin oxucunun adindan danismasi samimiyyatin,
inandiricihigin - artmasina  komeok edir, quru nasihatgiliyo,
didaktizma yol vermir.

“Kurk”, “Mana na” (12 may 1923, Nel5), “Qizil kimi
s0z”, “Hara distum?”, “Cima”, “Bahana”, “Kimdan &tori” kimi
felyetonlarda tohkiya yeknasaqliyine yol vermamak ligiin canli
danisig ahangindan, kaskin rongarongliyi ila segilon nitqden
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istifada olunmus;din'. Mirza Calil dialogsayag etiraz vo tesdiqlar,
sual va cavablarla publisistik {isluba alvanliq, rongarenglik gatirir,
bu tutarh priyomlardan istifade edoerok maentigi yolla dismani
larksilah etmoyi bacarir. ©dib 6z polemika mantigini diigman
montiginin giiliinclilyti va menasizlig1 iizerinds qurmagla onu
tamamila pug edir. Mirza Calilin gslominin qiidrati ondadir ki, o,
har bir problemi ¢oxcahatli, shatali, tutumlu sakilds arasdiraraq
eyni vaxtda bir nego hadafi nisan ala bilir. “Iki xilafat”,
“Cafongiyyat” kimi problem qoyuluslu yazilarda eyni zamanda
bir neco mdvzuya toxunulur, lakin miixtalif hadise ve shvalatlar
mohkam  daxili  rabitads = verilir. Bazon isa bir mévzu
oBzlanilmadan assossiativ gokilde bagqasini yada salir.

Dogma dila  boylik - mohabbatlo  yanagan = Calil
Mommadquluzade Azarbaycan dilinin tomizliyini “qorumag,
“tiirkiin aciq ana dili”nda yazib-yaratmaq ananasini “Yeni yol”
qozetindaki faaliyyati ilo do davam etdirmigdir. Odib Azarbaycan
dilinin zenginliyindan, tutumlu mona g¢alarlarindan burada da
maharato istifade etmisdir. Onun qozetdoki publisistikast sada,
aydin damsiq dili, ravan, axici tahkiye Uslubu ils segilir. Canli
xalq dilinin mona zonginliyina, satirik vo yumoristik ¢alarlarina
darindan balad olan sonatkar biitiin ifads va tasvir iisullarini xalq
dilindon golon sadaliya ve aydinliga tabe edir. Biitlin matlab ve
moramlart eyni qiidrat va gozalliklo ifade eden Azerbaycan dili
yazicinin publisistik {islubu {iglin genis badii imkanlar agmigdir.
Jurnalist golominin bu halledici keyfiyyati adibin sanatinin
baslica ideya istigamatini miiayyonlagdirir.

C.Mommadquluzada badii tokrirler, qradasiyalar vasitasila
ham ciimlonin badii-estetik tasirina, hiss-hayacan cosgunluguna,
hom da duisiinmaya va suallara cavab tapmaga imkan yaradir. O,
“Cara lazim”, “Ingilab lazim”, “Qulagimiz qizisib” kimi badii
tokrirlarin  emosional tasir qiivvelerini daha da giiclondirmak
magsadilo onlart sarlovhaya ¢ixarir. 8dib timumi miilahizalori 1ls
birgs risxendli izahatdan birden-birs, qeyd-sortsiz yumoristik
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sohnanin tasvirine kegir. Mirze Calilin yumoru tabiidir, zahiri
tomtaraqlardan uzaqdir. Onun yaradiciliginda oxucu vaxtila
Oziintin rastlasdig1 hoyat hadisslorinin badii inikasini, hoyatin
kicik lovhesini tapa bilir. ©dibin publisistikasini onun daxili
foryadindan, {rek agrisindan, somimiyyatinden, nifrot vo
qezabindan yaranan aci gbz yaslari igindo giiliis do adlandirmagq
olar.

C.Mammadquluzadenin “Yeni yol” qozeti ilo yaradicilig
baglhihig1 piblisistika ilo tamamlanmamis, oadib sonralar bir-
birindon: maraqli hekaysleorini do ilk dofo mohz “Yeni yol”
qezetindg derc etdirmisdir. Bu da bir daha onun gazetlo sarsiimaz
ideya-adabi baghligimi stibut edir. Biitovlikds “Yeni yol” goazeti
adibin “yeni olifbanin hoyata kecirilmosinin ideya vo amali
_generatoru vozifosini” (47, s.365) ugurla hoyata kecirmakdo
doyerli vasite olmus, odibin bu qazetdoki yaradiciligi milli
publisistikamizin inkisafinda misilsiz rol oynamisdir.

b) Mammad Said Ordubadi

. Azorbaycan odsbiyyatinda tarixi roman janrinin banisi,
taninmig nasir, sair, dramaturq vo terclime¢i Mommad Said
Ordubadi (1872-1950) istedadli jurnalist kimi milli motbuat
tarixinda do 0zilinomoaxsus yer tutur.

1906-c1 1lden- “Molla Nasraddin” jurnalinda faaliyyat
gostoran Maemmad Said Ordubadi jurnalin asas miislliflarindan
biri, sabath mollanasradingilordon olmusdur. 25 ilo gedar bu
jurnalda ¢ixig etmis M.S.Ordubadi satirik publisist kimi
ingilabdan avval ¢ixan “Tutti”, “Babayi-Omir”, “Taze hayat”
kimi giilgti jurnallari ilo do amokdasliq etmisdir.

Azarbaycanda sovet htkiimatinin quruldugu ilk illords bir
¢ox golam sahiblerimiz, ziyalilarimiz kimi M.S.Ordubadids da
yeni qurulusa inam hissi yaranir. O, meqals, felyeton, tabligi
kitabea, lirik seir, poema, mozhoka, pamflet, yol xatiralari kimi
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rongarang yaradiciliq nimunalari ils ¢ixis edir. 1920-21-ci illards
M.S.Ordubadinin publisistikas1 “©xbar”, “Kommunist”, “Maarif
Is¢isi”, “Fligara filyuzati” kimi qoazet va jurnallarda darc olunur.
9dib bu matbuat orqanlarinda da masul veazifalords calismagla
XX asrin 20-ci illori Azerbaycan matbuatinin formalasmasi
istigamatinda mahsuldar faaliyyat gostarir.

1922-c1 ildo “Molla Nesrraddin” jurnali yenidon nasr
olunanda jurnal atrafina toplasan ke¢mis mollanasraddingilerden
biri do M.S.Ordubadi olmusdur. Tasadiifi deyil ki, tanmmis
publisist - bu illords (1926-c1 ilin avvallorinadak) “Molla
Nasraddin” jurnalinin bag redaktoru kimi jurnalin nesrinds aparici
rol oynamisdir. |

“Yeni yol” qozetinin faaliyyatindo do M.S.Ordubadi
Ozlinomaxsus rol oynamigdir. O, 1925-ci ilin oktyabrindan 1928-
¢t ilin 31 martinadek bu qgozetin redaktoru - vazifosinda
¢ahismusdir. 1928-ci ilin martinda “Yeni yol” kiitlovi fahls
~ gazetina  gevrilmis, M.S.Ordubadi do homin qozetin redaktor
miavini se¢ilmisdir.

Lakin diger jurnalistlorimiz kimi, “Yeni yol” qazetinde
uzun miiddot masul veazifods galisan, 6z yaradiciligi ilo qgozeti
mbvzu va lslub baximindan daha da zenginlosdiron Ordubadinin
do bu qozetdoeki jurnalistlik = fealiyysti indiys qodor
aragdinlmamigdir, Miloyyon darsliklords, Ordubadinin hayat vo
yaradicihgindan bahs edoan monoqrafiyalarda bu movzudan
qisman  bahs olunmus, adibin onlarla felyetonu tadqgigatdan
konarda = galmis, onun asarlori kiilliyyatina salinmanusdir.
Mollanasraddingi publisistin 3 mogalasi, 53 felyetonu ilk dofs iize
¢ixarilmis va “Mollanasraddingilor “Yeni yol’da” kitabina daxil
edilmisdir (95).

M.S.Ordubadinin “Yeni yol” gozetindaki publisistikasinin
oyranilib tohlil edilmasi ham o dovriin ab-havasi, adabi-estetik
qanunauygunluglari ile tanis olmaq baximindan, ham da taninmis
yazigi-publisistin - zongin va ¢oxjanrh adebi irsini hortorafli
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6yrnmak baximindan xiisusi shamiyyat kosb edir.

Ordubadinin “Yeni yol” qazetindaki redaktor|uq faaliyyat
dovril miirokkeb ictimai-siyasi goraito tosadiif edir. Bela ki, bu
dovrda ideologiya sahasina ciddi nazarat artmaqda, matbuat
ancaq sovet qurulusunu tarifloyan tabligat va tosviqat vasitasing
cevriimaokds idi. Ovvalki illorden forqli olaraq moatbuatda da
tanqida sart milnasibat amala galmisdi, yalniz sovet camiyyatinin
manafeyi, ideoloji taloblari ila tist-iista diison tonqid matbuata yol
tapa bilerdi. Bu illords “Yeni yol” da digar ictimai-siyasi matbuat
orqanlari kimi foaliyyst gOstarmis, digar qozetlor kimi sovet
qurulusunu sigirtmo terif, inkisaf etmis kapitalizmi isa qorazli
tonqid yolu ils yeni qurulusun tabligina xidmat etmisdir. Biitiin
bunlar tebii ki, M.S.Ordubadinin da publisistikasina ideoloji tasir
gOstormisdir. -

Ordubadinin “Yeni yol” qozetinds darc olunmus, yeni
alifbanin totbiginden bohs edon elmi-publisistik maqalalori
maraqli milddealarla zengindir. O, bu magqalalordo yeni alifbanin
seirs, odobiyyata miisbat tosirindon  danmisarkon  klassik
adabiyyatimiza, arab, fars dillarine miikammal balad olan, ana
dilini tirokdan sevan bir yazigi-publisist kimi ¢ixis etmisdir.

“Yeni alifbanin seiro tosiri” maqalasinds (21  may
1924,Ne11) olifba islahatinin Azorbaycan dilini satlagdirmaq va
tokmillegdirmokls paralel aparilmasinin  zaruriliyndan  bahs
olunur: “Séziimizt bitirdikds yeni alifbamizda miivaffoqiyyat
qazanmaq Ug¢ln iki masalaya digqat yetirilmasini arzu edirik:

Ovvales, dil masalesini olifbanin qurulusu ilo bir yerda
hall edak.

[kincisi, Seorq millatlorilo  slage saxlamaqdan  &tri
alifbamiza yeni harfler izafo etmays ¢alisaq”.

Mollanasraddingi publisist “Bizdoaki dil na dilidir” (2 lyun
1924, Nel2) moagalasinda  odabi dildaki, xiisusila da milli
matbuatin  dilindeki moéveud no6qgsanlarin - koklorini aksar
ziyalilarimizin rus, orab, fars dillarinda tohsil alib bu dillara aluda
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olmasinda, yerda galan shalinin ise tamamile savadsiz olmasinda
goriirdii. Odib dilimizi saflagdirmaga c¢agirir, qgondarma sozlarls
ditimizi korlayan dil “yenilik¢ilori”’na qarsi miibariza aparirdi.
Miiallif' Azarbaycan dilinin safligin1 qoruyub saxlayan kand vo
rayonlardan s6z ehtiyati toplamaqla arab, fars, rus dillarindan
kecma sozlari dilimizdaki qarsiligr ilo avez etmayi tovsiya edirdi.

“Yeni Tiirkiyada yeni olifba corayani” maqalssinda (2
iyun 1924, Nel2) isa Azorbaycanda baslayan olifba islahatina
Tirkiyanin miisbat minasibatinden damsilir, bazt ziyalilann
“yeni olifbaya kecilorso movcud odabiyyatdan, fars, tlirk, arob
dillarinda yazilmis kitablardan uzaqlasacagiq™ fikri inkar edilir,
latin olifbasina kecidin labuidliiyli elmi asaslarla tasdiglanir.

faradicilifa seirla baglayan, matbuatda “Felyetongu” kimi
taninan Mammad Said Ordubadi milli matbuatda felyetonun
manzum formasimimn yaradicilarindandir.  Tekca 1924-cii 1ldo
“Kommunist” qgazeti sahifalorinda onun 200-dan artig felyetonu
cap edilmisdir. ©dibin “Yeni yol” qazetindaki publisistikasinin da
asasint manzum felyeton taskil edir.

Bir mollanasraddingi kimi Ordubadi da sovet dovri
jurnalistlik faaliyyatinds hadisa va tipleri qarsilasdirmaq, sdzlari
oks moanalarda islotmak, kinays, miibahiso veo s. satirik tisullara
sadiq qalmisdir: “Onun satirik eserlarinin bir ¢oxunda Q.Zakir
sarkazminin ruhu, Sabirin “giildiirs-giildiiro agladan” inqilabi
poeziyasinin giiclti tasiri gorinmekdadir” (59, s. 65).

Bu felyetonlarda tiplor Sabirsayagi, 0oz dili ilo
danisdirilaraq ‘onlarin daxili alomi, manliyi real suratda tosvir
edilir, manfi tiploar olan real tarixi obrazlar, ictimai-siyas!
rohbarlar obrazlarin 6z dillari, amellari ilo ifsa edilir. ©dibin
satirik publisitikasi tiplarin dialoqu, canli miibahisasi 1la xiisusi
maraq dogurur. Onlar bir-biri ilo polemikaya girmakla biri-
digarinin i¢ tzlni agir, tanqid edirlar:

Mussollini:
Ela bir xidmat eyladin basgara,
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Xalq rohmat verar fasistlora;
Yeni hiylanlo goymusan bir ad,
Qoyamazdi monim kimi callad.

Strezeman:
Na dedin, eyladik itaotsiz,
Demadin qaldi bir s6ziin yalniz.
“Ela bir siilh saxladin, a képak,
Qurumaz bizds gan qiyamatedak”.
("Balaca Felyeton”. 23 noyabr 1925, Ne 267)

Oz mafkura diigmanlerinin mantiqsizliyini, sabatsizligini
slibut eden miiallif natice etibarile diismeni torksilah edib onun
diiglinca torzini tamamilo alt-list edir, tiplorin 6z-6ziini ifsa yolu
1la 6z manavi, mentiqi galabasine nail olur.

M.S.Ordubadinin = burjua  comiyyatinin  maqsadysnlii
ifsasina hasr olunmus siyasi mezmunlu felyetonlari 20-30-cu illor
matbuatinda, eloca do “Yeni yol”da silsilo toskil edir.
M.S5.Ordubadinin ~ “Yeni yol”  qgoezetindoki yaradiciliginda
beynslxalq movzu 6ziinemaxsuslugu ils secilir, Goérkamli adib
diinyada bag veron ictimai-siyasi proseslori digqoatlo izloyir v on
aktual beynalxalq masalelari 6z yaradiciliginda genis sokildo ks
etdirir, koskin moenzum felyetonlarla ¢ixis edirdi. Cox zaman
qozetlorin - “Xarici  xabarlor”  sohifasindo  verilon  miihiim
beynalxalq hadisalorin  badii  icmalini  M.S.Ordubadinin
felyetonlarinda oxumaq miimkiin idi. Hemin felyetonlar hansi
miinasibatle geloma alindigini bildiran kigik miiollif qeydlari —
telyetonun yazilmasi liglin hadisovi asas olan faktin mezmununu
bildiron matnin misayisti ilo — epigraflar ilo dorc olunurdu:
“Almaniya sosial-demokratlar avvalki s6zlarindon vaz keemokla
Lokarna milqavilslorinin icrasina razi olmayiblar” (“Balaca
felyeton”,; 22 oktyabr 1925, No 266); “Iran Maclisi-miiossisaninin
agildig1 giin ruhanilar istirak etmomislar. (Bugiinkii teleqrafdan)
(“Galmariz maclisa”. 7 dekabr 1925, No 280) va s.
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Bu felyetonlarin boyiik oksariyystinda Ingilters, Fransa va
Amerika hakim dairalorinin miistamlokogilik siyasoti, Morakes
lisyangilarina  muxtariyyat vermok = istomeyan Italiya hakim
dairalorinin monfur simasi ifsa olunur. “Eyladik™ (23 oktyabr
1925, No 242), “Qiidsiin istiqlali” (28 oktyabr 1925, Ne 246),
“Stilha xayanat” (19 yanvar 1926, Ne 18), “Itast” (3 mart 1928,
No53), “Satmisam 6lkami, geyroatds parisan 6ziim” (14 iyul 1926,
Ne 161) va  s. felyetonlarinin da ifsa hodafi diinya
imperializminin isgal¢ihiq, horb siyasatidir;

Hoar zaman toplanirken ahli soref
Davat eylor cahani stilho taraf.
Qalar ancaq o stilh s6hbatds,
Tokiiler ganlar vilayatdo.
Soxacaq barmagq harda varsa isiq;
Salacaq hor magamda bir garisiq.
Tapacaq sizds varsa bir quyrug,
Veracok laziminca bir buyrug.
Axacaq nahrlar kimi ganlar,
Olacak cobhalords insanlar. ..
. ("Balaca felyeton”. 15 noyabr 1925, Ne-260)
odibin “Egq dardi” (9 oktyabr 1925, Ne 230), “Sarq
sarhaddi” (14 oktyabr 1925, Ne 234), “Oldular mat sana” (19
oktyabr 1925, Nu238) kimi felyetonlarinda 1925-ci ilde kegirilmis
Lokarno konfransinda Almaniya, Belgika, Fransa, Italiya vs
Béyiik Britaniya torofinden imzalanmis tominat miigavilasi ifsa
olunur: | | |
Bir tamaldir harb {i¢ctin hazirki tominatimiz,
Bir-birin aldatmaqdir har surs, har ayatimiz
Neylayak, birsiilh {i¢lin gabil deyildir zatimiz,
Bir miiqassir burda Cemberlen va ya Briyan deyil
“Esq dardi, ey mialic qabili-derman deyil”. |
“Esq dordi” (9 oktyabr 1925, Ne 230)
Sarq xalglarinin agir ictimai veziyyati, kecirdiyi bohranl
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giinlor, diinya imperialistlorinin miistamlakacilik = siyasati,
basariyyati falakatlora siiriiklayan vahsi, ganigan imperializmin
gaddar va rozil simasi Ordubadinin satirik felyetonlarinda qabariq
sokilds diggete ¢atdirilir.

“Yeni yol”’da Ordubadinin Iran hayatina dair ¢oxlu
monzum felyetonlar1 da dorc edilmigdir. “Iran mollalar” (30
noyabr 1925, Ne 273), “Gelmeriz macliso™ (13 dekabr 1925, Ne
286), “Rza xan neca sah oldu” (13 dekabr 1925, No 286),
“Valiohd” (7 yanvar 1926, Ne 6; 31 yanvar 1926, No 26)
felyetonlarinda fran vo Conubi Azerbaycan zohmoatkeslorinin agir
hoyati, milli-azadliq horokatinin bogulmasi va s. 6z aksini
tapmigdir. Miiallif Rza sahin timsalinda Irandaki sahliq tsul-
idarasini, azadliq horokatina zidd olan qlivvalari kaskin satira
atasine tutur, xalqn taleyi ilo oynayanlart tongid hadafine
cevirarak yazirdr:

Sah olmasa, 1s ke¢maz acam moamlakatinda,
Bay- xan dolu viranomizin har cahatinds.
[ran1 yedik, galmadi bir sey sabatinda,

Hor il birini hazrat — Camcah edariz biz,
Sahlig nadi, xam 6lkada Allah edariz biz.
“{ran mollalar1” (30 noyabr 1925, Ne 273)

Ordubadinin  kapitalist = 6lkalorini  biirliyan  maliyy?
bohranindan (“Yoxdu maliyyamizdo bir bohran” (27 oktyabr
1925, Ne 245); “Balaca felyeton” (14 yanvar 1926, Nel2; 18
yanvar 1926, Nel5), xarici matbuata olan tezyiqlsrdsn bahs edan
felyetonlarinda (“Italiya qozetlorina™ 11 oktyabr 1925, No 231) da
risxand, kinaysli giiliis tonqid hodaflerinin ifsasi Ugiin baslica
vasitadir. : S
Ordubadinin  “Yeni yol”dak: publisistikasi ~mdvzu
rongarengliyi, poetik axtariglari ilo da diqqati calb edir. ©dib
qozetdaki faaliyyati ilo cohalat ve nadanhiga, ziilms, ssarats,
istismara, dini fanatizma qarsi faal mubarizo aparmisdir.
Yazicinin  buradaki felyetonlari kegmis  adat-ananalerimizi,
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miibarizo sshnoalorini, mdveud camiyyatin ictimai-siyasi, axlaqi
goriislorini ifads edon poetik faktlar kimi xeyli maraq dogurur.

Mollanasraddingi  satirik 6z muhitinds bas veran
hadisalara, yeni camiyyatdaki eybacarliklers do bigans qalmamis,
“Sadiya oxsatma” (29 aprel 1923, Nel14); “Pogt-teleqrat” (12 may
1923, NelS) dovlat idaraciliyindoki oyintilori, 6zbasinaliglari,
moisot xidmatlarindoki noqsanlari cesarstle tongid etmigdir.
Odibin *Qiraqdan baxir” (23 dekabr 1922, Ne 14) felyetonunda
bu bodii tokrir vasitesio riisvetxorlug, harc-marclik, bahaliq,
antisanitariya va s. tanqid olunur. 9sar problem-felyeton kimi da
maraq dogurur:

“— Bakida mosul bir idara milyongularin oglanlarin

Neftkom hesabina Moskvaya dersa gondarando kasib studentlor

- qiraqdan baxir”. '

Sovet hokiimatinin yarandigi ilk illordon etibaran din
oleyina  miibarizo  alovlanmis, Islam dinini vo  onun
tabligatcilarini, din xadimlorini niifuzdan salmaq lg¢lin ciddi-
cohdla aparilan tabligat isine Ordubadi da calb olunmusdu. Onun
“Yeni  yol” qoezetindoki bir qisim felyetonu dini adot-
onanalarimizi va ayinlarimizi qasdon gozdan salmaga xiamat etsd
do, “Xirmm-xirda” (8 oktyabr 1923, No 31), “Masharram
nagmolari” (7 iyul 1926, Ne 154, 19 iyul 1926, Ne 165), “On giin
moharram” (11 iyul 1926, Ne 158), “Qubali mascidindan bir
moanzoro” (15 iyul 1926, Ne 162) kimi felyetonlari dini
fanatizmin, c¢ahalatin, basabola din xadimlarinin  ifsasi
baximindan miioyyan shomiyyato malikdir.

Ordubadi gozetin 2sas moarami olan alifba islahatina da
poetik-satirik torzde miinasibat bildirarak oreb hurufatina qars::

K6hnalibsan, yaramirsan biza san,
K6hnasan, get, yenilosmis bu vaton.

— stiari ila ¢ixis etmisdir (“Kohna olifba” 7mart 1926, Ne56).

M.S.Ordubadinin poetik publisistikasinda badiilik, tslub
vo sanatkarliq cohatdon soniik, vaxti kegmis pargalar da vardir. O
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bazan aruz vaznina kegorak aserin maraqli, axict ¢ixmasint tomin
etmoys ¢aligmis, bazon isa qafiys xatirine uzlasmalari pozmus,
vazn-Oleli uygunsuzluglarina yol vermigdir. Miisllif bazon qisa
bir fikri cox soOzlo ifads etmoaklo uzun-uzadi tosvir vasitalari
vermis, sOz¢liliikdoan yaxa qurtara bilmomisdir. Badiilikdan uzaq
diismak adibin bozi felyetonlarinin sanatkarliq baximindan
noqgsanlt cohoatidir. 9sason, ritorik ruhda yazilmis bu pargalar
hoyat hadisalarini, obrazlar tipiklasdirmak baximindan, mazmun
etibar ila da zaifdir.

Bir c¢ox satiralarinda badii  Umumilogdirmonin = va
seiriyyatin azlif), milasirlik ardinca gedib aktualligini har zaman
goruya bilocok mdévzulara deyil, movcud rejimin giindemas
cixardifi -~ movzulara  miiracist  etmasi  M.S.Ordubadi
felyetonlarinin  emosional, badii tesir qiivvesine do xolal
gotirmisdir. Digor motbu organlarda oldugu kimi, “Yeni yol”
gozetinda. do glinagirt ¢ap olunmus bu osarlor mahz buna gors
mozmunca 0Oz aktuallifini qoruyub saxlaya bilmamisdir. Bu
négsanlarin osas sobobi misllifin odabi-ictimai miibarizenin
Onlinde  getmak  xatirina 6z publisistikasini  ictimai-siyasi
hadisalora hasr etmasi, sovet ideologiyasinin digtesila yazmasidir.
Bu da zamanin, yeni qurulusun adabiyyat, matbuat qarsisinda
qoydugu siyasi-ideoloji toloblerden irali galirdi; “Lirikada
“Ingilabi-ictimai” adlanan mshdud movzu ¢arcivasindan kanara
¢ixmaq, fordi hiss ve duygularini teronniim etmoak o zaman bir
noyv asas siyasi xotden sarpmaq kimi hesab olunurdu (59, s. 3).

M.S.Ordubadinin publisistikasinin dili blitoviiikda sads,
canli damigiq dili olsa da, bazi galiz ifadaler, orob-fars, rus
dillorinden alinan sozler onun yaradiciligina manfi tasir edir,
asarlarinin rovan oxunmasina mane olur,

Biitiin bunlarla yanasi, odibin “Yeni yol” qozetindoki
publisistikasinin ilk defs sistemli sokilds arasdirib Gyranilmasi
odabiyyatsiinas Forido Vozirovanin gbérkomli  sanatkarimiz
haqqindaki asagidaki elmi gonastini bir daha tesdiglayir: “Yarim
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asrlik  faaliyysti middstindo goflot vo cohaleti, gerilik va
avamhigy, zilm vo osarati tonqid edon ilk asarlorindon tutmus,
...son asarlaring qodar biitlin yaradiciligl boyu M.S.Ordubadinin
yegana magsadi xalqa xidmaot etmokdon, xalqini azad vo xosbaxt
gormok ticlin ¢alismaqgdan ibarat olmusdur” (88, s. 6.)

¢) Il Nozmi

Omriiniin toxminan alli ilini badii yaradiciliga hasr eden
Ol Naozmi (1878-1946) odabiyyat, matbuat tariximiza *“haqiqi
“Molla Nasraddin sairi”, “ikinci Sabirimiz” (68, s.257-267) kimi
daxil olmusdur. “Molla Nasraddin™ jurnalinin “osas siitunlarindan
biri” (54, s 113.) sayilan ©.Nezminin foaliyyati biitévliikde
- Azarbaycan satira matbuati ilo six baghdir. O, “Bahlul”,
“Zanbur”, “Kalniyyat”, “Babayi-Omir”, “Mazali”, “Tutti” va s.
glilgli jurnallar 1lo do daimi amokdasliq etmisdir. Azarbaycan
boiseviklosdirildikdon az sonra — 1926-c1 ilda sair Bakiya kdgiib
~ galmis, oavvaleca “Kondli qozeti’nds, sonralar iso “Molla
Nasraddin®, “Kommunist” kimi motbuat orqanlarinda faaliyyat
gostarmis, orijinal; sirin vo duzlu felyetonlari, satiralari ilo “Yeni
yol” qgoazetinda do ¢ixis etmisdir. Diger mollanasraddingilerls
yanasi ©li Nazminin do “Yeni yol” gozetinds dorc olunmus 6
satirasi ilk daofe torofimizden {iza ¢ixarilaraq- elmi-odabi
Ictimaiyyata tagdim edilmisdir (95).

ol Nozminin satiralari tobiiliyi, axiecilifi, toravat va
duzlulugu ilo se¢ilir. Bu asarlerin asas moaziyyati haqiqotperastlik,
ifsagihq, sadalik, aydinhigdir. Onun seirlari, felyetonlar tasirli,
diistindiirticli va yaddaqalandir. Stinilik va yoruculug, sézgiilitk va
sontikliik ‘bu esarlorin imumi ruhuna yaddir. ©.Nozmi iislubu
sOzii macazl manada islatmak, fikri miistoqim deyil, dolay: yolla
tlgin etmak, osl ideya va moagsadini badii eyham soklinds
oxuculara c¢atdirmaqgla segilir. Sairin yaradiciligr satirik ruhu,
qivvatlt realizmi, inandirici hayat haqiqgati il nazori colb edir:
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“Oli Nazmi bir satirik sair kimi da, bir miibariz publisist kimi da
har seydan avval haqiqat asiqi 1d1” (55, s.195).

O. Nozmi ssorlerinde miixtolif odobi priyom va
iisullardan, zengin badii tesvir vasitolorinden istifade etmisdir.
Onun dilinds kinays, istehza, yumor, sarkazm yaradan sozlar,
eyhamli climlolor 6z mogaminda iglondiyi {igiin oxucuda darin
tosir oyadir. Sairin xalq dilinin zengin  Xxazinasindan,
incaliklarindan bahralanan asarlari badii doyari, axiciligl, kaskin
satirik ruhu va ideya-mozmun dolgunlugu 1la nazars garpir. Az
sozlo dorin hoyati mena ifade etmak, duzlu-mazsli giiliisdon ham
da kasarli vasita kimi istifads etmak ©.Nozmi galominin qidratini
daha da artirir. Onun publisistikasinda konkretlik, vatondasliqg
cosarati, ifsacihiq giiclidiir. Sli Nozmi da “Molla Nasraddin”
jurnalina v Mirzas Calilo moxsus sakilde tanqid hadaflorini axira
godar, déna-dénd gamgilamig, onun glicti ila monfi tiplerin daxili
alomini agmisdir.

O.Nazmi xalqin azadlifi, Vatonin toraqqisi, madaniyyat
va maarifin ¢icaklonmasi ugrunda miibarize aparan fadakar
sonatkarlarimizdandir. Onun kdhnaliyi va cahalati, xurafat: tonqid
edon satiralart mvzu dairasina va iislub gozolliyino gbra Sabir
ruhundadir, Miallifin  yaradicilig Ozlinamexsusiugu onun
publisistikasinin  moévzu  rongarangliyinds, zongin  hoyat
materiallarindan dorin miisahidagilik qabiliyyati ila istifads
etmado 6ziinll gostarir. Bu felyetonlar movzu va tonqgid obyekt:
cohatdan do miixtelifdir. Sair-publisist “Yeni yol” vasitasila milli
ziilmiin, nadanhigin aradan qaldirilmast yolunda galem ddyiisiinag
qalxaraq xalqin toraqqgisine ongol olan geriliyin, kohnaliyin,
messanligin  biitiin  tozahirlerina qarst miibarizo aparmis,
demokratik fikirlari, azadliq ideyalarini taranniim etmigdir.

Sairin satiralarinda dini movhumat, seriat ehkanilari,
ruhaniler sarkazm yolu ils ifsa edilir, dini fanatizmin xalqa zidd
mahiyyati, istismar, soygunc¢uluq alati olmasi badn detallar
vasitesila oxucuya catdirthr. Onun “Yaxinlasu™ (26 iyul 1923, Ne
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2'1) satirasinda portretgilik yolu ilo manfi tiplari giiliis hadsfins
cevirib ifsa etmak kimi baslica vasiteden istifada olunmusdur.
Sairin “Yeni yol”daki bu satirasi xalqi Islam dininden soxsi galir
vo manfaat U¢lin istitado edan din xadimlarino garsi amansiz
miibarizasi 1lo do secilir:
Heyif a, sanin na oldugunu bilmadi avam,
Etdin isinda son bunu hiss edib davam,
Artiq yetisdi vaqt: edila axzi-intigam
QQalxa viicudun ortadan - o ham yaxinlasir,
Fasli-oza vo mosimi matom yaxinlasir.
9.Nazminin dint ifsa edan “Minacat”larindan “Yeni yol”
qazetinda da dorc olunmusdur. Lakin bu satirada dovriin
talablarina uygun olaraq ateist moévgedan ¢ixis edan sair bazan
haddindon artiq ifrata varmisdir. ©sarin ideyas: dini dayarlars
gayitdigimiz,  Islam  dininin  miiteraqqi, axlagi-tarbiyavi
mahiyyatlarindon faydalandigimiz miasir dovr liciin magbul
sayila bilmez. Gorkomli dramaturqumuz H.Cavidin “Iblis”
osarindaki mashur monoloqun ilk misrasi olan “Diinyalari yoxdan
yaradan, ey ulu tanri” misrasi 1lo baslayan “Saxlar agalar
boylami, sOyla, qulu Tanry” satirasinda (1 fevral 1925, Ne 25) isa
dini fanatizmla yanasi, hakim glivvonin yerds allahliq iddiasinda
olan, xalqin dordlorina va ehtiyaclarina etinasiz galan, -haqq-
odalati unudan niimayandslari, dolayisi ila ictimai qurulusdaki,
comiyystdaki eybacarliklor, hagsizliglar da ifsa olunur:
Artdigca tamaddiin, sontiyor soleyl mazhab,
Nabud oluyor: din ila va vara - hap
Yoxsa gedacak boylomi bu hal mazahab
Oldiir mani qurtar tzii bari sulu, Tanri,
9.Nazminin dini fanatizmin ifsasi mévzusunda yazdigi
“Miibarak adlar” (10 mart 1923, Ne 9), “Mociizlor” (31 mart
1923, Nell) adli mansur felyetonlari 6zlinamaxsus sirin tahkiya
dili 1lg, hadisalarin dolguniugu ila oxucuda emosional badii tasir
oyadir. Bu felyetonlar orijinal tosbehlori, giiliis doguran miibaliga
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vo tozadlari, maragh, bitkin kompozisiyalari ilo segilir. Mualhf
sOziin macazi manasindan moazmunlu satirik giiliis yaratmagq tgtin
ustaliqla faydalanir, 6z goazabini, nifratini darin hiizn, kadsr,
toassiif hisslori ils ovez etmoaklo oxucuda istadiyl tosssiirat
yaratmaga nail olur.

Bu niimunolor Azarbaycan maotbuatinda satiranin banisi,
mollanasraddingi odobi dovriin bascisi C.Mammadquluzadanin
©.Nazminin mansur yaradicilifi haqqindak: qiymatli fikirlarini
bir daha tosdiglayir: “Bunu unutmamagq ki, Sabirin sairlik quvvati
— qolomi Masadi Sijimquludan artiqdirsa da, ikincinin mansur
golominin mislini biz Sabirde tok birca dafs gérmadik” (68,
s.258). Mirzo Csalil 9li Nozminin felyetonlaum lakonizm;
ravanliq ve sirin tahkiys tisuluna gére mansur seir adlandirmisdif.

©.Nozmi kohnoliyi, geriliyi va mévhumati qanu;lhmaqla
yanasi, yeniliyin, gabaqcil elm, maarif vo modoniyyatin foal
tabligatcist olmusdur. Onun “Gancadan irali” satirast (25 yanvar
1925, Ne 19) gerilik vo otalotin, cahalai va nadanligin koklorini
arasdiran,  xalqr ' toroqqiye, golocoya  sasloyen  badil
niimunalardondir:

Kokt bu xastaliyin, sOyle muallimmidi,
Analarda, atada, ya millotimdadi

Y oxsa tadris tisulunda, talimdad
Cokdirirken bu boytiklikds maarif irali,
De! Maarif na liclin getmir, ey arif, irali?!

©. Nozmi satiralarinin dili “el dili, nazh bir sive” (68, s.
2606), oynaq va canh bir dil kimi xisusile diqqetelayiqdir. Xalq
danisiq dilinin sadelik ve canhiligindan, aydinligindan maharatls
bahralanan sairin yaradiciligi derin mezmuna malikdir. Dilde va
lslubda sadalik, xalg dilinin gozalliyini, tomizliyini qoruyub
saxlamagq talebi ©.Nozminin badii-publisitik irsinin osasini toskil
edir. Sairin bu qobildon olan satiralari bu giin do dilimizs xor
baxanlara, onu korlayanlara tutarli cavab, agir, 6ldiirlicii zorbadir.
©.Nozminin “Dil masalesi” satirast bir daha tosdiq edir ki,
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laninmig sair-publisist “bu miihiim mafkura cobhasinds apardigi
ardicil, inadh miibarizaya” (54, s.142) sovet d6vrii yaradiciliginda
da sadiq galmug, dilimizin varligi, safligi ugrunda kaskin mafkurs
doytslarini “Yeni yol”da da davam etdirmisdir:
Makatib i¢ra olan dars, oxu kitablarimiz,
orabeo, farsca deyil, anlariq foqoat yarimiz,
Halo goxalmadadir giin-giine bu ciir varimiz
Qalaq bizi buraxarmi dala, bizim dilimiz
Kasildi basimiza bir bala bizim dilimiz.
("Dilsizlik™. 29 sentyabr 1924, Ne29)
Yeni hava gala bilmir, cox askidir sazimiz.
Olur sabab yens geyli-qgala bizim dilimiz
Kasildi basimiza bir bala bizim dilimiz.
— misralarinda totalitar sovet rejiminin ana dilimiza va digar mill;
manavi doyarlarimize qarst hiicumlarina, adabiyyat xadimlari
qargisinda qoydugu ideoloji talablors kaskin etiraz duyulur. Digar
seirdo isa milli adabiyyatimiza, klassiklorimiza ytiksok ehtiram,
dolgun  qiymat . verilmisdir. Sair gonc nasilda  mill;
manaviyyatimiza, adabiyyatimiza maragq, sevgi oyatmaga, milli-
.manavi - dayarlarimiza, klassik irsimiza lageyd galmayib onu
Oyranmayo, manimsamaya ¢agirir:
Ingilis, nemss va ruslara da balli asarim,
Basqa millatlor arasinda da vardir dayarim.
Bilmayir tok mani 6z qévmiarim, var xobarim
Sanki, machul ona bu magzani diirrii gévharim
Anlamagq istadilar, heyif ki, zor eyladilar,
Saldilar yads mani, gorbagor eyladilor.
("Seyx Nizaminin dilindan” 19 iyul 1924, No 20)
Oli Nozminin  “Yeni yol” qozeti sohifolarindaki
publisistikasi bir daha tesdiq edir ki, o, “Molla Nasraddin” adobi
maktabinin tenqid, satira, hagigatparastlik, votondasliq coasarati.
ananalarina son daracs sadiq qalmigdir, Satirik jurnalistin “Yen
yol”daki yaradiciliginda realizmin biitiin tolablori ila yanasi
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qiivvatli badii imumilogme, azadliga, golocays tlikenmaz imid,
Vatoni va xalqi xosbaxt gérmak arzusu ifade olunmusdur.

¢) Bayramali Abbaszad?

Bayramoli Abbaszado  (1859-1926) oslon  Conubi
Azorbaycandan olub mosrute ingilabi illorindo xalq azadliq
harokatinin 6niinde getmis, sohratli xalq gohramani Sattaerxanin
miicahidlari ilo birgs miibariza meydanina atilmigdir. O, halo
dogma yurdunda iken, ilk gonclik illerinden “Mirzs Glilzar”
imzasi ilo satirik seirlor yazmaga baglamis, haqigatparast, hacy
yazan oldugundan doafalorlo miirtocelarin togiblorine " -maruz
galmigdir. {randaki ictimai-siyasi veziyystls slagadar oradaki
hamvatonlorimizin dolanisig, ¢orak pulu dalinca Rusiyanin,
Zaqafqaziyanin gohar va kondlorins, xiisusilo da Arazin o tayina,
Simali Azarbaycanin paytaxti, iri neft senayesi gohari Bakiya
axisdigl bir vaxtda — 1907-ci ilin mart ayinda B. Abbaszada ds
Bakiya golmisdir. O, “Qafqaz ve Merkuri” girkatinin korplistinda
hamballiq etmoayins, har ciir maddi marhumiyyatlors, ¢atinliklora
baxmayaraq badii yaradiciligint davam etdirmisdir. M.O.Sabirls
tanis olan sair onun tovsiyasi ilo 6zline “Hambal” toxallisi
g6tiirmiisdiir. Bayramali Abbaszade Sabirin komokliyi ilo bu
imza ilo Bakinin bir cox gozet vo jurnallarinda miintezam olaraq
seirlarini cap etdirmisdir.

Sair ingilabdan sonra da bedii yaradicihgin davam
etdirarak bir sira motbuat orqanlarinda ¢ixis etmisdir ki, bels
matbuat organlarindan biri do “Yeni yol” qozetidir. Digor
mollanasraddingilor kimi B.Abbaszadenin do “Yeni yol”da isiq
lizii gormiis, lakin indiyedok asorlori sirasina salinmamis 18
felyetonu ilk dafs (lizo ¢ixarilaraq “Mollanasraddingilar “Yeni
yol”da™ kitabi vasitasilo yeniden oxuculara tegdim olunmusdur
(935).

“Yeni yol” gozetinde B.Abbaszadenin silsiloa menzum
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felyetonlari darc olnmusdur. Moanzum felyetonlarin mezmunu
baximindan qazettla sanki M.S.Ordubadi ilo B. Abbaszada
arasinda  bir “ixtisaslasma” aparilmigdir. M.S.Ordubadinin
manzum felyetonlari xarici xabarlordon, diinya siyasatinden bahs
edir, B.Abbaszadonin “Omoke¢i felyetonu”, “Qaza felyetonu™
rubrikasi altinda gedon manzum felyetonlarinda isa Azarbaycanin
daxilinda, ayr-ayn regionlarda movcud olan menfi hallari,
noqsanalar: ifsa olunurdu. Musllif bu felyetonlarin mévzusunu
qozeta goalon oxucu moktublarindan, redaksiyaya miiracistlordan
gotiirird.

Sairin “Yeni yol”daki manzum fe]yetonlarmm aksariyyatl
dini fanatizmin ifsasina hasr olunmusdur. Bu da sairin [ran kimi
movhumater  bir  6lkeds dogulub yagsamasi, uzun middot
dindarlarin tagiblorine maruz gqalmasi ilo olagedardir. Onun
“Mollalar” felyetonunda (5 fevral, 1924, Ne3) miiallifin hayata
067 acdig bir giindon dérd bir atrafini biirlimiis yalang¢r dindarlar,
din pordasi altinda xalqi cohalata, geriliya stirtikloyen, dindan
golir monbayi kimi istifada edon ammamaolilar ifsa olunur:

Ummata yiiz min masals soyladiz,
{anki miiammalan kosf eyladiz?
{afsi-karamatlo yeri teyladiz!
Riseyi insani o9cab peylodiz!
Xalga, gorak indiyacon neyladiz?
Ay basi qirxiqlar, uzun bogazlar!
(“Mollalar”. 5 fevral 1924, Ne3)

Sairin “iran mollalarina” (14 iyun 1925, Ne 133), “Omaokel
felyetonu” (Maharramlik miinasibatila. (9 iyul 1925, Nel54),
“Omoakei  felyetonu” (16 iyul 1925, Ne 160), “Ibn-Ziyada
golmisom” (19 iyul 1925, Ne 162) felyetonlarinin da asas tanqiq
hodafi [randan Azarbaycana qazanc {i¢lin axisib galon, var-dovlet
harisi, acgoz mollalardir:

Kecmis asrin qoxmus sozlarini voz edarak,
[s¢ini soymagq li¢tin onlara qurram da kalak,
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Al-verim xod olacaq indi bazar dallal tak,
Diigoram ortaliga, quyrugumu bulamaga,
Gedorom Qafqaza man, biglarimi yaglamaga.
(“©msakei felyetonu”. 16 iyul 1925, Nel160)
Sair dindar homgarilerin asl simasin, i¢ {iziinli agmaqdan
¢okinmayarak “Xirman ddyiilorken” (22 iyun 1925, Nel40)
felyetonunda yerli din xadimlerini zohmatkes xalqin min bir
oziyyatler bahasina basa galon omoyini menimsamokds ittiham
etmigdir. B.Abbaszadonin “Hilali saristden anlamazlar’a, “Sorido
(soristdes — M.S.) olmuyan sozii xalga” soylayib xalqi
inandiranlara garsi milbarizo aparmasi isa onun [slam dninina
qarst deyl, dini fanatizmo qarsi miibarizo apardigini gostorir.
Lakin “Mollalarm  dili ile” (26 iyun 1925, Ne 144),
“Kdohnoparsstlor” (30 iyun 1925, Ne 147), “Qurban bayrami
minasibati (1™ (2 iyul 1925, Nel49) felyetonlarinda dini
bayramlarimiz, milqaddas dini ayinlarimiz qorazli sokilds tanqid
olunmusdur. Taasstf ki, satirik sairin yaradiciliginda [slam dinina
maxsus oxlaqi-manavi dayarleri, adst-onanalorimizi  xalqin
gbzlindon salmaga xidmot edon, misolmanlarin miiqaddas
bayrami olan Qurban bayramini, miiqoddss Hacc ziyaratini, digor
dini bayram vo marasimleri tonqid edon seirlora do rast galinir.
Artiq 6z dayarini, aktualligini itirmis bu satiralar vaxtils zamanin
diqtasi, ideologiyanin talabi ila yazilmis asarlardir.
B.Abbaszadsnin  yaradicihginda  geriliys, nadanliga
kinaysli giilils ils yanasi, xalqi medeni teraqqiys inamli ¢agiris da
var. Sairin “Ne gorok elm...” (11 yanvar 1925, No 8)
felyetonunda Sorq qadiminin hiiqugsuz, ko6ls halinda olmas:
mollanasraddinsayag: ifsa olunur:
Labini lab iisto mindir, halo qonga tak acilma,
Ayaq Uste dur kunuta, ala qarga tok uculma
Sani qaynanan dOyands, gabarib ona qacilma
O esitdiyin nasihat, bu da etdiyin itast
Na garak elm ve maktob, bize dyradils sanat,
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“omoakei felyetonu™ sarlévhasi ila qazetds gedan bir gisim
lelyetonlarda i1sa (27 avqust 1925, Ne 196; 27 sentyabr 1925, No
220) tiplerin dili il xalqin avamhgindan, savadsizligindan
istifado edan firildaqgilarin xalqi soyub talamalari, manavi ve
fiziki cohatdan gikast etmalori tonqid edilir, yegana miibariza yolu
kimi xalqin maariflonmosi g&sarilir;

Birco baxin felims, girdarima,
Rilsvatima, ziilmlii raftarima
Makr eylayan hiylayi ofgarima
Qalbida zangar kasafatlorim
Kdhnaparastom, qalir adatlorim.
(“Kohnaparast”. 16 yanvar 1925, Nel3)

B.Abbaszads xalqi istismar, osarat altinda saxlayanlara
qarsi da koskin miibarize aparmisdir. Onun “Ko&hnaparast” (16
yanvar 1925, Nol3), “Kegmise hasrat” (28 yanvar 1925, Ne 22),
“Kohnaparastlora™ (13 sentyabr 1925, No 210) felyetonlarinda
tiplorin  6z-6zlinti ifsa yolu ilo milli zulm, kolalik, *sinfi
barabarsizlik tonqid olunur:

“Goriirsan bu riizgari, ¢1xib asimana isci;
Pisiys deyanda pisdo, doyiilordi xans isci.”

Asagidaki misralar xalqin isgenca ve haqaratlordan,
Izlirablardan xilas olmaq arzusunun, golocays nikbin inamin
tozahtirtidiir:

Baylar biza ke¢misda vurub ¢iinki haqarat,

Baylar fiigerani dagidib eyladi qarat,

Bay tayifasils taninib etmayin adat,

Razi olub sizdan fligera, siz fiigeradan

Bay adini bilmarra gétiirsiinlar aradan.

“Bay olmasin”. (30 oktyabr 1925, 248)
Milli azadliq herokatina sssloyan cagirislar sairin “Yeni

yol”daki satiralarinin osas ideyasini toskil edir. B.Abbaszada
sovet dovrl yaradiciliginda da dovriin ictimai eybacarliklorina,
sosial adaletsizliklora bigana qala bilmoamis, 6z poetik, satirik
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golomi ilo miinasibst bildirmigdir. Sair mozlumlarin istismar
altinda azilmasini, hakim qtivvelera gozab va nifratini tosvir
etmakla xalqi zillm va istibdada qarg1 miibarizayo cagirmisdir.

B.Abbaszadonin “Yeni yol” qazetinds dorc olunmus
satiralar1 realizm giicti, hayat haqiqati, satirik imumilogmalari ils
secilir. Sifafi xalq odebiyyatindan, Azarbaycan dilinin zongin s6z
ehtiyatindan gaynaglanan bu asarler seiriyyatl, poetik alvanhgi,
tohkiya sirinliyi il do diggati calb edir. Bu osorlar slibut edir ki,
Bayramsli Abbaszadenin Azarbaycan satirik matbuatinda, “Yen:
yol” gazetinin isa onun yaradicili§inda avezsiz yer vardir.
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G(")F{Ki__aM_l__,i DiL(;i ALIMLORIN ELMi-
PEDAQOJI GORUSLORI “YENI YOL” QOZETi
SOHIFOLORINDD

a) Forhad Agazado

jf‘*’/ﬂmmm:ﬁ pedaqoq, dilgi, jurnalist Farhad Agazadas
(1880-1931) XX asrin avvallorindan etibaran elmi-
pedaqoji yaradiciligimi  olifba islahatina  hosr
etnigdir. 25 avqust - 5 sentyabr [907-ci il tarixda yeni latin
olifbasi layihasi ila yanasi, onun hazirladigi “9Slifba” doarsliyi da
miizakiraya qoyulmusdur. Bu miizakiralar miisbat natica vermaso
da, FF.Agazads alifba islahati, Azarbaycan dilinin tadrisi va saflig:
ugrunda faaliyyatini sonralar da davam etdirmis, “Odabiyyat
macmuast” (1912) darsliyi va programlar tortib etmisdir.

6 yanvar 1922-ci ildo N.Narimanovun tasobbiisii ilo
kegirilon  Azarbaycan ziyalilarinin iclasinda latingilar = yeni
alifbanin  zaruriliyini islahgilara stibut edirlor. Latingilarin
lagabbiisii ilo yeni oalifbaya kegmok iiclin xiisusi komissiya
yaradilir ki, Forhad Agazade bu komissiyanin sadri secilir.
Azarbaycanda madoni ingilabin gérkemli xadimlarindan sayilan
F.Agazado Yeni Tiirk Olifba Komitasinin, Umumittifaq Markazi
Yeni Turk ohifbasi Komitesinin tizvii kimi yeni alifbanin
latbiginde avazsiz rol oynayir. 1926-c1 ilde I Tiirkoloji qurultaym
cagrilmasinda foal istirak edon F.Agazado qmu]laym VI iclasinda
orfografiya masalalori barada ¢ixis edir.

Sovet hakimiyyati illorinde “Kommunist” qoazetinda,
“Maarif is¢isi”, “Yeni moktob” jurnallarinda alifba islahati, dil
masalalari 1la bagh elmi-publisistik magalalari ilo miitomadi ¢ixis
edan taninmis dilei-alim yeni alifbanin tabligat markazi, dayvaq
noqtasi olan “Yeni yol” qozetinin yaradicilarindan ve osas
mialliflorindondir.  Qazetda “Sorgli”, “Oyradici”, “Oyradon”
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imzalari ila darc olunan maqalaler bu giin do boyiik elmi doyara
malik, tadqiqata ehtiyaci olan publisistik niimunalardir.

“Anlamaliyiq” mogqalosindo (18 noyabr 1922, Ne 9)
*...Dilimizi tlirklosdirak, sadalasdirak, tomizlayak,
aydinlasdiraq” stiar1 ila ¢ixis edon F.Agazado oaski alifbadaki
nogsan va catismazliqlari elmi oasaslandiriimis sakilda izah edir,
“Cavab vera bilmadim” (28 oktyabr 1922, Ne 6) vo “Garak do
bdyls olsun” (4 noyabr 1922, Ne 7) maqalalarinds ise iftixarla
yazidi ki, bazi ziyalilarin etiraz ve miigavimatine baxmayaraq
yeni 2alifba gonc nasil torafindon asanligla monimsanilir,
savadsizliqla miibarize vasitesi kimi xalq arasinda rogbatle
qarstlanir. %
Miallif “Olifba belasi” sorlovhali yazisinda (18 oktyabr
1923, Ne32) rosmi yazigmalarda, ssnadlosma “islarindoki aski
dolifbadan irali galen bir ¢ox qlisurlari tonqid edir, yeni alifbaya
kegilmadiyi taqdirds olifbamizin vo dilimizin millilasmayib rus
dilina va rus olifbasina meyl etmok tohlitkasinin yaranacagini
uzaqgoranlikle xabar verirdi.

olifba islahati ila bagl elmi polemikalarda “Yeni yol”da
da Oz tutarh elmi gonastlori ilo foal istirak edon F.Agazadonin
“Yoldas Mahommead aga Sahtaxtlinin sohvlori” magalasinds (23
may 1923, Ne 16) M.Sahtaxtlinin Komito haqqinda yazdiglar
tokzib edilir. Maqalada “aski latingilarimizdan birincisi” kimi
doyarlondirilon Sahtaxtlinin Komitoeys alifba togdim etmadiyi
qeyd olunur, Azarbaycan Demokratik Respublikasinin foaliyyat
gostradiyi dovrde do onun alifba layihasinin bir ¢ox qiisurlarina
gors qabul edilmamasi barado molumat verilir. Homin layihanin
isarali (esperanto) harflorin ¢ox olmasi kimi ndqgsanli cshatindan
damigtlir, ‘he¢ bir xalqin tarixinds belo bir alifbanin mévcud
olmamasi qeyd olunur. Mogalads “Bizim olifbamiz doérd
olitbadan ibaratdir” fikrino gatiyyatlo etiraz edilir: “Azarbaycan
xalqina orab, fars olifbasi deyil, dogma alifbasi lazimdir”.
I.Agazados bu mogalado Sahtaxtlinin alifbant din vo sariat islarins
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qosmaq ideyasina da qarst, ¢ixir, Sahtaxthnin olifba layihasini
buradaki bir ¢ox saslar anlagilmadigina gors gebul etmir, “dogru
maslokeida 1nad olmaz” deya latin alifbasi tarofdan kimi
Sahtaxtlini yena do 0z siralarindan hesab edorak gazetin onun
liziina aciq oldugunu diqqgata catdirirdi.

“Yeni fikir” gazetindo getmis “Dilimizin islahi yolunda”
adli maqala 1la bagh yazilan “Cavab”da (17 dekabr 1923, Ne 38)
Avropaya nisbaton Sorq elminin, tahsilinin inkisaf etmamasinin
baglica sababi kimi alifba masalasi gostorilir. Misllif vurgulayir
ki, Azarbaycan dilinin gqganunauygunluglarinin gdézlonilmasi,
xalqin savadlanmasi yalniz yeni alifba ilo miimkiin ola bilar.

“Elo deyil” (27 dekabr 1923, Ne 39) moagalsesinda isa
F.Agazads latingtlarin orab harflarini aradan gotiirmakla Qafqaz
miisalmanlarini Islam alaminden aymb mocburon ruslara tabe
etdirmak niyystindo olmalan barodo iddialart radd etmisdir,
Moqalada alifba islahati tarixindan bahs edon miisllif latin alifbasina
kegidin  bolseviklarin  deyil, M.F.Axundov, M.Sahtaxtli kimi
yazarlarin, maarifparvar ziyalilarin 1deyasi oldugunu, nshayat, bu
masalonin  Azarbaycan Demokratik Respublikast dovriinds ds
Parlamentdo miizakira edilib sas ¢oxlugu ilo ustlinilik qazandigini,
olifba masalasinin musavat vo ya bolsevik masalasi olmayib tarixi
zarurat oldugunu bildirirdi,

F.Agazado artig bitlin tirk xalglarnn - arasinda arab
olitbasindan xilas olmaq, latin olifbasina keg¢moak prosesinin
stiratlondiyini gostarir, bunu tarixi gedis, elmi taraqqi, ictimai-siyasi
inkisaf’ baximindan gag¢ilmaz, labiid hesab edirdi. O, “Uydurma
adabiyyat va el adobiyyati” adli magalasinda (11- 18 noyabr 1922,
Ne 8-9) olifba masalasinin tekca harflorin dayisilmasindan ibarat
olmadigini, ham da dilimizi yaban¢i kalmolardon, arab, fars, rus
dillorindon alinma sozlordon tomizlomak, onlarin Azarbaycan
dilindski garsiligmi islotmok Ugtin alverisli oldugunu yazird.
Miiallif “Yeni yol” qozetinda qaldirdigi bu problemlarin halli
masalalorinda Goy-Alp, 9li Canib, Namiq Kamal, Srdogan bay
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kimi tiirk adiblorinin asarlarindaki elmi gonastlara sdykanirdi.

“Dilin shamiyyati” moaqalasinds (6 yanvar, 1923, Nel) iso
miixtalif xalglarin tarixinda, taleyinds dilin shomiyyatli rolundan
bohs olunur: “Hansi millot yiiksaldiss, madaniyyat sahibi oldusa,
boyiik islor gordiiss, bdyiikk adamlar yetirdiss, yadigarhglar
buraxdisa, — bunlarin hamisin dil vasitasi ils etdi”.

Taninmis tiirkoloqun “Anlamahyiq” maqalasinin (18 noyabr
1922, Ne 9) asas ideyasi budur ki, boyiik imperiyalar, giiclii dovlatlar
kicik millatleri kole halinda, asili vaziyyatde saxlamagq, onlarin milli
istiqlal miibarizasini bogmagq liglin ilk novbads onlarin dilini mahyv
ctmayi planlasdirmislar. Bu maqale artiq Azarbaycanin yeni ‘bir
imperiyanin — sovet imperiyasinin mistomlokosine g¢evrildiyini
boyiik uzaqgoronlikla duyan bir ziyalimin hoyaean tabilidir: ...
onlar bilirdiler ki, azerbaycanlilarin harasi bir dili baysnib o dilds
damsacaq, yazacaq vo bir-birini anlamayacaq. Masalon, mollasi
rusca oxumusunu, rusca oxumuslari kondlilari, fohlalari, bunlar iss
onlari, onlar isa bunlan anlamayacaq...”

Azarbaycan xalginin asl millatparvar ziyahlarindan olan
F.Agazadonin “Yeni yol” gozeti sshifolorindaki publisistikasinda
millilosma  masalasi  mithiim yer tutur.  Maarifci-publisist
“Millilosmo aotrafinda” magalasinda (25 noyabr 1923, Ne 36)
millilosma isina angal olan 4 asas sobabi bels agiglayirdi:

. olifbanin ¢atinliyi;

2. dilimizin fana halda olmasi;

3. paytaxt Bakida Azeorbaycan dilini bilmayon acnabi
moamurlarin coxlugu;

4, car hokiimeatinin apardigi ruslagdirma siyasatinin
naticesinda rus dilinin xalq i¢inda genis yayilmasi.

Rus dilinin xalq arasinda yayilmasi miiallifde haqii-olaraq
boyiik tolas, narahatgiliq dogurur: “...yer, goy, hava, doniz, fabrik,
zavod, domir yol, idaralar kiilfatlor — bunlar hamisi rus dilils danisir,
yazir va tarpanir’’,

Bu magalada boyiik uzaqgoranliklo millilogme masalasing
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ciddi styast ahamiyyat verilir: “Bu masalaya cox ayiq baxmaliyiq,
yoxsa bir vaxt is-isdon kegandan sonra markezimiz olan Moskvanin
biza bu asagidaki sozleri séylacayi siibhasizdir.

Moskva deyacok: “Biz sizo millilosmak ixtiyar: verdik,
idaralarinizi millilosdirmaya amrlor etdik, siz 06ziintiz ciddilik
avazina qorxaqliq gostorib bu ixtiyar ilo faydalana bilmadiniz va
laydalanmagq da 1stamadiniz, daha biza no var”.

F.Agazada gozetin ndvbati némralarinden birinds “Idarslor
na lctin millilasmir?” adli mogqalesinda (5 fevral 1924, Ne 3)
millilosmo  moOvzusuna yeniden gqayidaraq bu isin hoyata
kecirilmomasinin asas sabablarini vo aradan qaldirilma yollarmni belo
oOstorirdi: idaralor arasinda yazisma yeni alifbaya kegmali; rosmi dil
orab, fars dilindan ke¢mo sozlardan tomizlonmali; rus dilinds tohsil
alimis ziyalilar yeni slifba ilo Azorbaycan dilint dyranmaya macbur
edilmali; Azearbaycan xalqmin tarixi miigoddaratinin  millilosma
masalasindon asili  olmasi ziyalilar arasinda tablig edilmali;
azarbaycanl ziyalilarin, ixtisash milli kadrlarm sayi artiriimali;
azorbaycanh qadinlar dovlat islering, idars islerina calb edilmali;
hokiimat idaralorinda yuxari vazifalori, masuliyyatli postlari tutan
acnabilar  millilosmali, onlar azarbaycanli miitoxassislorle avaz
cdilmali; acnabilor Azarbaycan dilina hormatlo yanasmaga,-bu dil
oyraonmaya macbur edilmali; Azorbaycan dili dovlet dili
soviyyasina qaldirtimah, milli dilde kiitlovi nasrlor hayata
keciriimali.

“Yeni yol” gozetindoki millilasma 1la bagh o dovr lgiin
boyiik casarat va uzaqgoranlik tolab edon bu silsilo yazilar Farhad
Agazadani dovriiniin kamil ziyalisi, icitimai-siyasi xadimi oldugunu
bir daha tasdiglayir. Bu maqalalar siyasi publisistikanin bu giin da
aktuathigimi itirmayan miitkommeal niimunalaridir.

“Qorxmagq lazim deyil” maqalasinde (5 may 1924, Ne 10) iss
. Agazads dil¢i-pedagoq tecriibasindon ¢ixis edarak Azorbaycanda
yeni alifbanin ugurla totbiq olunmasindan vo shamiyyatindon
damisir. Qeyd olunur ki, bazi ziyalilar ona gora gora bundan
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ehtiyatlanir, teraddid edirlor ki, yeni aliftba Azarbaycan tirklarini
[slam aloaminden, osmanl tiirklorinden va Sarq xalglarindan ayirar,
“Quran” basda olmagqla digar dini kitablar, arab slifbasi ila c¢ap
olunmus digar saysiz-hesabsiz adobiyyat yeni slifba ilo takrar nasr
edilmaz, osmanl tlirklori yeni olifbani qgobul etmoaz. Miuoallif
Zaqafqaziya, Iran vo Tiirkiys matbuatina da yol tapan bu fikirlari
bels tokzib edirdi: “Nadanliq ucbatindan Islam alaminda birliys nail
ola bilinmadiyr halda Azarbaycan tlirklsrinin hansi “birlosmis”
miisalmanlart ayiracagini diisiina bilmirik”. Islami dayarlora yiiksak
ehtiramla yazilan moaqalads Islam alominda birliyin olmamasindan
toassiifle danigan pedaqoq yeni alifbani gabul etmakls Quranin, dini
kitablarin ortadan gotiiriilmayib yeni olifba ila toekrar nasr
olunacagini bildirirdi. Lakin sonralar F.Agazadonin da boyiik
uzaqgodronlik vs aci toassiif hissi ila etiraf etdiyi kimi, Rusiyanin
isgall altinda oldn tiirklor ruslagdirma siyasati naticesinda  rus
alifbasini, rus dili va adabiyyatini, tarixini 0yranmaya, ateistlosmaya
mahkum edildiler.

“Yazicidan asihdir” magqalasinda (10 yanvar, 1924, Nel)
dilimizi orab, fars va rus dillarinin tasirindon qurtarmaq yolu ils
millilasmak 1deyasi irali siiriillir, odobi dilin formalasmasinda,
saflasmasinda yazigilarin xiisusi rolundan danisilir, Azarbaycan
MIK-nin yanmindaki Istilah Komissiyasinin, S.Agamalioglunun bu
istigamatdoki yorulmaz foaliyysti alqislanir. “Halva demakls agiz
sirin olmaz” (2 dekabr 1922, No 11), “Yeni istilah™ (9 dekabr 1922,
Ne 12) adli maqalslords Komitonin hazirladigi yeni nasrlor, miixtalif
elm sahslaring, xiisusila da tobiat elmlorins aid tlirklasdirilmis
terminlarinden ibarat liiat miioyyen qusurlarina baxmayaraq ilk
addim kimi ugurlu hesab olunur.

F.Agazads “Dilimiz orab vo fars sozlorindon tomizlonacayi
taqdirds adabiyyatimizin mohyv olacagini, dilimizin kasiblasacagini,
ganclorimizin xaricds tohsil ala bilmayacaklarini iddia edanlorin
fikirlorini osasli sokilda radd edirdi. Dil¢i pedaqoq “Isin sonuna
baxmali” (16 dekabr 1922, Nel3), “Odabi dil” (23 dekabr 1922,
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Nel4) maqalalarinds yazirdi ki, arab, fars kalmalari ils doldurulmus
adabiyyatin "dilindon vo monasindan xalq he¢ na anlamir, bela
adabiyyat millat {ictin mahv olmus kimidir. Miallif ziyalilarimiz
arasinda tez-tez rast galinan arab, fars kalmalorinin xalq torafindan
isladilon, dogma ana dilndoki qarsiligr il avez olunmasini, bu
sozlarin Azorbaycanca qarsiliginin adebi dilo do daxil edilmasini
vacib hesab edirdi (“El arasinda tiirklosdirilmis orab va fars sézlori”,
30 dekabr 1922, Nel5).

I.Agazado Azaorbaycan dilinin safligim qorumagq, kegmoa
sozlorin qarsith@ini tapmagla dilin s6z ehtiyatimi zanginlasdirmak
kimi casaratli ¢ixislar da etmisdir. Onun “K6hna kalmalari diriltmak
lazimimi?”? moagqalesindo (18 iyul 1923, Ne 22) artiq dilimiza
uygunlagmis, imumislok sdzlers gevrilmis arab, fars sozlerini eynils
saxlamagq, oksina, haloalik tiirklasa bilmayan kalmolorin dilimiza
-keemasinin qargisini almagq, onlarin dilimizdoki miivafiq qar:slllgml
islatmayin zoruriliyi isbat edilir.

“Yazilarimizin oarabco, farsca, va tiirkco imlalari” adls
maqaleda 1sa (6 yanvar, 1923, Nel) dilimizds vahid orfografiya
qaydalarinin  olmamasi, - bir - s6ziin iki-lic yaz1 formasi oldugu .
gostorilir, bela sozlorin xalq torsfinden daha ¢ox islonan formasini
toplayib liigat tartib etmak toklifi irali stiriiliir.

“Tiirk kalmalarinin unudulmasina sabab nadir?”” (13 yanvar
1923, No 2), “Borcumuzu vermaliyik” (20 yanvar, 1923, Ne 3),
“Yanhglarimiz” (10 mart 1923, Ne9) kimi maqgalalardo motbuatdaki,
yeni nagrlordaki dil ndgsanlarindan sohbat agilir, Qeyd olunur ki,
milli maarifimizi va matbuatimizi inkisaf etdirmak, savadsizligi logv
etmak yalmiz yeni alifbani gobul etmak, dilimizi yad dillarin
tasirindan qurtarmagqla miimkiindir.

Forhad Agazads *“‘Cap olunmus diisiincalar” sarlovhali
yazisinda (17 mart 1923, NelQ) bir maarif¢i kimi “millatimizi
laraqqi yoluna salmaq istayan” ziyalilarmmizin gostordiyi yol ila
gedilmamonin  act - aqibstinden  damigmisdir.  Moagqaleds  rus
Imperiyasinin - vaxtinda ganclorin  horbi xidmoatdan, tahsilden
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yayinmasindan, qizlarimizin oxumamasindan, teatrin timsalinda
milli madaniyyatin inkisafindaki négsanlardan danisilir, yeni alifba
mosalesi an shamiyyatli milli teraqqi yolu kimi giymatlondirilir:
“Millatimiz yaqin etsin, bu masalaya shamiyyat vermasa, bu dins,
sariote, milliyyato heg¢ bir toxunmas: olmayan slifbaya zidd olsa,
galocokda gara qullar kibi yasayan ovladimiz da bizlers “kar, kor,
duistincasiz, anlagsiz babalarimiz” deyacaklor” (“Deyacakiar™. 1)
noyabr 1922, Ne §).

Pedagog-publisistin “Birinci zohmotkes harbiyys maktabi”
moaqalasinds (30 dekabr 1922, Ne 15) bu maktabs goabulda miisyysn
ayintilora -~ yol verilmasi, miuallimlerin  maddi durumlarinin,
mavaciblarinin haddindan asag1 olmasi, onlarin menoyvi hiiquglarinin
qorunmamasi tonqid olunur. Azarbaycanin golocok harbgilorini
yetisdiracok bir maktobs bdylik uzaqgorenlikle xiisusi qiymat verilir:
“Hor halda bu moktsb lazimli oldugundan, gapanilmasina heg kas
raziliq vers bilmaz, bolka onun islorine daha da artiq diqqat edib,
get-gedo yaxsilagdirmalidir”.,

F.Agazadonin pedaqoji foaliyysti zamani rast galdiyr vo
“Yeni yol”daki “Holo g¢eynenmoyib” (23 dekabr 1922, Nel4d),
“Sobobi var” (30 dekabr 1922, Nol5) moqalslorinda isiglandirdigi
asas problemlarden biri do xalqin maariflonmasi, elm va tahsilin
inkisafi liclin dogma ana dilinde va yeni olifba ilo elmi
odabiyyatlarin, dorsliklorin  olmamasi  masalasidir.  Maqalada
usaqlarin torbiyasi, tohsili ile bagh ayrica kitablarin, usaq
nasriyyatlarinin olmamasindan tesssiifla soz acilir, har bir yas
dovriiniin xarakterik xtisusiyyatlorine, miitalis maragina uygun
kitablarin  nosri  masalesi  galdirihr, F.Kog¢oarlinin = “Balalara
hadiyya”sinden, A.Saigin bir ne¢d nagilindan, M.9.Sabirin
seirlorinden va bir-iki terciimadon basqa usaq adobiyyatinin
olmamasindan gileylonilir (“Kitab lazimdir”. 27 dekabr 1923, Ne39).
Miisllif, bir pedagoq kimi Orta Asiya respublikalarinda milli dilds
boyiik tirajla dersliklorin ¢ap olunmasini alqislayaraq bu darsliklarin
tiirk dillarinin arab torkiblerinden xilas olmasi cahatdan garakli

84



Milli Matbuat tarixinda “Yeni yol” gazeti

oldugunu geyd etmigdir (“Tirkiistan kitablar1”, 17 mart 1923, Ne 10;
31 mart, Nell), '

Dilgt alim, pedaqoqun “Yeni yol” gozetinin “Tonqid va
bibliogratiya™ (30 aprel 1923, Ne 13; 23 may, Nel6) rubrikasindaki
yazisinda latin harflari vo arab rogamleri ilo yenica nasr olunmus
“Hondasa™ darsliyinin bir ¢ox Ustiin cahatlerindon danisilir, eyni
zamanda tarcima isindaki bir ¢ox qlisurlar géstarilarak asas handasi
terminlarin azarbaycanca diizgiin garsilig verilir.

Farhad Agazado *“Yeni yol” qozetinda miikommol
folklorsiinas kimi da ¢ixis etmisdir. Xalgqimizin minillik tarixo malik
folklor niimunalarinin toplanmasini, tadqiqini 2sas vazifalorindan
hesab edon *Yeni yol” bu istigamatds magsady6nlii is aparmaq {iciin
miitoxossis s6ziino genis meydan vermisdir.

F.Agazadonin “Tiirkcanin folkloru” (2-9 dekabr 1922, No
11-12) maqalasinda [olklor hagqinda timumi malumat verilir, “6zge
dillorin - tasirlarindon  qurtarmaq istaysn millatlorin el sozlorini
toplamaq  yolu ilo mogqsadloring” ¢atdigi  bildirilir, « artiq
Azarbaycanin, biitdvliikde tiirk xalglarmm folklor niimunalarinin
loplanmasi vo ondan adabi dilds istifado olunmasinin vaxti catdig
‘bayan edilir. Moaqalada toponimlor, tarixi abidalor vo milli adoat-
ananalarimizla bagh sifahi xalq adabiyyati nlimunalerini toplamagq
liglin layiha togdim edilir, el adobiyyatinin toplanmasi basqa dilden
kegma sozlarin  azarbaycanca gqarsihgimin tapilib adabi  dilin
zanginlasdirilmast liclin zoruri sayilir .

“Uydurma adabiyyatindan avropalilar na t6vr xilas oldular?”’
(17 mart 1923, Nel0) moqaloesindo alman, macar xalglarinin
tacriibasine  osasen ana dilini  zanginlesdirmak va qgrammatik
cohatdan takmillasdirmak fi¢lin sifahi xalq adabiyyati niimunalarini
toplamaq va nasr etdirmak yolu ilo dildo olan s6z ehtiyatini {izo
¢ixarmagq toyvsiys olunur. Magalods osmanl tiirklarinin bu iso halo
X1V asrdon baslamasindan, Nacib Asim, Mahammad Fuad Raif,
Voladi  Calabi  kimi soxslordon s6z acilir, bir cox folklor
ntimunalarinin kanarda qalmamasi {i¢tin, xalq sivesinin elmi sakilda
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dyrenilmasi ligiin vahid bir organin, qurumun yaradlmasi zoruri
sayilir.

Yeniyolgu publisistin dilin xalgin taleyindaki misilsiz
rolundan danisarkan “Qilinc yarasi gedar, dil yarasi getmaz”, “Dilin
acilmayib, bazara cixma”, “Ho-ho var daga c¢ixardar, ho-ho var
dagdan endiror” kimi atalar soOzleri, zorb masallarla fikrini
qlivvatlendirmesi (“Dilin shomiyyati”. 6 yanvar, 1923, Nel) onun
tiirkoloq alim kimi sifahi xalq adabiyyatina miitkammal sakilds balad
olmasindan irali galir.

F.Agazadonin “Yeni yol” qozetindoki publisistikasimin
Oyranilmasi elmi-ictimai fikri gérkemli alimin yaradicilig ilo bagl
yeni malumatlarla zenginlosdirmak baximindan shamiyyatlidir.

“Yeni yol”un | yanvar 1931-ci il tarixli ilk ndmrasinde
Forhad Agazads haqqinda verilon nekroloqdan da gorlindiiyl kimi,
taninmis tiirkoloq, pedaqoq, ictimai xadim Farhad Agazadanin yeni
olifbanin tartibi va yayilmasi ugrunda foaliyysti 6z dovrlinds do
yliksak qiymatlondirilmisdir.

b) Mahammad aga Sahtaxth

Sargstinas, dilci, pedagoq ve ictimai xadim Mahammaod aga
Sahtaxtlt (1846-1931) Avropada miitkommal ali tshsil almis,
Rusiyada, Sorq Olkslerinde hoem do =zongin jurnalistlik yolu
kecmisdir. Xalga xidmot etmak, onu ayiltmaq, hiiququnun
miidafiesina qaldirmaq, ictimai-madeni tersqqiye ¢agirmag,
maariflondirmok isi Sahtaxthinin jurnalistlik foealiyystinin osas
marami, qayast olmusdur. O, [1903-cii ilin martinda XX asrin
avvallarinin ilk Azerbaycan qozeti Sorqi-Rus”u tosis etmakla
Azarbaycanda motbuatin inkisafinin yeni meorhalasinin tomalini
qoymus, “Molla Nosraddin® jurnalinin nasrina zomin yaratmisair.

Sahtaxtli olifba islahati sahssinds M.F.Axundovun 2sas
ardicillarindan biri, Sorqdo olifba islahati tarixinde ilk kitabin —
1879-cu ilds Tiflisds nasr olunan “Tokmillosmis miisalman alifbey1”
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asarinin miialliti oldugu figtin onu “Yeni yol” qozetinin do salaflar-
indon birl hesab etmak olar. .

Sahtaxtli “Yeni yol” qozetinda do olifba masalalari ila bagli
doyarli magalslarla ¢ixis etmigdir. O, bu maqalslords Azobaycan
dilinin ganunauygunluqglarina yaxindan balad olan bir dilci alim
kimi¢ixig edarak latin qrafikali yeni Azerbaycan slifbasinin
tatbiqinin shamiyyatini elmi gakilds izah etmis, bu alifbanin tatbiqi
va tabligl, Azarbaycan dilinin safligi ugrunda “Yeni yol” qoazetinin
moqsadydnli, ugurlu faaliyyatini yiiksok qiymatlondirmisdir.

Sarqrsiinas alim “Yazi va yainki adabi dilimizin askikliklori”’
(18 oktyabr 1923, Ne32) moqalasinda yazi va adobi dilimizdoki asas
nogsanlari ti¢ qisma ayirirdt:

— arab alifbasindaki horflarin say: dilimiz tigiin yetorli deyil;

— bagqa dillardan dilmize yeni sézler alinmasi vahid gayda-
(Januna asaslanmir; ‘

— dilimizds vahid orfoqrafiya va orfoepiya qaydalar yoxdur.

Sahtaxth “Hanst moqgbul sobsbls biz dilimizi acnabi
kalmalari ila doldurub 6z dilimizi 6z ohalimizs yad eyloyok?” —
ideyast ila dilimizin safligini qorumaga, onu yad kalmalardon azad
etmaya, dogma dilimizdoki qarsihigini islotmoys ¢agirirdi. Maqalads
yazidaki  moveud nogsanlari aradan galdirmaq Uglin - Avropa
dillarina, areb vo fars dillorina mensub sozlerin sarhinden va
tarclimasindan ibarat liigatlorin nasri kimi zoruri bir masalaya do
toxunulur. O, “latin alifbasinin icimizde tamamila arab alifbasinin
yerini tutacagini” boyiik gatiyyatla bir daha tasdiq edir, arab, fars
dillorindan alinan sozleri dilimizin ganunauygunluglarina tabe
etdirarak islotmoayi talob edirdi. Taninmis gorqgsiinas, dilci arab va
fars  dillarina  moxsus izafotlorin  dilimiz iciin  tamamils
yararsizlifini isbat edir, com sokilgilorinin, sifatin miiqayise
doracalarinin isloanmesinds vahid qaydalara amal olunmasini,
layint s8z birlesmalorinin Azerbaycan dilina miivafiq sokilds
islonmasini zaruri hesab edirdi. Slifba ilo bagh bu mogalalor
Azarbaycan dilinin vo olifbasinin togakkiiliiniin  6yranilmosi
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baximindan bu giin da dayarlidir.

“Ehtirama sayan bir ruh halati” (18 noyabr 1923, N 35)
moaqalasinda isa Azarbaycan xalgina xas olan yiiksak insani
keyfiyyatlor, humanizm, sovinizmi radd edan bagarilik tablig
olunur; “Glizerani yolunda olan bir miisolman  miisalman
olmayan haqiqi ehtiyac sahibine na {igiin kémak eylomasin?
Hamidan avvel millatdagimizi  yox, insan qardasimizi
distinmaliyik”. Xalqimizin milli mentalitetine moxsus olan
Insanlar arasinda qardasliq va homraylik, humanizm va tolerantliq
maqalenin baglica ideyasini togkil edir: “Oz allorinin amayi ilo
0zlorini yasada bilmokdon felon aciz olan insanlari yasatmaq
giizaran sahibi olan hami insanlarin borcudur. Bu borc noi-bagar
borcudur”.

Miuoallif, bir misalman imkansizin ‘qeyri-miisalman
soxsdon iana qabul etmamasing etirazini bildirss da, “bir dilangi
qarni ac ola-ola  alinmasini rova gora bilmadiyi ehsani” radd
etdiyl {i¢lin onun aqidaliliyini, milli heysiyyatliliyini miisbat
qiymatlondirir. Bu baximdan maqalanin ¢ox boylik torbiyavi
ahamiyyati var.

M.Sahtaxthnin ilk dofo arasdirib tizo cixardigimiz “Yeni
yol”daki publisistikas1 onun jurnalistlik faaliyyati ila maraglanan
golacok tadgiqateilar liciin giymatli manba ola bilar.

Tadqiqatlar gosterir ki, taninmis publisistlor dévriin an
oxunagh, xalq igarisinda an ¢ox yayilan va sevilon “Yen yol”
qazeti ilo amakdashq etmoya Ustiinliik vermislor. Belolikla, “Yeni

yol™ qazeti milli publisistikanin inkisafinda, tasakkiiliinda avazsiz
rol oynamisdir.
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NOTICO

On yeddi 1l arzinds (1922-1939) fasilasiz nasr olunan “Yeni
yol™ gazetinin nagri tarixinin 0yranilmasi tasdiq edir ki, bu matbu
organinin yaranmasi tarixi zoruratdon dogmusdur. Gorkamli
jurnalist C.Mammadquluzadenin Sorqin ilk satirik jurnali
hagqinda mashur *Molla Nosroddini tobiat 6zii yaratdi, zomana
Ozl yaratdi” (68, s.69) kolamini “Yeni yol” gozetino do samil
etmok olar. Latin qrafikasi ilo ¢ixan ilk tiirk gozeti kimi onun
nainkt Azarbaycan milli matbuat tarixinds, biitiin tiirkdilli
matbuatda 6zlinamoaxsus yeri var.

21 sentyabr 1922-ci ilds Yeni Tiirk 9lifba Komitasinin organi
Kimi nagra baslayan “Yeni yol” qgozeti komitonin faaliyyatinin
barometr: olmusdur. “Yeni yol” Yeni Tirk 9lifba Komitasinin
~Azarbaycanin ayri-ayrt regionlarindaki  sobalarindon tutmus,
tirkdilli respublikalardaki bélmalarinin, elace do Umumittifaq
Yeni Tirk oOhitba Komitasinin faaliyyatini 6yronmak ti¢iin
qrymatli manbadir.

“Yeni yol” qgozetinin asas moarami yeni slifbani totbiq va
tablig etmak, bu olifbanin xalq arasinda genis yayilmasina vo
monimsanilmasina xidmoat etmak olmusdur. Bu qoazeti latin
olifbasini Oyratmak Uglin dustinilmis ilk avezsiz vasite, yeni
olifba ila nagr olunan an genis yayilmis, ¢oxtirajh ana dili darsliyi
da adlandirmaq olar.

Olifba dayisikhiyi istigamatinda Yeni Tiirk 9lifba Komitasina
borabar c¢oxsaxali [oaliyyat gostoran “Yeni yol” qoazeti XX
yiizilliyin 20-30-cu illarindaki olifba islahati tarixini dyranmak
liclin zangin tarixi faktlar, material verir. “Yeni yol” gazetinin
Azarbaycan dilinin formalasmasi, inkisafi istigamatinda do
mithiim xidmoatlari olmusdur.

“Yent yol” gazeti yeni alifbani 6yrananlar {i¢iin avazolunmaz
miitalio vasitesi olmaqla yanasi, hom do yeni slifbacgilarin soz,
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xitabat meydanina ¢evrilmisdir.

“Yeni yol” goazeti dovriin an ¢ox tirajla nagr olunan, oxunan
va sevilen moatbuat organi kimi milli matbuatin inkisafinda
misilsiz rol oynamisdir. “Yeni yol” qozetinin Azarbaycan
sublisistikasinda  sanatkarliq  masalalorinin  hallinds, milli
sublisistikamizin janr, dil va iislub, mévzu va ideya cshatdan
formalasmasinda Ozlinomaxsus xidmatlori olmugdur. Dovrin
C.Mammadquluzads, M.S.Ordubadi, ©.Nazmi, B.Abbaszads,
M.Sahtaxtli va diger maghur jurnalistlori Ggtin gens yaradiciliqg
iifiqleri agmigdir. Eyni zamanda gonc jurnalistlorin yaradiciliqg
inkisafinda da miihiim ohomiyyat kasb etmis, onlar Ugtin osl
sonatkarliq maktabi rolu oynamigdir.

Biitovlikds “Yeni yol” gozeti millilik, tikreiiliik ideyalarmi
gotiyyatlo yayan bir metbu orqan olmusdur. Qazetin nosrinin
totalitar sovet rejimi torafindon dayandiriimasi, B.Cobanzads,
V. Xuluflu, M.Mirbagirh, H.K.Sanili, H.Nezarli, Q.Ofendiyev
kimi omokdaslarinin mesum 37-ci il repressiyasinin qurbanlari
olmasi fikrimizi bir daha tesdigloyir.

“Yeni yol” qazeti bugiinkli matbuat bollugunda, goxsayl
jurnalistlor ordusunun foaliyyst gdstordiyi matbuat azadligl, soz,
fikir plirializmi  dovriindes milasir jurnalistikamiz  li¢lin
imummilli ideyalar ugrunda miibarize va yaradiciliq moxazi
sayila bilar.
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